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تعدم 

wil‏ بذل التخصصون یف تاريخ الآثار الشکسبیریة » جهوداً مضشة فى تحدید 
الفترة » أو الفئرات الى استغرقها تأليف مسرحياته » وقصائده الغنائة الأخرى . 
وربما كانت مسرحية «ترویلوس وكريسيدا » وأمثالها » أصعب فى تاره » 
ووضعھا 3 ی مکا: ا من السياق الزمی لإبداع الشاع ر العظيم . ولکننا نلاحظ ء من 
البداية . أن اهام المؤرخين والنقاد : 0 بعتو ره الضعف سبب شهرة مسرحية 4 وخمول 
آحری . والواقع أن شس الى نقدمها لل قراء العريي > قد نالت Chae‏ موفور 
من عناية ال ف الأدب الالیزاببی بصفة عامة » وق آثار شکسییر بصفة 
محاصة . 

Lily‏ دلت النتائج المستخلصة ٠‏ 5 بن ليل النتصوص ا خماوطة 1 والنسخ ا مطبوعة 
القدعة ٠‏ على أن تاريخ « ترویاوس وکر بدا رمم بين عاى ١۹٥۱ء‏ ۱۱۰۹ . 
واتضح من هذه المتابعة » أن المسرحية أريد شا أن تنشر فى الوقت نفسه الذى تمثل 
فيه تقر با . فما كانت على وشاث الصدور فی نسخة مطبوعة عام ۳ ۰ء علدما 
pos‏ الناشر على الاذن بإصدارها . وعندما تعرض للتمثیل ى الوقت نفسه » 
ولكن هذا الناشر لم بحصل على ذلك التصريح لسبب ما ۰ و يقدر لها أن تطبع 
إلا فی يناير عام 1109 ء والفروض آنا طبعت فى وقت YE‏ . ولكن هناك من 
القرائن + ما مل بين تاریخ الطباعة ٠‏ وتار بخ الّئیل . ومھما يكن ٭ or‏ شیء 
فإن المسرحية لم وضع بين قائمة السرحیات . ووردت بین السرحیات التاریخیة ‏ 
وبين التراجيديات دون ترقم الصفحات . وذلك فى النسخة ذات القطع الكبير. 
وهتاك عدة در وض لتفسير هذه الظاهرة فريما كان الناشرون لتلك السخة » 
ف the‏ من نو م المسرحية . أو بعبارة أخرى ىشك من تصنيفها بین تارينية وتراجيدية 
وكوميدية 4 وإن كتا ند أن النسخة القدعة الأخری ذات القطع المتوسط تصفها 


إن 





۳ 


۳ تاریخ مشہور > ومقدمة هذه الطبعة تصفها بين حین وآنحر van‏ کومیدیا . 
والحق أن «ترویلوس وکر يشيدا» مسرحية من‌نوع حاص بها إذا صح هذا التعبیر۔- 
وان کان هناك من جح تصتیفها بعد yt‏ وجولیت » Ky.‏ من هذا كله 
أن نواجه نص السرحية » فى Wr‏ سیاقها وتقسیمها وعلاقات أحدالہا بشخوصها > 
لکی نضعها فى مکانہا من الأشكال السرحية . 

ومن الیسیر أن نعتمد نی تأريخ السرحية على العناصر الأساسية الى تتألف 
مہا ٤‏ وھناك من الدارسين من يذهب إلى أنها إنما كتبت على ثلاث حلقات : 
فالحلقة الأولى خاصة بالبطلين الرئيسيين اللذين سميت السرحية باسمهما وها 
«ترويلوس وكريسيدا » وقد ألفت عام ١544‏ : والحلقة الثانية تدور حول منازلة 
. هكتور ومقتله ۔ وقد ألفت بعد ا حلقة الأول بقليل » وقد كتب جانب من الحلقة 
الثالثة » وهی الى تدور حول أجاكس ء عام ۰۷ ۰ . dey.‏ نظرية أخرى تقول » إن 
شكسبير قد اشترك مع آحد معاونيه ی إعداد السرحية بأ كلها عام ۱٥۹۳‏ ء ولكنه 
عاد إليها وصاغ بنقسه ابلیزه الذى کان gals‏ به شريكه ۰ فما ۸2 الاسپلال © 
وان دا ۲ ۰ء ولیس هناك من al‏ ¢ ما يؤيد : os‏ يرجح ء 
هذه النظرية » ذلك OY‏ المسرحية تصور مزا اجا La‏ لؤلمها : کا أنها تسم بشی ء 
من التفكك فى اليكة . ونستطيع أن نستخلص من هذا كله أن را 
وكريسيدا ) يمكن أن توضع ۔- گا قلنا سابقاً ‏ فى فترة تبدأ ply‏ ۱۵۹6 
وتتبی على أحسن الفروض > عام ۱۹۰۹ ۰ 

ومن المقطوع به أن الشاعر قد استی مادته من قصة حروب طروادة اكه 

وکانت عافد أدب العصور الوسعلی » 2 ت ق القرون ا لمتعاقبةء إلى حد لاست 
تقديره القاری ا حدیث . بيد أنه من الراجح » أن يكون شكسير قد استی مادة 
مسرحیتەمن ثلائة مصادر هی « ترويلوس وکریسیدا » الى ألفها تشوسر» أما بالنسبة 
للجزء ا حاص بپکتور وأخيل ؛ فقد استمده شكسبير من جموعة قصص طر وادة 
لكا کستون» وأخذ ما يتعلق بأجا كس وڈریسیٹس من كتاب تشاعان عن هومر . 

ويرجح النقاد . أن الزمن المسرحى « لترويلوس وكريسيدا » كان يستغرق 





۷ 


أربعة أيام : فاليوم الأول یہی بالمشيد الثانی من الفصل الأول » «اليومان EM‏ 

ولايزال النقاد يواجهون صعوبة كبيرة فى SAN‏ على نوع المسرحية . لانہا تجمع 
عناصر الأنواع اختلفة » فهى ليست تراجيديا بمعبى الكلمة ء لأنه لا يوجد بين 
شخصياتها من يرتفع إلى ذروة المأساة ء کا آنا ليست كوميديا بالمعنی المألوف » 
وان احتوت عناصر كوميدية . 

وحن تجانی الواقم إذا WAT‏ هذه العناصر الكوميدية ۔ « وترويلوس وكريسيدا» 
بین جمیع مسرحیات شکسپیر 3 هى الوحيدة الى يستطيع الناقد أن يطلق علیہا 
وصف «المسرحية الساخرة » .فهی لا تستهدف الئل الأخلاقية » ويبدو أن 
pas‏ لم يكن يريد أن yt‏ على OLS‏ شخصياته نصوصاً تلى بقصد العظة > 
ولكنه صورم ليكونوا تھاذج بشرية من نوع خاص . وقد كتبت بلا شك لتی 
بپذا الانجاہ . 

والحانب الأكبر من السرحية ساخر ء وفيها عناصر تراچيدية : بيد أنها فى 
الوقت نفسه ليستء ولا يمكن أن تکونء قصيدة هجاء » ra‏ إنبا ليست تراجیدیا» 
ما يتخللها من مقومات كوميدية واضحة» ولواقع أن الشاعر يريد أن يقول : إن 
التجر بة الى حققها بهذا الأثر الأدلى الفرید ء لابد أن مجد فا الناس قدراً من الصحة 
فى جميع العصور ۰ و بدون ذلك تصبح النجر بة بلا معبى من الناحية الدرامية . ولقد 
صور شكسبير عن نجربة شعورية تطمح إلى التوازن بوساطة الإرادة العاقلة ی 

وظل النقاد Sb Tul‏ یضعوّہا بين ۱ مسرحيات المشكلة ow‏ أو الكرميدات 
« المظلمة » أو «المريرة » ويؤكد النقاد العاصرون »> أن هناك أوجه تشابه » بین 
مسرحیی هاملت و« ٹرویلوس وکر سيدا » Wc‏ جاوز الحق ء إذا قلئا إن 
التقنية . عند شكسبير . لم تكن غاية فى ذاتہا » فى هذه الفترة . كان شکسبیر 
مشغولا إلى حد كبير plas}‏ القواعد السرحية للإبداع الى . وإذا كانت 
هتاك مسرحيات أعظم من «ترویلوس وکریسیدا » : قبلها أو بعدها » فان مرد 





۸ 


ذلك ء لا يعود إلى أزمة روحية فى حياة شكسبير الحاصة » بل يعود إلى نزعة التحکم 
ف التجربة . 

سن الواضح أن شكسبير » لم يكتب هذه المسرحية لتعرض على الجمهور 
العادى 3 الذى بغشی السرح العام 4 وفیہا من القرائن ما يرجح 1 آہا صممت 
حصیصاً للعرض نی HOU‏ يتردد عليها رجال البلاط . 

وهكذا نرى أن الشاعر اختار قصة ؛ آدخل فى الةرون الوسطیٰ مہا فى العصر 
الكلاسى ؛ وصاغ ما مسرحية تشبه الکومیدیا الساخرة لبن جونسون . 

ولقد تصور بعض الدارسین ۰ أن معالحة السرحية لوضوع کلاسی كا تمثلته 
القرون الوسطى » مما تسم به من خصائض ف البناء السرحی ۰ رجها من إطار 
« الكلاسية الحديدة » وحسبهم أن بتذ کرو > ما وصنها به الد کتور جونسون » 
فقد وجدها « أصح ما كتبه شكسبير على الإطلاق » ء وان الشخصيات « صورت 
بدقة بارعة » ویسلم معظم النقاد» بأن «تر ويلوس وکریسیدا» مسرحية تنتظم خصائص 
ت كثيرة . وموصوع العلاقة الوثيقة بين ماعليه الفرد ق واقع حياته » وبين العام 
اللارجى کا يتصوره ٠‏ بمكن أن يرد المسرحية إلى الفترة الى كان فما شكسبير 
مشغولا عشكلة « الوجود ) فى ذاته من ناحية و« تصوره للعالم | cent‏ ۷ من ناحة 
أخرى . 


القاهرة کی ۲٢‏ أبريل سئة ۱۹۷۱ دکتور عبد ا حمید بونس 
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دريام ملك طروادة Priam‏ 
ھکتو ر Hector‏ 
ترو ياوس Troilus‏ 
پاریس ۱ اتا Paris og‏ 
درفو بوس Deiphobus‏ 
يليئوس Helenus‏ 
ما رجاريلون ابن سفاح مك طر وادة ر پریام Margarelon ٦‏ 
أينيا Be‏ 
a‏ ۱ قائدان طر وادیان شوج 
نتینور Antenor‏ 
کاس لحاس فقس من طر وادة اندم للیونان Calchas‏ 
باندار وس عم کر پسیدا Pandarus‏ 
اجامنون المائد الیونانی Agamemnon‏ 
منیلاوس اوه Menciaus‏ 


Achilles )  سيليخأ‎ 
Ajax آجاکس‎ 


Ulysses ae ۳ وس‎ 

1 قواد من اليونان 
نسطو ر Nestor‏ 
ديوميك يس Diomedcs‏ 
پاترو كاوس Patroclus‏ 


registered version 





۱۰ 
by, as‏ سليط اللسان مشوه الخلقة 
الاسکندر خادم کریسیدا 
on ۲‏ زوجة منیلاوس 
آندر وماك زوجه هحتور 
کاساندرا ابنة پریام ء عرافة 
سپا ابنة کا لحاس 


جنود من طر وادة ومن اليونات — وعدم . 
النظر بين طروادة والعسکر الیونای . 


Thersites 
Alexander 


Helen 


Andromache 


Cassandra, 


Cressida 
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استہلال 


هناك فی طروادة بقع الشهد : إذ بعث الأمراء الأباة » 
عندما ثارت دماڑھ اارق 
بسفائتهم من جزر اليونان إلى میناء أثينا : 

۱ وس رالات‎ pall برجال ا رب‎ de 

وانطلقت من ال حلیج الائیی 0 

صوب فر يجيا تسم وستون سفينة » 

تحمل کاليلهم ا ملکیة . 

وقد بيتوا العزم على أن يننهبوا طر وادة » 

حيث تضاجع هيلين السبية 

قريئة الملك منيلاوس پاریس الفاجر - 

. أسوارها المنيعة . وهذا هو موضوع العرکة‎ pts 

وها هم جیئون إلى تنيدوس © 

حیث أحذ سفیہم الموثوق من الأعماق يلفظ أثقاله من عدة الحرب . 

يها ينصب الیونان الحيام العتيدة على سهول داردانیا » 

وقد ا كتسوا نضرة ولا يصبهم من ا حرب جرح ٠‏ 

وتعصم () أبناء طر وادة . مدینة CUM‏ بريام . بأبوابها الستة ٢‏ . 


)000 فى طبعة الاستاذ روبرت lke‏ سيث ؛ صححت الکلمة نای إفى 
spore‏ » وهی تلام Gal‏ كل الملاممة . ويقول الأستاذ م . ر . ردك إنه على الرغم من 
وجود کلمة stir‏ فى dub‏ ال Folio‏ »> فط ما حضعت هذه الكلمة التصحيح إلى sper‏ . 

pre كان لطروادة كا تقول الأسطورة ستة أبواب فى أسوارها » وقد نحدث‎ )٢( 
. » كاكستون فى كتابه « جموعة قصص طروادة‎ 

1١١ 








داردان . وتيميريا . ومیلیاس . وتشيتاس . الطروادی . 
وانتينور يدوس - ذوات القضبان الضخمة 
الی تنزلق فى مزالیجھا ES‏ إغلاتها . 
ويدفم الرقب النفوس المستفزة التوترة 
فى كل من ا حانبین الطر وادی والیونلنی 
إلى الإحساس با حطر 
وها نیال ها 1 

أنا امهل السلح 
٠ on E‏ أو صوت fit‏ ؛ 
نپ zl‏ يا بزی يلام موضوعنا > 

يثك أیہا النظارة العدول : 
م مسرحبتنا تضرب صفحاً عن الناوشات الأول 
لتلك المعارك وما رت من نتائج . 
gies‏ اس 3 ومبا عضی ق سياقها ٦‏ 
إلى ما عکن أن يتمثل فى' مسرحة . 
با قد 7 > وقد دون فیہا عيباً — فاحکموا عليها بما تمليه أمزجت 
إن حسنة أو SUMS Ban‏ لا تعرف نتانجها أخير هى أم شر . 


(۱) كان يعرف السہل الذى Gh‏ الاسبلال بهذا الاسم . كان يرتدى عادة 
عباءة طويلة سوداء - ولکنه فى هذه المسرحية يرتدى لباس حرب مناسب من الدروع 
اختلفة . وق مسرحية و بن جونسون » المسماة « بويتاستر » ( ٠١١١‏ ) كان يرتدى السهل 
نفس اللباس » وإليه يشير هذا الاستهلول . 





تر وباوس 


بانداروس : 
ثرو ياوس ٠‏ 


پاندار وس : 


ترو پاوس 


بانداروس : 
ترویلوس : 





الفصل الأول 
النظر الأول 


(مدینة طروادة - أمام قعبر املك بریام - يدحل بانداروس وترو یلوس) 


: ادع خادى . سأخلم عدة اجرب مرة أخرى : 


لم آحارب,خارج أسوار طر وادة 

بيا أجد مثل هذه ا معرکة الطاحنة داخلها ؟ 

فليذهب إلى الميدان کل طروادی علك زمام جنانه 

آما ترویلوس - واحسرتاہ  !‏ فلا جتان له ! 

أما من علاج لهذا الأمر ؟ 

الیونان أشداء . ويجمعرن إلى جانب الشدة حذقاً . 

وال جانب الحذق فتکاً . و إلى جانب الفتك اقداها . 

بيد أنى أضعف من عبرات امرأة » 

© جانباً من النوم وأحمق من ابلهل‎ og 

وأجين من عذراء يلفها الليل . 

واکٹر سذاجة من الطفولة الغريرة . 

حسناً . لقد أخبرتك عن ذلك عا فيه الكفاية . فأنا من ناحبی » 
لن آتدخل أو أخطو خخطوة آخری » ومن يطلب فطيرة دن القمح » 
فعليه أن ينتظر الطحين . 


4 أو d‏ أنتظر ۲ 


بهي . انتظرت الطحن . ولكن عليك أن تنتظر حى ينخل Lad‏ 
أو ل أنتظر ؟ 
۳ 





1 ف١‏ 
بانداروس : بل . انتظرت التخالة . ولک علياك أن تنتظر التخمر . 
ترویلوس : وانتظرت هذا أيضاً . 
بانداروس : نم . انتظرت التخمر . ولكن لا یزال فی عبارة « وما GL‏ بعد » 
متسع ء وهناله تقطیع الجین : وتشكيل الفطير > 
وإشعال الوقد ثم اس حبز ء ولیس ذلك فحسب + بل عليك أن تصبر 
أيضاً حى برد الفطير . ولا احترقت شفتاك . 
تروياوس : إن الصہر نفسه ٠.‏ ولتكن المته 8 على ul‏ صورة نشاء » 
أقل احیالا" للعذاب منی 
إنى أجلس إلى مائدة بريام الملكية . 
وعندمأ تطوف امار كر يسيدا اإفاتنة . 
وهكذا ؟ آیہا HEI‏ 
« عندما رق Se‏ على أى حال هی عندما تعره ene.‏ 


بانداروس : فى الواقع نبا كانت تبدو ليلة البارحة أببى مما رأیتہا فی 
مضي . 
بل آببی من أية امرأة . 
ترویلوس : كنت على وشلك أن أقول لك 
عندما تشجب قابی زفرة ی تصفين 
حشية hs ola‏ نی هکتور أو . 
فإنق أدفن هذه از مت 
مثلما تضی ء الشمس العاصفة . 
بيد أن الحزن الدفين فى السرور المتكلف » 
يشبه مرحاً lt‏ القدر إلى أبى مفاجی . 
باندار وس : ولد يكن شعرها آفح د شیا ما همه ن شعر هيلين - إليك عى - فلم يكن 
هناك وجه آخر للمقارية بین UM‏ تین > wo lal‏ بن احیی فهی ot?‏ . 
ولا ينبغى لى »> هما يقولون . امتداحها . ولقد تمنیت لو سمعها 


ترویلوس 


بان اروس : 
: وأنت لا تقول الكثير فى هذا . 


ترویلوس 


باندار وس : 


ترویلوس 


باندار وس : 





\o 


سی SSS‏ بے تو کے سے کدصاق 
کاساندرا ۔۔ ولکن ۔- 


: أوه یا بانداروس ! سأقول له یا بانداروس — 


عندما أصارحك Ob‏ آما ی قد غرقت ۰ 

فلا تجبتی کے عمق الأغوار الى غرقت فيها ۔ 

إنك عندما أقول نك 4 

إنى مجنون حب كر يسيدا تجیب « ]نها جميلة ٤ء‏ 

وتصب ق جرح قلی غير eu‏ ‘ 

صورة عينيها وشعرها وخدھا ٠‏ 

وصوّبا ومشیا الى تضعها فى ee‏ 

إن طا يدأ بيضاء ‏ كل بياض بالقياس إليه مداد أسود 

يكتب به وصف هوان هذا السواد إلى بياضها . 

وزغب صغار الأوز خشن إن قورن بقيضتها اللينة 

إن أرق الأحاسيس إلى إحساسها جلفة خشنة كراحة الفلاح من ALA‏ 
إنك تقول لى هذا وإنك Bots dyad‏ 

کنا أقول إننى أحيها ء بيد آنك بحدیثك على هذا النحو > 

تغرس نی کل جرح غائر أصابى به الحب » السكين الذى أحدثه : 
بدلا من أن تضع الزيت أو البلسم عليه ليبرا . 

نی لا آقول إلا الصدق . 


قسماً . لن أتدخل فى الأمر . ولتکن کر يسيدا ما شاعت أن تكون . 
فإن نکن جميلة فذلك خير شا » وان لم تكن » فى استطاعتبا هی 
إصلاح شأنها . 


: أى بانداروس الطيب . ما العمل يا بانداروس ! 


فی مسعای أصبت ابلهد . فلقد أساءت هی الظن ہی . وأسأت أنت 
بی الظن ۔ 





٦ 
. ونا أنتقل بینکما ولا جزاء ی غير شكر ضئیل‎ 

ترويلوس : ماذا ؟ أغاضب یا باندار وس ؟ ماذا ؟ على ؟ 

باندار وس : ما كانت قريبى . Le‏ ليست یق Jl:‏ هيلين ۔ ولو لم تكن قريبى 
oud‏ یوم المعة أجمل من هيلين و Ya‏ 
ولكن ما شآنی فى هذا ؟ ان أحفل بشىء ولو كانت ق سواد CALM‏ 
فالأمر لدی سواء . 

تروياوس : أأقول !با ليست جميلة . 

باندار وس : لا wom‏ ) اد قلت أوم تقل . , با حمقاء إذ تتخلف وقد ذهب 0 
فلتذهب ال |[ Obs.‏ 7 سأخہرها يذلاك عندما أراها كأنية 8 أما سن 


. فان آتدحل فی الأمر أو أصنع شيئاً بعد ذلك‎ » got 
. ترويلوس : يا بانداروس‎ 
5 معى‎ le باندار وس : لا‎ 
ترویاوس : يا بانداروس الرقيق‎ 
. بانداروس : أرجرك . لا تتحدث إلى بعد ذلك . سأترك کل شىء كنا وجدته‎ 
صوت نفير يدوى)‎ ٤ ot وتلك نباية الأمر عندى‎ 
! الصيحات اللثيمة ! اهدأى أا الأصوات المتوحشة‎ Gat ترویاوس : اهدأى‎ 
كلا الخانيين أحمى ! لاب أن تكون هيلين جميلة‎ 
. مادم تلوئوسا بدمائکم كل يوم هكذا‎ 
» یمی أن کریسیدا جميلة فى أى يوم من أيام الأسبوع » وليكن يوم الجمعة‎ 2 
» بسيطة » مثل هيلين يوم الأحد » حين ترتدى آبهی ما عندها من أردية‎ sal وهی تلبس‎ 
. شكبير يفكر هنا فى يوم الأحد بإنجلترة » حیث سخص بلیس أحسن الثياب‎ 
1ہ آل الملك بريام العلامة القس کانماس والد كريسيدا إلى عرافة دلی ليسأها‎ )( 
LIS النصح » ويستشيرها فا ستسفر عنه المرب الى شنبا أجامنون . وعندما آخبر أبوالو‎ 
واتفاقهم » ونصحه أن يرك جیشہم > صمل‎ UY أن الیونان سرف تكون مم الغلبة برضاء‎ 
. باللصیحة » تارکاً کریسیدا فى طروادة‎ 








لا أستطيع القتال من أجل هذه القضبة . 
إنه اوضوع جد هزيل لا يناسب سيق : 
ولکن باندار وس - آینها الامة ! أى بلاء تصبین على" 
فأنا لا أستطيع أن أصل إلى کریسیدا إلا بواسطة 0 وس ؛ 
وقد باغ من caged‏ > حدما ae‏ أن Che‏ وده هو قبل أن als‏ 
ol‏ عطب ودھا ٠‏ 
كما بلغت هی من العناد والتعفف ies‏ ععلها ترفض کل خطبة ء 
أقسمت عليك یا bib‏ عبات لدافی ۲۱ _ 
أن ری" و هی کر تست | ٠‏ ومن باندار .. ومن نحن ۲ 
ما لؤلؤة قت تتبواً مهدها فى ا ند . 
آما ما بين قصر ١ al‏ اليوم » وسکہا 
فلنسمه السیل الندفم الشارد » 
Ul,‏ التاجر ء وهذا cll‏ باندار بت 
أملنا المشكوك فيه - رسولنا وسفیننا . 
( نفير -- یدخل أينياس ) 
Gull‏ كيف ا حال GT‏ الأمير تروياوس ؟ لاذا لست فی الميدان ؟ 
ترویلوس : GID‏ لست هناك . وهذه الإجابة النسائية gh‏ . 
فن الأنوثة ألا تكون فى ساحة القتال . 
أى آنباء مه ن الیدان ابرم , ہا ٢ lal‏ 
أينياس : عاد بار يس آدراجه وقد جر رح. 
ترويلوس : ون أصابه یا آینیاس ؟ 
پنیاس ‏ : abel‏ منیلاوس يا تروياوس . 





(۱) يسأل ترویلویں العو من آبولو بام داقی . وهی حوریة ماء رتم أبوالو 
فى غرامها ذات يوم . ولقد قاومت دافی all‏ الشمس . وحوطا آبوها وهو رب الأثهار إل 


شجرة غار . 


3 


uit 


تر ویلوس : 


۶ 
م اس 





: يدام باريس . فا ذلك الا خدش لابحفل به . 


لكأنما آصابه قرن hee‏ ) صوت نفير ) 


: أنصت . أى مباراة طيبة تقام حار ج المدينة الیوم ! 
: الکٹ نی الدینة أفضل : لو أن de‏ کنت فعلت » اصبحت 


« ليتنى أفعل » ولكن هيا إلى المباراة خارج المدينة : هل أنت مرتبط 
بمیعاد هناك ؟ 


تعال إذن , ولنذهب سويدًا . 
( یخرجان) 


المنظر الثانی 


( مدينة طروادة - شارع - تدخل كريسيدا وإسكندر تابعها ) 


: من اللتان مرتا من هنا ؟ 

: الملكة هكيوبا ومیلین ۔- 

: وال ol‏ تقصدان + 

: تصعدان إلى البر ج الشرق » 


الذی یتحکم ارتفاعه فى الوادی بأسره لتشہدا ا مع ركة . 
ولقد أثير مکتور اليوم » 

أن الحلے سجية ثابتة فيه » 
فأغلظ القول لأندر وماك » daly‏ حامل درعه » 


)١(‏ ليس لباريس أن يكترث هذا المرح . فان منيلاوس قد جرحه » وقد صنع 
منه باریس Chis‏ . وكان يفترض أن الديوث يلبس قرنین خفيين . 


2 


كر سدا : 


ارہ 2 


كر سسدا : 


ر 


إسكندر 





suis,‏ ی ا حرب تديير 

جعله يصحو قبل بزوغ الشمس » ويرتدى ق عجلة لباس ارب . 
ثم یتجه إلى ا حیث بکت کل زو 

کامہا Las‏ — ما استشرۂ 

فى غضبة هكتور "7 


re ۳‏ الشائعيات تقول إن بين الیونان 


. من صل طروادی ابن أخ ھکتور‎ Tel 
جا کس ء‎ 9 
+ حسناً. وما شأنه‎ 


۱ يقولون إنه رجل نسيج وحده ٠.‏ رجل منفرد . 


کی 


هکذا جمیع ا ال . إلا إذا کانوا حەورین . 
آو ۳ iss‏ أو کت 


مد رها ی ليق شجاع کاو نے کالدب اه ۳۳ 
رجل حشدت ھ2 أمزجة بلغ من 7 تزاحمها أن تعول شجاعته 
لى حماقة . کو . ما من رجل له فضيلة الا وغه 
0 مہا . ولا یبرز إنسان فى أمر شائن إلا وله منه شائبة . فهو 
حزين بلا سیب . مبمج ولا محل لابهاج ء علك آزمة كل شىء . 
ولا زمام لای شی ء عندہ . فکأنه 0 ریاریوس ٢٢‏ أصابه داء المفاصل . 
له أيد كثيرة ولا ید ينتفع ما . أو أرجوس ۲ الاعشی . كله عدون 


ولا pag‏ بها . 


ewok (1)‏ : عملاق خراق . كانت له ماتة يد 


)٢(‏ آرجوس : الوحش الأسطورى ذو BU‏ عين » بعضہا ینام وبشہا يصحر 
حى ۷ پغفل taf‏ 5 





کریسیدا : ولكن كيف يغضب هذا الرجل هكدور . وهو الذى يضحكى ۱ 
إسكتدر : يقولون إنه نازل هکتور بالأمس فى المعركة وطرحه أرض]ً . ومنذ ذلك 
الحین ۔ واطوان والعار يدفعان هکتور إلى الصيام والسهاد . 

( يدخل بانداروس) 

كريسيدا : من القادم 7 

إسكندر : تملك بانداروس یا سيدق 

كريسيدا : إن هكتور رجل شهم . 

ٍسکندر : کا aw‏ أن تكون الشهامة فى الدنيا ۱ 

بانداروس : ماذاك ؟ ما ذاك © 

كريسيدا : عم ble‏ یا می باندار وس . 

باندار وس : می صباحاً يا ابنة gl‏ (۱) فم تتحدثان ؟ عم صباحاً با إسكندر كيف 
حالك يا ابنة أحى ؟ مى كنت فى « إلیوم » ۲ 

كريسيدا : هذا الصباح یا ماه . 

باندار وس : فم کنیا تتحدثان belie‏ جشت ؟ هل امتشق هکتور سلاحه وهی قبل 
أن تذهى إلى « إليوم » ۽ آم تکن هیاین قد استرقظت © 

كريسيدا : كان هكتور قد مضی ولا تستيقظ هيلين ۔ 

بانداروس : إذن فلقد أثار هكتور العجاج مبكراً . 

كريسيدا : هذاما كنا نتحدث عنه . وعن غضبه . 

بانداروسں : أكان غاضباً ؟ 

کریسیدا : ذاك ما يزعمه هذا . 

باندار وس : حقدًا. لقد كان Cote‏ وإنى لأعل السب Last‏ ولسوف يكيل الضر بات 
الیوم فی عنف . بوسعى أن آخبرهر بذلك . 
وهناك تر ویلوس الذى لن يتأخر عنه كثيراً . فلینتم‌وا إلى تر ویلوس . 


Cousins t24 ) ١ (‏ أى صلذ قرابة » وهو هنا عمها . قترجمتها على هذا النحو 


1چ 
Aaya‏ 50 





۲۲٢ 


وبوسعی أن آخبرهم بذلك أيضاً . 


: ماذا ؟ آهو غاضب كذلك ؟ 
من ؟ تر ويلوس ؟ إنه خير الرجلين . 
: يا للمشترى ! لا وجه للمقارنة پیہما ۔ 
: هاذا ۲ ألا وجه للمقارنة بين ترویلوس وهكتور؟ أبوسعك أن تعر الرجل 


لح 50 a‏ 
ادا aul)‏ ؟ 


: أجل . إن كنت قد أبصرته قبل ذلك وعرفته 


حسناً . أقول إن ترويلوس هو ترويلوس - 


: إذن فأنت تقول عا أقول . ذ آنتی على يقين أنه لیس هكتور ۔ 
۳ كلا .. کا أن مكتور لیس ترويلوس ف بحص الصقات ۔ 

: هذا صحیح . فلکل مما ذاته . 

: ذاته ! وا آسقاه على ترویلوس GSM‏ ليته كان ذاته . 

: انه لكذلك . 


لو كان . لرحلت إلى اند حاف القدمين ! 


: إنه لیس هکتور . 


: ذته ! لا . إنه ليس ذاته . ليته كان ذاته ! على کل حال YB‏ 


فى عل والدهر إما يعيش أو يبلك . لا عليك با تروياوس لا عليك ‏ 
لو کان قلبی بين جنبيها ! كلا . لیس هكتور بآفضل من تر ويلوس 


ole لا‎ : 

ail 5‏ سن منه . 

: اسمحل . . اسمح في . 

7 م يملع cheb AM‏ ا حر ۔ 


ولن يوق هکتور ذكاء ترويلوس هذا العام 


i ae ad} لن تاج‎ 2 


: ولن يوق 
re :‏ 


YY 


باندار وس 


کریسیدا 


باندار وس = 


کریسیدا 


بانداروس > 
کریسیدا : 


باندارریس_- 


کریسدا 


باتداروس - 


سے 


5 سدا 


- we 


باندار وس : 


ک سدا 


ماس اس 


کر سيدا 


تحاف ام 


باندار وس 





ولن Se‏ جماله ۔ 

إن هذا لا پناشبه فجماله أببى . 

لا So‏ لك يا ابنة خی . لقد أكدت هيلين نفسها مدحها له بالأمس 
لان له وجھآ آسمر-ویجب أن أعترف ail,‏ كذلك - ولكنه لیس أسمر 


لا . بل هو آسمر ۔ 


و و ما کر أسمر ۔ 
اع ن هذا صميح وغير ضیح . 
إن هيلين مدحت وجهه وفضلته على باریس . 


: عجباً . إن لیاریس من اللون ما يكفيه . 


إنه لكذلك ۔ 


: إذن قير ويلوس له من‌اللون أ کار مماینبغی . قان كانت قد فضلته عدحهاء 


قوجهه آقم GS‏ منه . ولا كان لباريس من اللون ما يكفيه » فالآخر 
آقے By‏ إنه لماح لافح لوجه نضر . وإ لأرحب بلسان عیلین الذی 
دی أطرى ترویلوس ob‏ له WaT‏ نحاسبا أحمر . ۱ 


أقسم لك آننی أعتقد أن يلين ‘shad‏ 
قسم لك بی عتتا أن ھیلین نحبه | كير من باریس . 


: إذن فهى لعوب سح ). 
باندار وس : 


نم . لق وائق من حیہا له . فاقد سعت إليه ذاك الهار عند النافذة 
المستددرة . وانت تعلمين انه ما تنيت فى ذقنه ثلاث شعرات أو أربع . 


. ما أيسر أن حصر ساقی ا لحانة ما عنده من شعرات‎ . Cie: 
لاعليه . فهو صغير السن . ومع ذلك فهو يرقع من الأثقال ما يزيد‎ : 


ثلاثة أرطال andy LE‏ أخوه هكتور . 


)١(‏ الترجمة الرفية هی «يونانية مرحة» . ولليونان شهرة بأنہم مرحون مستخفون 


وعکذا سارت Une‏ مرح » مثلا . يضرب لکل شخص مسہتر أو مستخف أو Bal‏ 


re 


كريسيدا : 


باندارس : 


کریسیدا 


کریسیدا 


باندار وس 


كريسيدا 


باندار وس 5 
: إن كتت تحب بيضة فاسدة عقدار ما تحب BEL‏ » فستأكل 


کریسیدا 


باندار وس ۲ 


کریسیدا : 
بانداروس : 

روس - 
: وا حسرتاه على الذقن المسكين ! کثیر من البثور أغزر مها . 


كريسيدا 





۳ 


اگور e‏ ف أرذل العمر © 
ولكى آ ثبت لك أن هياين تحبہ : أقول إنها سعت إليه : ثم لامست 


- بيدها الناصعة » ذقنه الج طابع الست‎ abl 
لى شقھا طایع الحسن‎ 


: رحماك با جونو؟' سی شقها ااج الحسن ؟ 
باندا : 
۰ رس ¥ 


عجياً — تعلمین أن فا غمازاً . وأعتقد أنه إذا ابتسم بدا آجمل من 
أى رجل ف « فرييا » بأسرها . 


te :‏ . إنه ليبتسم فى جرأة ۔ 
i:‏ و لا یقعل ذلك ؟ 
كريسيدا : 


بانداروس : 


بل ۔ بل . کا لو كانت ایتسامته سحابة ق الخريف ۔۔ 
عجباً ELS]‏ عى إذن . ولكن لأثبت اك أن هيلين تحب ترویلویں- 


: وستثبت أن ترويلوس هو الذى با إن مضيت ق الاثیات على هذا 


النحو . 
ترویلوس ! عجباً . إنه لا بقدرها أكثر ما أقدر بیضة فاسدة ۔ 


الأفراخ فى البيضة . 

لا أملك إلا أن أضحك ۔ كلما تذ کرت كيف دغدغت ذقته تا 
إن لها يدا بيضاء رائعة - يجب على أن أعترف. بذلك . 

ARAL يغير‎ 

وتتكفل بالكشف عن شعرة بيضاء فى ذقنه . 





۱( كانت الكلمة ( (lifter‏ تدل إلى جانب معتاها ق ذلك الوت عل 
الس ( أى من تحمل السروقات) . 

)٢(‏ کا أن جوبيتر ملك السماء ٤ WY‏ فان جوزو ملكة السیاء أى قرينة جوبیتر ۔ 

ر٣(‏ الخلعة UT‏ المط والشد . وهى آلة لتعذيب ام عطه وشده ع لاغتصاب 


اسراف . 


۳ 


باندار یس 


کریسیدا 


ياتداروس : 


کریسیدا 


پاندار وس 
کریسیدا 
پاندار رس 


کردا 


باتدار الس ۳ 


كر يسيدا 


باتدار وس 


كريسيدا 


باتدار تس 





١ ف‎ 


ما أكثرما كان هناك من ضحك ! لقد ضحكت الملكة هکیوبا حى 
قاضت عیناھا يغزارة ۔ 

عزارة تدیر أحجار الطاحون ۔ 

وضحكت کاساتدرا ۔ 

ولكن اللهيب كان آکتر اعتدالاً تحت محاجر عینہا ۔ فاضت عیناها هی 
الآخری ۔ 

وضحك هكتور ‏ 

وعلام كان هذا الضحك كله ؟ 

ياعجبآ ! على الشعرة البيضاء الى كشفت عنها هيلين فى ذقن ترویلوس۔ 


- لو كاقت خحضراء لضحكت آنا Lad‏ 


لم يضحكوا كثيراً على الشعرة قدر ما ضحکوا على إجابته الظريفة . 
ساذا کانت إجايته © 

قالت : لا موجد ث ذقناك هنا . سوى إحدى وخسین شعرة . واحدة 
ما بيضاء ‏ 

هذا سِوَاهًا ‏ 

هذا صحیح . قلاتجادل فى ذلك . ثم قاله إحدى وخسرن شعرة CV‏ 
واحلة مہا بیضاء .. آما البيضاء فهى GT‏ . وآما الباقیات كلها فهى 
أبناؤه » قتالت حیلین ويا للمشترى ! col‏ هذه الشعرات هی باریس 
زوجی ؟ » فإذا هو يقول «الشعرة ذات القرون ٢٢‏ . انزعيها 





. أبناء إلى خمسين‎ BLE كان لبریام » حسما تقول الروایات امختلفة ء من‎ )١( 
عا قہم أيناقه الترعيون وغير الثرعین » وتقول بعض المصادر إن بنات بريام کن‎ 
. الكل النی يشار إليه و يأبناء» . وعلى هذا يحب أن يكون العدد‎ pth شمن‎ Cal 
واحداً وخمسين ۔‎ 

(؟) de‏ الد کتور ج . ب . هاريسون : الشعرة المقرئة قعی الديوث . وكا سبق 
قالایوث له O63‏ خقیان ۔ 





Yo v¢ 


وأعطيها له و وما أكثر ماکان من الضحك ! قخجلت هيلين. وقضب 
باریس ۔ وضحك الياقون جمیعاً ۔ حى فاق ذلك کل وصف ۔ 
کریسیدا : دعھا الآن إذن فقد قضینا فى الحديث عا وتا طويلاً . 
بانداریس : حسناً یا ابنة آخی . قد حدثتك بالامس نی أمر ۔ قکری فيه 
کریسیدا : هذا ما أفعل ۔ 
پاندار وس : pail‏ أنه صحیح . ولوف يذرف الدع عليك كأتما ولد یق ڈبریل۱۷۔ 
کریسیدا : Gailey‏ آمام دموعه . مثل شوكة تواجه شهر مایو ۔ 


سر 


( صوت تراجع ) 
باندار وس pail‏ . اہم بعودون من ساحة القتال 1 حل قف هنا لتشاهدم ‏ 
تم سجهون م ا اھ el‏ الطية - یا ايه 
ک سادا 9 1 ماو لاک ۳ 
باندار وس : هنا . هنا . مكان ممتاز . عكننا أن نشاهد مته AS‏ وضوح - 
سو سو تو مروت - ولکن - 
انتہی إ كت لے ترویلوس أكثر الاحرین 
کر بسیدا : لا تتحدت بصوت مرتفم . 


7 ( عر آینیاس 
باندار وس : هذا أينياس . أليس هذا رجلاً شجاعاً ؟ أستطيع أن احبر أنه من 
خير من آنجبت طروادة . ولكن إلى ترويلوس ۔ سيف ترينه 
Ye‏ . 
(عر ssh‏ ( 





(۱) أبريل شبر الطر فى بلاد الشمال . ویسونہ مر آبریل أو مطر الریح ۔ 
يكزلا سے مھ سم کو : عندما تمر مابیپ آبریل العذبة . ۔ zl.‏ ۔ 
و یقول ey‏ س إليوت 3 قصیدة الأرض Ast‏ 3 آبریل wil‏ الشبور ay‏ عبت 
الأقاحى من الارض الموات e‏ إلخ ۰ 


۳۹ 


سے 


ک سدا 


م 
مس - 


پاندار یس : 


سے 
بانداروس : 
Ss‏ سدا 


۳-۳ 


باندار یس ۳ 


كر ودا 


قح هم 


باندار وس : 


كت رسلا 


بانداريس 





۱ من هذا ؟ 


هذا آنتینور. آستطیع أن آقول له إن له ذکاء ثاقباً . وهو رجل متاز . 
وین آسد fal‏ طروادة Ul,‏ على الاطلاق . يله شخصية مستقلة 


متفردة می بای تر ویلوہ ۲ سأر يك تروبلوس Ye‏ ۰ فهو إذا 


— = = - 
رای : فسبرین انه يغمز إلى . 


3 sh ul 2 


سعرین . 


: إذا قعل بصدق عليك Spall‏ : « من له یعطی وبزاد : 


) يمر هكتور) 
هذا هكتور . هذا . هذا . انظرى هذا . ياله من إنسان! امض . 
فى طريقك يا هکتور ! a]‏ لشجاع يا ابنة أخى . أيبا الشجاع 
هکتور ! انظرى كيف يبدو ! یاللامه ! أليس رجلاً شجاعاً ! 


۳ نم . رجل شجاع ! 


أليس كذلك » إنه لیٹلج قلب المرء : انظری من الندوب 6 خدوذته ! 
انظری إلى هناك . آترین ؟ انظری هناك . لیس فی الأمر مزاح 
KL,‏ كيل Ob pall‏ . ولینزعھا من يقدر کا يقولون ؛ فلسوف تکون 
uw‏ جراتها ندوب : 


: أو تلك من أثر السيوف ؟ 
: سيوف ! إنه لا مغل بثیء . ولو جاءه الشيطان لما اختلف الأمر 


شیا . قسماً يمن یری ولا بری 29 . إنه ليثلج قلب المرء . باریس 


أت هناك . باریس آت هناك ۔ 


( مر باریس ( 


(۱) الأصل امھ ععی يوي ولکها تحمل معى الاستغفال لذلك ترجمناها بغمز 
عحتمل معى الإشارة والعيب فتنقل الأصل ۔ 
(؟) ف الأصل قا يحفن ات أو عينه رأينا ترجمتها على هذا التحو آفضل . 


۲ 


کریسیدا 


بانداروس : 


کریسیدا 


بانداروں : 


باندار وس 8 


کرسیدا 





۳۷ 


انظری هناك با ابنة آعی. آلیس شہماً هوالآخر ؟ آلیس کذاك ؟عجا > 
نه ببدو قویا 5 من قال إنه عاد آدراجه اليوم وقد جرح » ail‏ غير 
مصاب . حستاً . لسوف يثلج هذا قلب هیلین ! ها ! ad‏ آری 
ٹرویلوسں الات ۔ سوف تشاهدین ترویاوس Ve‏ 

( مر هیلیتوس ) 


3 من هذا ؟ 


هذا هيلينوس . إنى لأعجب أين ترويلوس . هذا هيليتوس . أظن أنه 


: أيستطيع هیلینوس أن يقاتل یا عماه ؟ 


هیلینوس ! لا » ولكن سوف بسن البلاء فى الحرب على أى حال . نی 
لأعجب أين ترويلوس . آنصتی ! ألا تسمعين الناس يبتفون ياسم 
ترویلوس ؟ إن هيلينوس کاهن . 

(مر ترو يلوس ) 
أين ؟ هناك ؟ إنه دیفوبوسں -إنه ترویلوس ! إنه ترويلوس هذا 
هو الرجل يا ابئة أخى ام ! 7 وباوس ابلسور . أمير الفرسان . 


: صمتاً . لا تفضحنا . صمتاً۔ 
باندار وس : 


تأمليه . شاهديه . أیہا الشجاع تروباوس ! تفرسی فيه يا ايتة آحی 
انظرى كيف يقطر سيفه ده ۔ وكيف تزید ندوب خوذته على ندوب 
هكتور . وكيف يبدو وكيف بخطر ! أيبا الفى الرائع ! 

إنه لم يبلغ بعد الثالئة والعشرين . امض فى طريقك يا 3 ويلوس . 
امض ف طريقك ! فلو أن لی tel‏ نبہت شرفاً » أو ply‏ نسل 
الالحة . لخبرته أيهما شاء . أيبا الرجل الرائع ! باریس ؟ إن باريس 
قذر بالقياس إليه . وآنا Sh‏ لو أن هيلين استيدلت ترویلوس 
بباريس لدفعت إحدى عینہا تمناً لذلك ۔ 


YA 


کریسیدا 


باتدار یی ۳ 


کرسیدا 
باتداروں 


کریسیدا 


یانداریس : 


کریسیدا : 


: كلا. سأراقيك من أجل ذلك . وهذا واحد من أهم الرقباء أيضاً . فأنا 


كر یسیدا 





من هنا يقدم آخرون ۔ 

حمير . حمى . بلهاء ! نفاية وحثالة ! نفاية وحثالة ! 

مرق بعد اللح ! بوسعی آن أحيا وأعوت فى عيى ترویلوس ! 

لا تنظری ! لا تنظری ! لقد مضى النسور ! وهؤلاء غر بان وزيغان7!»! 
تی آوثر آن آ کین رجلا مثل تر ویلوس علىآن أكون اجامنون أو ساتر 


 نانويلا‎ 


> إن بين الیونان أخيليس . وهو خير من ترویلوس . 


أخيليس ؟ حوذی ! حمال ! بل هو atl‏ بعینه ! 
1 1 


bs :‏ حتا 


حا . حا ؟ با thee‏ آما عندك قدر من pal‏ ؟ أما لك عینان ؟ 

أتعرقين ما يكون الرجل ؟ أليس ا حتد » والحمال ۰ وحسن القوام » 

وا حدیث ٠‏ لرجولة » dal‏ . ولرقة ۰ «الفضيلة » ولشباب ۰ 

ge‏ وما آشبه ذلك بمثابة لبهار والملح اللذين يجعلان للرجل 
¢ 


: يل . رجل LUIS‏ الفروم : GH‏ بغير بلح ى الفطيرة » 


وعتدئق يرج الرجل بلا مذاق البلح . 

يالك من امرأة ! إن الرء لا يدرى بأى حصن حتمين ! 

بظهری لأحمى بطی . وبذكاق لأحمى حیلتی . وبكمانى لأحمى 
شرق ويخمارى لأحمى جمالى . وبك لتحمى کل هذا . وہذہ 
الخصون احتمی مع الف رقیب . 

أذ کری احد رقبائكك 


إن م أقدر على الاحماء تمن أعجز عن ضر بہ . فإنى أستطيع أن أراقبك 


(۱) جم تاغ » قوع من الغربان ۔ 





f 


بانداروس : 


الغلام 
باندار وس 


کریسیدا 


باندارویں : 
: لتحضر يا عم ٢‏ 


کریسیدا 


بانداروس : 


کریسیدا 





۹ 
لأعرف كيف تلقيت الضربة . إلا إذا عظمت الضربة على الإخفاء » 
فتعظے بذلك على الرقابة . 

يا لاک آنت الأخرى 


( يدخل غلام ترویلوس ) 


: سیدی . مولای دود التحدت إليك فى الخال . 
باندارس [es‏ 


این ؟ 


: ف دارك . فهو لم سلاحه هناك , 
أيبا الغلام الطيب . قل له إنى قادم . 


( یخرج القلام ) 
أخشبى أن یکون قد أصيب . وداعاً يا ابنة أخى الطيبة . 


: وداعاً یا olf‏ 


سأ کون معك يا ابنة أحى وشیکا . 


أجل . شارة من ترويلوس . 


( خرج بافداروس) 


: الشارة نفسها تم بأنك قواد . 


كلمات 5 وھدایا ودموع . . والتضحية يكل شىء فى سبیل الب 
يقدمها جاب شخص yet‏ ۱ 

ولكنى أرى ف تروباوس آلف سجیة 

تزید عا ينعكس ف مرا رآة ا لماج 

الى يقدمها باندار وس .. ومع ذلك فلأمسك . 

إن النساء ملائكة حين Ae‏ ودهن 

والفوز بشی ء يقضى على لذته . 

فروح السعادة فى السعى . وإن لم تكن تعرف ا حبو بة هذا 

فهى نجهل كل شىء . إن الرجال يغالون فى قيمة مالا يحصلون عليه . 
ول GE‏ بعد تلك الى آدرکت أن أحلى الب ما تلح الرغبة فى طلبه . 


أجامنون 





jus 
. لذلك فأنا أعلمكم هذه الحكمة الصادرة عن ا لحب‎ 
» نحقيق المسعى يليب السيطرة ء وعدم الفوز يدفع إلى السعى‎ « 
وإذن على الرغم من أن فژادی يكن حبا لا حول‎ 
. فلن يظهر منه شی ء فى عبى‎ 
(تخرج)‎ 


المنظر الثالث 


(معسکر oti‏ -- أمام شيمة: أجامنون -- صوت النفير - 
يدخل أجامنون ونسطور ويوليسيس ومنیلاوس وآخرون) 


‘ الأمراء‎ a : 


أى اہی صبغ خدود کم بصفرة الیرقان ۷ ۱ 

لقد فشل المطاب العریض الذی یصوغه الأمل 

فى تحقیق العرة الكبيرة الرموقة » فى کل ما شرعنا فيه من خطط على 
الأرض الدنیا . 

إن الصعاب والصائب لتسرى فى عروق الأعمال السام 

مثلما تلتى عند عقدة انلشب عصارة النبات ا حتمعة > 

فتؤذى شجرة الصنوبر السليمة وتلوی عروقها » 

مشوهة شکلها وحولة إياها عن مجرى تموها . 

وليس يحديد علينا » أيها الأدراء » 

آننا عجزنا عن تحقيق ما أملناہ 

وأسوار طروادة لاتزال acs‏ ۰ وقد مضی على حصارها سبع سنن » 
ومادامت اللبرة قد أثبتت 

أن كل ما بذل من جھد 

— وهو مسجل عندنا ‏ خاضع للهوى معوج ء لا حقق المدف 





م ۳۱ 


أو الصورة baat‏ الى جسدته نی أوهامنا . 
yl‏ الأمراء : لم تنظرون إذن إلى أعمالنا 
وقد كسا خدود کم ا حجل » وتقولون [ما فضائح ؟ 
إا ق الحقيقة ليست سوی بلاء موصول 
من المشترى العظم » لیختبر مدی ابلدلد والمثابرة عند ال رجا . 
إن عنصر الرجولة » لا يكشف عن نقائه حين تقبل الدنیا » 
ما إن أقبلت فلا فرقکین شجاع وجبان : 
وحکم وأحمق » وتعلم وجاهل › 
وصلب ولین te)‏ كلها إذ ذاك صفات قريبة متشابمة > 
ولكن إذا تجهمت الدنيا وأديرت : 
وأرسلت ريحها وعاصفها . 
لاحت ربة الحظ dy c‏ عريضة قوية » 
فتفخت على الجميع وفرت ازيل بعيداً . 
فأما alle‏ وزن وقوام؛ 
فيظل ثابتاً عالى القدر ۔۔۔ غير مختلط بسواه . 
قسطور : مع التقديس الواجب لنزلتك الإهية يا جا ممنون العظيم 
يشرح نسطور کلماتك الأخيرة . 
إن of‏ مصاولة القدر اتدتباراً صادقاً لارجال . 
فعندما سكن البحر » 
2 من قوارب صغيرة مثل لعب الا طفال 
تحر على الانسیاب فوق صدره ا لم » 
وشق طريقها عليه مع السفين العظيم 
لکن إن آعضبت ربح الشمال العاتیة(۱) 


)1( بورياس Boreas‏ هو ريح الشمال عند اليونان . ساعدهم فى حریهم ضد القرس 
ین p>‏ سفن الأعداء . وكات يعيد فى أثينا وتقدم له الطقویں الدينية . 





Ve ogy 
الرقيق » فسرعان ما تبصر السفینة ذات الأضلاع‎ pact 
3 وهی تمخر جبال الموج‎ ٤ الصلیة‎ 
» مدوثبة ہین ا لماء والسماء‎ 
: وین ذن ذلك القارب الوقح‎ . OP كجواد فرساوس‎ 
» الذى كان بطاول العظمة منذ هنيبة‎ 
تجانبیه الواهنين اللذين لا خشب فیہما ؟‎ 
. ۳ لقد فر إلى المرفأ : أو أصبح طعاماً سائغاً لنبتون‎ 
هكذا يفترق فی آنواء اظ‎ 
. زيف الشجاعة من حقيقها‎ 
 ًالالتو فالحظ می سطع‎ 
» وأما حين تلین الريح القاصمة جذوع الباوط العقدة‎ 
عتما بالطل سے فان الشجاع ستجيب للغضب وقد أثاره‎ Lill ویفر‎ 
. الغضب‎ 
. ويرد إهانة الحظ المعائد‎ 
. فى مجة صيغت من نفس اف‎ 
. یولیسیس : یا أجا مون‎ 
أبها القائد العظيم . یا عصب يونان و ادھا ء‎ 
سواها‎ u قاب جموعنا وننمفسها وروحها الى لا روح‎ ۳ 


(۱) إحدى ربات البحر وأم أخيليس . وهی هنا تعنى البحر نفسه . 
Late ) ۲ (‏ مضی فرساسوی لینقذ دروميدا ۳ من وحش البحر pale‏ 
صبوة جواده پیجاسوس Pegasus‏ وهو جواد البثق من دماء عیدوساً Medusa‏ ۔ 


2 


آجامنون 





۳۳ 


آنصت إلى ما یقوله بولیسیس . 


( إلى آجامنون) يا أقوى الأقوياء أنزاتك وسلطانك 
( إلى نسطور ) ويامن تستحق غاية التبجيل بسيرتك فى اللحهاد 
إلى جانب ما أيدى.ه من الثناء والاستحسان للحطبتيكما » 
ll‏ تستحق أولاهما أن ترفعها عالياً ید آجامنون ويد ونان بأسرها ء 
وقد نقشت على النحاس 
Sones)‏ انما أن یشد بها نسطور الحليل ذو الشعر الفضى > 
كات الیونان جمیعاً إلى ald‏ اجرب 3 
ہر باط من اشواء قوی ok‏ عجلات العر رة sla‏ تمتطيها الساء . 
أرجو آن یسر کل tal gol‏ العظيم : وأنت أ ها اکم 
أن تسمعا پولیسیس . 


: تكلم يا أمير ایتا کا . فنحن وائقون 


أن شفتيك لن تنغ رجا عن لغو لا غناء فيه : 
مثلما نع عن یقین أنه حين يفتح « ژرستیس » الكر يه ad‏ السليط ء 


فلن نستمع منه إلى جمال ألفاظ أو بلاغة مى أو سحر لبوءة . 


: لاتزال طروادة قامة عل عر وشها 


وكان يمكن أن تسقط . ۔ وأن يشكل حسام هكتور العظيم سيده 3 

لولا هذه الأمور 5 

اقد أهملنا أن پنذرد متعخصص بالحكم . 

وانظروا ! کم على هذا السپل من شیام بونانية قائمة ay gle‏ وم 
من خصومات جوفاء ... 

ييحن إن لم نكن وقائدنا کخلیة النحل > 

يتطلع الطاعمون جميعاً إلى القائد وحده 

فكيف ننتظر العسل ؟ 

وعادام جب مراتب الرجال قناع > 

. أحقر الرجال وراء القناع يبدو قيماً‎ op 


۳ 
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فالسموات نفسہا ء والکوا کب ومذہ الأرض تخضع لسنة المراتب » 
ولستن الأفضاية » والمنزلة » والثبات والمدار ۰ والنسبة ء والموعد ء 
والشكل 3 

ولوظيفة : والاطراد . وتسير على هذا بأدق نظام . 

هذا نری الشمس وهی الکوکب الى ؛ 

تستوی على عرشها ی رفعة مهيبة : 

وعیہا الاسية تداوی ما بصدر عن الکوکب الفحس من آثر سی 2 
متخذة مکانہا کساطان ا ملك » دون اعتراض على عملها بان یر أو الشر . 
لکن إذا شردت الكواكب إلى الفوضى فى اختلاط أثم 

فای اوبثة ونذر شؤم وفتنة » 

وأى هياج 2 البعدر وزازال ۴ الارض 

واضطراب فى الريح » وأى أهوال وانقلابات ومفازع » 

تلوى وتشق وئزق 

وحدة الأمور وطمأئینتہا 5 

! من مستقرها‎ lal anes 

إنه عندما کت مراتب II‏ جال 3 

وهی السام الذى يرتى عليه لتتحقيق كل خطة سامية » 

فان يسام العمل . إذ كيف تحتل مکانہا الصحيح 

الحماعات ٭ والإجازات اللجامعية » والحمعیات فى المدن » 

والتجارة السلمیة وما ید مھا من الأمہم ٤‏ 

وحق الابن الا كير ¢ والدوریث 

وامتیاز السن » والتيجان والصوا لحة وأكاليل الغار 

لو م تتبع نظام ا مراتب ؟ 

حسبك أن تطرح نظام امراتب جانباً» أو فاقض عل نغمات هذا الور 


re 





ثم انصت أى نشاز ينتج عن ذلك ! 
دو ہی ہا ۳ ony‏ فيذوب ¢ 
فإذا مياه البحار ذوات الحدود تعاو بصدورها عن شواطها 
وتحيل كل هذه الأرض اليابسة إلى خبيصة مختلطة . 
وإذا القوة تسود على الضعف وإن كانت مخطئة ‘ 
وإذا الابن الغشوم یقتل أباه » 
وتصبح القوة هی GA‏ » بل یفقد الصواب واللحطاً اسمیپما 
وهما اللذان حول العدل بین صراعهما السرمدى . 
وهکذا بفقّد العدل اسمه Lal‏ : 
وإذا كل شی oes‏ بنفسه إلى السلطة ء 
والسلطة إلى إرادة » والإرادة إلى شاہوة . 
أما الشهوة فذنب منتشر فى العالم » 
يظاهره نصير مزدوج من الإرادة والسلطة 
ual‏ يصبح حتماً فريسة له » 
ثم يشهى أمره هو بأن یلهم نفسه . 
یا أجا Oye‏ العظيم : إذا اختفت مراتب الناس » 
تبعت الفوضی ذلك الاختناق . 
ویصبح الارتقاء تقهقراً إلى الوراء 
باهمال هذه الى راتب . 
فیحتقر القائد من يليه درجة » 
وهذا من يتاوه ٤‏ والألخير من تحتہ 3 وهکذا . 
کل درجة تنمو فیا حمی اسلسد ؛ 
فتجعل الشجاعة شحوباً وخوراً . 
أما ما fot‏ طروادة تقوم على قدميها » 
KL‏ هو تلك الحمى وليست قوما . 


ا 





وش حتام هذه القصة الطو بلة اقول 


إن طر وادة تقوم رت عا لا بوا 7 


فى حکمة بالغة . کشف بوليسيس 
عن الحمى التى أصيبت با قواتنا » فاعتلت ۔ 


: أما وقك كشنت عن طبيعة الداء ۰ 
فأخبرش يا يوليسيس عن الدواء . 


: إن أحیلیی العظيم الذی بتوجہ الرأى العام 

قائدا ودعامة لحشدنا 

قد غدا تياهاً عکانته . 

وامتات أذنه بشہرتہ الى طارت فى الافاق . 

وها هو ذا بضطجع یی خيمته 

ہکا على خططنا . ۲ 

ودرقك مہ باتر و كاوس متکاملا على عا تی ۔ 

بطم shell‏ الطو يل بمكاهاته المبتذلة ‏ 

وا كينا ساخدرا منا حرکات هارئة سمجة 

ودر هذا العام آنه علدنا 5 

من سلطان لا gies‏ . وبظهر ما عليه فعال عظمتك ۔ 
قمٹل متبخر pares ٠‏ فنه فى pall‏ والا حناء : 

ودرى ان من الإجادة ان یسا 3 tert‏ الحوار ا حشی 

5 اس شدید یری له . 

وشو إذا عدث فصليل اجراس غير منتظلمة . 

عباراته تایه لا تناسب اللقاء . 


re 





rv 


ولو آنبا اتحدرت من لسان تیفون ۷٢‏ الراعد » 

لبدت منه إغراقاً ی المبالغة . 

وتند عن أعماق أخيليس الستایی على سریره الذی ینوء به » 
ضحکة استحسان عالية 3 

ثم يصيح : « هذا ممناز ! ai]‏ آجامنون بعينه » 

وعليك الآن أن تمثل لى نسطور . هر ! واربت على Sted‏ 
كشأنه حین یبا لإلقاء خطبة من خطبہ » 

يحدث هذا وهو أقرب ما يكون فى المفارقة 

إلى ماية احطین المتوازيين ! مثل MOI‏ وزوجه . 
ویظل الإله أخيليس يصيح : «هذا متاز .. هذا نسطور بعينه . مثل 
لی الان یا باتروكلوس : 

وهو يرتدى سلاحه استجابة لنقير ارب OY‏ 

وحينئذ تصبح سقطات الشیخوخة الهزيلة مشہداً للسخرية Cae‏ 
فهو يسعل ويبصق . ويتلمس درع رقبته بيد شلات» . 

ع رکا قفله إلى ا حارج وإلى الداخل ... 

وق هذه اللعبة وٹ سید الشجعان من الضحك 

ویصیح : « کی پاباتروکاوس .. 

أو فهبى أضلاعاً من الفولاذ ! فإنى سأفلقها Taner‏ 

فى متعة هذه الذوبة من الضحلك » . 

وعلى هذا النحو تصبح قدراتنا . ومواهینا . وطبائعنا » 
وصورنا وصفات النبل المفترقة وا حتمعة على السواء - 


)١(‏ تیفون : عملاق ذو BL‏ راس حاول أن يخلع جوبیتر عن المكر » ولکنه هزم 


وسجن نحت جبل ( اتنا) . 


) ۲ ) كان فولكان من أقبم آ طة البونان » ومع ذلك فقد تزوج بإلحة الب الفاتنة 


فينوس . فصار یشرب بهما الال فى الفارقد . 


YA 


نسطور 


يوليسيس 





وأعمالنا » وتدابيرنا وأوامرنا ونواهينا > 

واستنفارنا للحرب أو دعوتنا dell‏ > 

وانتصارنا وهز يمتنا » وما يوجد وبا لا بوجد : 
مادة لهذين ء يجعلان مها موضوع سحر ينهما . 


: ولقد تأثر كثير ون بمحاكاة هذين الزميلين » 


اللذین یتوجھما الرأى العام بأصوات الماوك 

کا يقول بوليسيس ہے 

وغدا bel‏ كس مستبد \ برأیه 8 

درفم رأسه منطلقاً ی مكان مقع بالزهو . 

مثل أخيايس التفش بالحيلاء . 

وهو يازم خيمته مثله : dos‏ الادب للساخطین 0 
ويعيرنا بأحوالنا اسر Ay‏ 

ف جسارة العراف . وهو يدعو ٹرسیتیس + 

ذلك العبد الساعى بالغيمة 

بكل ما عنده من ضغینة کنیع لا ينضب من التلفیق 3 
ليجعل منا بتشبيهاته أنداداً للقذارة » 

ويضعف ويحقر:من مظهرنا ف المع رکة 

مهما كانت درجة الخطر انميق بنا . 


: إنهما ينتقصان من سیاستنا » ویسمیانہا جبناً ء 


ولا بعدان الحكمة من مقومات الحرب 3 

ويستصغران العلے بالمستقبل : 

ولا يعترفان بأى عمل لا تؤديه الأيدى . أما اللدوانب الثابتة العاقلة » 
الى ev‏ کم من الأیدی .. تضرب ضر با 

عندما بحين الوقت الناسب . 

وتعرف علا حظبها الدائبة قوة العدو » 

فيا عجبا ! ليس عندم ذا اعتبار يساوى (صبعاً . 


م 





۳۹ 


ويطلقان عليه عمل الکسا ی فى ا حادع ٤‏ 

أو سج رد رسيم خرائط رت ها ۰ 
حى bee]‏ يفضلان المنجنيق الذی يهدم السور » 
لعنف تأرجحه » وصلابة ارتکازه ء 

على اليد الى صنعت هذه الآلة » 


أو على هؤلاء الذين بضفاء نفوسہم 
بوجهون بالعقل لها . 
: فلنسلے بهذا 1 
وجواد أخيليس ينجب من ثيتيس أبناء کثیرین . ) صوت نفير ) 


8 ما هلا النفير ؟ انظر يا منيلافس 
: من طروادة . 


(otal Jeu) 


: ما تفعل أمام خیمتنا ؟ 

: أهذه خيمة آجامنون العظيم ؟ 
: هی بعيتها . 

: هل يستطيع بشير وأمير 


أن CH‏ رسالة صدق إلى مسامعه ا ملکیة ؟ 


: بتأكيد هو أقوى من ذراع أخيليس 


على رس الأشهاد من اليونان جميعاً ۱ 
الذين اتفقت كلمتهم على أن أجا منون هو الرئیس والقائد . 


: وداعا آ طیباً وسلاماً منتشراً . 


كيف ینستی لغريب عن تلك الملامح الملكية العريقة 


: كيف؟! 
: أجل فإنى أرجو أن أتبيأ لأؤدى فرض التبجيل » 
وأسأل atl‏ أن ترتسم عليه حمرة جه ل خفرة » 


bel‏ منون 


3 

1f 
5 
عبت‎ 


آجا ممنون 


ينياس 
bel‏ منون 


أجا منون 


أينياس 


Converted by Tiff Combine - 





. رتسم على خد المج ر القر ور ودو بستقل الشمس ى الدافئة‎ 3 Lelie 
+ من ذلك الاله الحا كر أيبا المرشدون‎ 


ب 
3 


أيكم أجامنون  ras‏ الكاء مل ابساطان 
at ee‏ | بنا 3 
Budge‏ ہو بر طافاء 2 الحانب 
i sas 3‏ کا تک ۷ ین 
وم 7 9 سلاح کا لائكة اللتاضعين 
وده ت ہم mw‏ وقت السلم . 
آما إن حم وا اللہ لاح : ف عند هم الاحقاد . 
والسواعد اإفتية . gall jell‏ 4 - والسیوف الوفية , 
0 يذهيون إلى اك رب برعام م Spall‏ 
فان دول Shao‏ سن يضارعهم فا 
۳ . صما يا أيئياس . صمتاً أا الطر وادی . 
ضع آصیعاث عل شفتيك 
ol‏ نات حقاق ال ح ينقص من pat)‏ ر المدوح 
إذا دا امح نفسه . 
َه 
و تما \ay‏ 2 ام ام ان الم ی ترسلها .8 0 
ce‏ د at ٤‏ دن طروادة ۰ 2 wy‏ أينياس 1 
أجل ہا الیونانی . هذا هو اسمی. 
وما ھی مهمتلث 7 ؟ أخبرق أرجوك , 
5 ہا اليك عفوا . )ما ab‏ عا عا لی مسامع أجا مدول وحا۔ہ 
إنه لا يستمع فى انلفاء من یقدم Co‏ ا 5 


1 اقدم انا ا ن طروادة له مہامس معفت 


re 


اجا منون 





وها هو ذا یقول هذا بنفسه للك » 
کی تما با الطر وادی أنه مسايقظ . 


: ازعق عالياً أيها التفیر . 


وأرسل صوتك النحاسی عير هذه الحيام المتكاسلة جميعاً 5 
ولیعلم کل يونا شدید البأس ‘ 
أن ما تعنيه طر وادة حًا ٠‏ سوف مجهر به Ue‏ 
) صوت النغير ) 
إن لنا هنا فى طروادة يا أجا منون العظيم + 
أميراً اسمہ هكتور ‘ a‏ بريام » 
ولقد غدا خاملاً من هذه المدئة الملة الى طال أمدها , 
gly‏ أن أحمل نفيراً » 
وآن أتحدث نی هذا الشأن . أيها الاك . أا الأمراء . أا السادة ! 
إن كان هناك بين اليوناث صب الوجوہ » 
من یؤڈر شرفه على دعته ae‏ 
وینشد الذ کر الحسن أكثر مما خشی ا حطر 
ومن يعرف شجاعته ۰ وجهل خوفه » 
ومن حب صاحبته أكثر ما تعبر عنه عهوده الصادقة » 
الى يطبعها على شفتیا وهو یبوح طا بحبه » 
ومن يرف على القسم lat‏ وفضلها ۰ بين ذراعی ا حرب کا یتسم بها 
بين ذراعيها 
إن كان فیک هذا الرجل - فإليه هذا التحدى . 
bey‏ مشہد من الطر واديين واليوئان ٠»‏ 
سیثبت هکتور . أو يبذل قصارى جهده 
کی ثبت أن له صاحبة تفوق فى ذكائها Whey‏ وإخلاصها » 


رھ 


أجا ممنون 


نسطور 





أى امرأة احتواها Gly,‏ بين ذراعيه . 

ولسوف يستنفر غداً 

فی منتصف الطريق بين خيامكم وأسوار طروادة 

فان برز له واحد » کرمه هكتور 2 

وإن م ستجب Jol‏ 4 فاسوف يقول 3 طر وادة 

حین یعود » إن نساء الیونان ذوات وجوه لفحتها الشمس © 
ولسن أهلا لآن يكلم من جلهن رمح . 

أو آکر من ذلك . 


: سنخبر العشاق منا بذلك أيها السيد أينياس 


فا و كانت تنقص آحدهم نفس من هذا الاوع © 

لکنا حلفناهم جمیعاً وراءنا ظھریا . 

بيد آننا جنڈ ... وقد يثبت ابلندی أنه لیس إلا جاناً إن لم ينشد 
الحب ؛ 

ول يكن قد أحب . أولا يشغله الان حب . 

فان كان بیننا عاشق أو من كان قد عشق» بل من كان ينشد العشق > 
فسوف ينازل هذا هكتور . ون لم يكن : فسأ کوثه آنا . 


: واذكر له نسطور الذی کان فی عنفوانه 


وقتما كان جد هكتور رضيعاً » 

إنه الان شيخ . ولکن 1d]‏ یکن فی حشدنا الیونانی 

رجل کرم ا حتد 3 له قبس من الثار يدفعه 

لأن جیب داعی الب 3 وآخہرہ عى 

. یی الفضية ی صدر حوذة ذهبية‎ pole Sy 
» وسألبس ذراعى الذابل درعه‎ 

وسأخيره حين ألقاه أن صاحبی كانت آجمل من جدته 3 
طاهرة کا ينبغى أن تکون الطهارة فى الدنيا .. 


¢ 


پولیس 
نسطور 
ولیس 
نسطور 


یولیسیس 


نسطور 
ووليسيس 





۳ 


ومع أن شبابه يتدفق فيه الدم » 
فانی سأثبت صدق كلاى بقطرات دی الثلاث . 


على هذا النحو 


: آمين . 
: یا سید أينياس الطيب . دعبی ألس يدك » 


سأقودك إلى فسطاطك أيها السید . 

سيبلغ أخيليس خبر هذا المقصد » ١‏ 

وكذلك کل واحد من سادة یونان من خيمة إلى أخرى . 

أما أنت فسنول لك قبل أن تنصرف لتشهد کیف‌یکوت ترحيب عد وكريم 
(یخرج اہ لمیع ما عدأ يوليسيس ونسطور ) 


: سطور ! 

: ماذا یقول پولیسیس ؟ 

: فى ذھنی فكرة صغيرة . أعنى على إعطائها شكلاً . 
: ما هی ؟ 

: ها هى ذى : 


إن الإسفین الثالم يشجب عقد الحشب الصلبة . 

يجب أن محصد الزهر الآن ء فقد بلغ النضج وبدأ يخرج تمارہ . 

ولقد سما حيليس إلى تلك الرتبة ‏ فإما أن تقطف الزهرة وإما ائنثرت 
البذور فأنبتت eT‏ من الشر » تظهر علينا جميعاً .. 


: حسناوکیف ؟ 
۳ إن ما يبعث به هکتور لشهم من CAL‏ 


ون یکن موجهاً بصفة عامة » 
فإنه یقصد به أخيليس وحده . 


: إن الری لواضح . 


وه و WSIS‏ وة تدل على ضخامها آرقام قلیلة » 





ك۶ 
tn‏ 


وٹ اعلاا . 
ولکن آخیلیس سوف بتبین بسر عة خاطر فائقة » أجل بسرعة 
فائفة . 
أن ھکتور یقصدہ هو وحده : 
ولو کان slic‏ عقيماً كشواطى آہار ليبيا : 
of,‏ کان آپوللو (21 be‏ أنه مجدب UK‏ 
يوليسيس : أو تظن أنه عفزه إلي تلبية ذلك التحدى ؟ 
إن ذلك محتمل جد ا . 
من ن ذا الى إذا عرضته استطاغ أن ينتز عم ن هکتور شرفه 
سوی آخیلیس ۰ والبار زة وال كانت وديد غير bale‏ . 
فإنه یتوقف علیہا AS‏ من حسن السمعة . 
فيها يتذوق الطر وادیون نكهة آعز مشاهيرنا 
بأقدر 2 pts‏ . 
وصدقبى يا پولیسیس . 
إد شوت تنا سنتعرض لامتحان Alb‏ 
3 هذه الفعلة الطوجاء oy.‏ النجاح 
وان كان فى حالة واحدة فسیعد Ma‏ عل الحالات كلها ۔ 
حنا کان ا ھتاہ 
فان ۳ تلات اافھار: ویر i‏ مها نقاط صغار 
بالقياس إلى ا جلدات الى تتلوها - 
يشاهد الرسم الصغير الذى يدل 





)1( يعر Apollo ae‏ عن كل ما نطلق عليء احشارة اليونانية ٠‏ ومع ذلك 
فقد اتفق الدارسون وأجمعوا على أنه ليس من أصل Sg‏ ویقول ر قاموس‌الکلاسیات » 


لمؤلفه سير وليام “ميث a!‏ آپولو Lore‏ بکل ما یتصل بالغ فون والنظام وا جالات الطبيعية 


والاجماعية والاهنية والأخلاقية . 


rf 


#وليسيس 


دوليسيس : 





على تفصيل ما یرد من ME‏ ضح . 
pally‏ وض آن من يقابل هکتور متار منا نحن 
ولا كان الامتياز أساس الاختيار 
الذى نشرك فيه جمیعاً 5 
وصی من کل فضائل: 
لكنه إن خاب ۔ فأى قاب منا سیجسر ‘ 
على أن gh‏ الفريق النتصر فيا بعد 
لينتزع السمعة الطيبة رفاقه ؟ 
إن الأطراف للمحارب آلاته . 
وهى لا تقل فى عملها عن السيوف والقسی إذ توجهها الأطراف . 


: فليتسع صدرك ott‏ . 


لقد اتفقنا إذن . لن بلي أخيليس هكتور . ولنكن کالتجار .نمرض 
أسوأ بضاعتنا ٠‏ لعلها تباع . فإذالم تيع . فان بريق الا فضل سيم على 
ما سیعرض بعك . 

لا توافق على أن Gh‏ ھکتور أخيليس إطلاقاً ۔ 

فسیلحق شرفنا وعارنا فى هذا الأمر ظلان غريبان 


: إننى لا أراها بعينى اطرمتین VIP.‏ 


لو 1 یکن آخیلیس تالا 

لشارکناہ کل جد ينتزعه من هکتور : 

ولكنه صلف بالفعل 5 

وخير لنا أن تلفحنا شس إفر يقبا ۔ 

رو أن تعر تشعه عيناه من زهو واحتقار مریر ١‏ 

إذا نجا من old‏ ھکتور . 

وان هو اندحر- فکیف یکون الامر إذن؟ إننا نکون قد سحقنا سمعتنا 
هرات 





8 ٦ 
. بہفوۃ حير رجالنا . لا . هبىء الاقتسام‎ 
ودع القدح حیلة ما‎ 
. بخرج على آجا کس البفی - لیقاتل هکتور‎ 
» ولتقر له آمامنا بانه آفضل ار جلین‎ 
> فان ذلك سیبری میرمیدون (۱) العظم‎ 
» الذى يصيبه الہلیل المرتفع بالحميًا‎ 
. ويجعله يخفض من هامته الى تفوق فىخيلامها انحناءة آي ريس الزرقاء‎ 
» آما إن عاد أجاكس الأبله الأحمق سالا‎ 
۰ فسنکسوہ حللا من الهلیل‎ 
» وان حاب . فسنظل نعتقد أن عندنا حيرا منه‎ 
4 ولکن . سواء كسب آم خسر‎ 
. فان مثل هذا التدبير يلاثم ما نرید من الستقبل‎ 
, . کس یتزع الريش عن قوادم أخيليس‎ bel واستخدام‎ 
نسطور : لقد بدأت الآن يا يوليسيس‎ 
. وسأنقل إلى أجا منون عنها خيراً‎ 
. ولنذهب إليه مباشرة‎ 
» آما الوغدان فسير وض كل منهما صاحبه‎ 
» والزهو وحده سيحرض الكلبين‎ 
. كأنه العظمة الى تخریهما‎ 
(عرجان)‎ 


(۱) ميرميدون العظم هو آخیلیس . فقد كان يطلق على رفاقه من آهل تسالیا 
اسا هو (Myirmidons) » Ossie rll y‏ . 

(۲) آیریس رسولة الاڈ كما ذكرها هوير فى الإلياذة . وهی رمز قوس قزح الذى 
كان يعتير رسول الآلمة . والكلمة هنا تعی قوس قزح طبعاً . 


آجا کس 


ٹرسپتیس 





الفصل Gul‏ 
المنظر الأول 
( معسكر اليوذان — يدخل أجاكس وٹرسیتیس ) 


: ثرسيتيس ! 1 

: كيف إن کان لاجامنون بثور تغمر جسمه كله ۶ 

: ٹرسیتیس ! 

: ولغرض أن هذه البثور جرت . ألا بجری القائد إذن ؟ أو ليس ذلك 


Vise bs‏ )؟ 


: آیہا الکلب ! 
: وحينثذ Gb‏ منه بعض ما یفید . فإنى لا أرى له الآن فائدة ! 
: ياابن ذئب من كلبة !ألا تسمع ؟ فلتحس إذن . 


(4 4) 


: فليصيلك طاعون الیونان . أيها السيد OOM‏ 


يا من لا يزيد ذ کاؤہ على ذ كاء ثور - 


: تكلم إذن يما الحمير لمتعفن — تكلم - ولسرف أضربك حى تہذب . 
: ولسوف آبادر فأعنفك حى تفهم وتقدر . بيد أنى أعتقد أن جوادك 





)1( يقو الأستاذ م . ر . ردل لہ يرجح حدوث تغيير وتشويه هذه الحملة » 
نبا کا یقول ليست تعلیقاً على ما قاله ٹرسیتیس عن جرى أجاممنون . 

be )۲(‏ کاکستون إن آبا أجاكس هو (Telamon) Goh‏ وهر یرای 
اختطف من طروادة « هز یون » (Hesione)‏ آعت الملك بريام وأنجب ما أجاكس 
وعل هذا فان call‏ الطروادی مجری فى عروق أجاكس کا بچری ببا الدم الیوناف . 


tv 





٢ ف‎ ١ 1۰ 


عکنه أن بستظهر خخطبة قبل أن حفظ أنت صلاة دون ن الاستعانة‌یکتاب 
تک أن تضرب . أليس كذلك ؟ وباء أحمر على أفانينك 
لنسائية ! 

أجاكس : 5 الكمأة ‏ اذكر لى الإعلان . 

ٹرسیتیس : أنظتی لا أحس حى تضربى على هذا النحو ؟ 

لجاکس : اذكر لى الاعلان ! 

ٹرسیٹتیس : لقد أعلن أنك أحمق على ما أظن .. 

أجاكس : کف عن هذا أيها القنفذ .. کف عن هذا . فأصابعى أصابها 
الحكة .. 

#رسيتيس : ليها تصيبك من رأساث إلى قدماث ٠‏ وأتولى أنا هرشك ... إذن بلعلت 
منك أبغض قشرة تنزتت عن قرحة فى الیونان . أما ضرباتك ف الغارات 
فخائرة مثل ضر بات العامة . 

آجاکس : أقول هات الإعلان ! 

ٹرسیتیس : LL]‏ لتتأفف وتسب آخیلیس کل ساعة . وأنت مترع حسداً من عظمته 
مثلما بحسد كير يروس ۷ بروسیر OM‏ على جماھا . أجل فأنت 

1 تنبح روت ۳ 

أجاكس : ٹرسیٹیس ... آیها المرأة ! 

we كلب وحشی كان‎ - Kepbepos — Cerberus: كربروس‎ )١( 

مدخل هاديس Hades‏ ( أى العام السفل - وهو عام الوق) . صوره بعض الشعراء وله 

خمسون أو مائة رأس ولكن باق الكتاب يجمعون على أن له ثلاثة رؤوس ۰ وذيل 

عبان » وحيات تلتف حول رقبته . 

(؟) بروسربينا : هذا هو اسم هذه الإلهة عند الرومان . أما الیوِان فكانوا يطلقون 

علها pie‏ . كانت تقام شا الصلوات فى اتيكا باسم کور Core‏ الابنذ 

al)‏ ابنة دمیتر ) يصفها هور UL‏ زوجة هاديس ۳ تسيطر على آرواح الوقی مع 

زوجها . 





: يجب أن تضربه 

: أا الرغيف المشوه ! 

: لسحقك بقبضته إلى هشیم . كا یکسر البحار قطعة من الرقائق . 
: (یضربه) آیہا الوغد ! يا ابن الفاعلة ! 

: اضرب ... اضرب .. 

: با آلة ساحرة ۱ 

: أجل . اضرب اضرب أيها السيد ذو الذكاء البليل ! إنه لا يزيد 


ما فى رأسلك من مخ عا نی مرفی منه 8 إن جحشاً يستطيع مبذيبك ۱ 
يا جحشا اصیبت شجاعته با لحرب . لست هنا إلا لضرب الطر وادیین ... 
وإنك لتباع وتشترى بين أدنأ الناس ذكاء وكأنك عبد همجى ISB.‏ 
تعودت أن تضربى ( على هذا النحو) فلسوف أصفك شيا شرا 
مبتدثاً من كعيك .. أنت ! أيها الحماد الذى لا رحمة له .. أنت ! 


‘ أا الكاب ! 

: آیها السيد الأجرب ! 

: (يضربه) أيها الوغد ! 

۲ إن مارس AY)‏ الارق ۱ اضرب a‏ الفظ 5 اضرب با pal‏ ۰ 


اضرب اضرب . 
( يدخل أخبيليس و باتر و کلوس ) 


: عجباً ! كيف حالك يا أجاكس ؟ ماذا تصنع هنا ؟ کیف الخال 


یا رسیتیس ؟ ما اہر یا رجل + 


: آتری هذا الذى یقف هناك ٢‏ 


۳ 





(۱) كان يعبد مارس ف روبا اما الحرب ( وهی يقابل آریس عند الیرنان) . 
وكانت الحرب نفسها تسی مارس . وكان قساوسته أنفسهم یرقسون وقد ارتدوا لباس اطرب 
کامله 5 وحی المكان الذى خصص للتدريبات ا حر ay‏ كان يطلق عليه « معسكر مارس ع 5 


Oe 


ارسيئيس 
أخيليس 


3 


4> 2 
لرشینیسی ۽ 


ٹرسیتیس 


set 
ترسيتيس‎ 





: ع ولكن تأمله جيداً .. 
: جیدا؟ يا عجباً ! هذا ما أفعله .. 


وبع ذلك فأنت لا تتفرس فيه جيداً .. لأنك إن حسيته أى شخص يمكن 
أن يخطر لك ببال فإنه سيظل هو هو أجاكس . 


del ;‏ ذلك أيها الأحمق .. 

: أجل .. ولكن ذلك الأحمق لا يعرف نفسه .. 

: لذلك أضربك .. 

: تأمل تأمل. أیٴنزر من ا حکمة يتفوه به ! إن لراوغاته GST‏ طوبلة 


ب هكذا  !‏ ولقد آصبت مه wil‏ يفوق ما أصاب عظای 
من ضرب .. ۱ ۱ 

نی لاشتری تسعة عصافير بالبنس الواحد “ بیما لا يساوى مه تسم 
عصفور ! سأخبرك ماذا أقول فى هذا السيد اجا کس یا آحیلیس- وهو 
الذى ركب عقله فى بطنه وركبت أحشافه فى رأسه ! 


: ماذا ؟ 
: أقول إن جا كس هذا 


(یبادر أجاكس إلى ضر به) 


: كلايا أجاكس الطيب .. 

: ليس عنده من الذكاء ‏ 

: كلا .. لا بد أن أمسك بك . 

: كما يسد سم حياط هيلين .. الى جاء يقاتل من أجلها ... 
: صمتاً آیہا الأبله .. 

: إنی آوثر الصمت وا دوہ .. بيد أن الأبله لا يستطيع .. إنه هناك .. 


ذاك هو .. انظر هناك .. ! 


: أيها الوغد اللعين .. لسوف .. > 
: آنجاری - وأنت العاقل - مأفوناً؟ 
: كلا أؤكد لك أن عقل المأفون خير من عقله بل يزرى به . 


١ م‎ 


باتروکلوس : 


5 5 
دسسیس 


۹۹ a 
wer? 





اه 


كلام جمیل يا ٹرسیتیس .. 


ly:‏ سبب الشجار ؟ 
: طلبت إلى البومة الدنيئة أن يأتيى بفحوى الإعلان ‏ فإذا به 


: لست أخدمك .. 
: إتی أخدم هنا باختيارى .. 
: لقد لقیت نی خدمتك الأخيرة عذاباً .. فلم يكن هذا باعتبارك .. 


إن المرء لا یضرب باختیارہ .. أما أجاكس 'فکان ہو الختار وکنا 
كنت أنت مرغماً .. 


: وحی لو كان الأمر كذلك ‏ إن جانا كييراً من ذكائك یکمن ف 


عضلاتك . — ولا فقد كذب القوم - سيكون مكتور كسب عظم إذا 
دق رأس أحدکا وكان مثل بندقة عفنة كسرت وهی جوفاء لا نواة فیہا . 


: عجبا ! Sl‏ على" أنا Lad‏ یا ٹرسیتیس ؟ 
: إن پولیسیس والشیخ نسطور ‏ ذلك الذى تعفش ذکاژه قبل 


أن تنبت لأجداد کا الأظافر على أصابع الأقدام ‏ سوف 
بربطانکما بالنير وكأتكما ثوران من دواب ابلدر - ویسوقانکما لتحرثا 
حقل ا حروب .. 


: ماذا .. ماذا؟ 
: أجل .. حقنًا .. إليك عى يا أخيليس .. إليك عنی يا أجاكس.. 


إليكما عى .. 


: سأقطع لسانك .. 
: لا یہم . فسأتحدث مثلك كثيراً إذا قطع لسانی . 


سألتزم الصمت عندما تطلب إلى" كلبة أخيليس ذلك . هل أفمل ؟ 


بریام 





: إنه يعنيك بذلك یا باتروكاوس . 
SUL :‏ وقد شنقت مثل البلهاء » قبل أن آتی إلى خيامكم مرة أخرى . 


سأقم عند آریاب الذكاء ۰ وأرحل عن زمرة ا حمبی .. 
)*¢( 


السلاح بين خيامنا وطروادة ٠‏ فارساً شديد البأس ۔ یقوی على مجالدة 
— لا أعلم ماذا .. إنه صغار .. وداعاً . . 


: وداعاً . ومن ذا يبه ؟ 
: لا آدری .. وکل بالأەر إلى الاقتراع .. ذلاث إن لم يكن یعرف هکتور 


منازله . 


(Y= ( 


النظر GU‏ 
( طروادة — غرفة بقصر الاك بریام - یدخل بریام وهکتور 


وترو يلوس و باریس وهیلینوس ) 


: بعدما اتصرم من ساعات ۰ وما آزهی من آر واح 5 وما gl‏ من حطب 3 


يعود نسطور ۔ فینادی el‏ الیونان : 1 

« أسلموا هيلين .. فتزول آسپاب ان لسائر جمیعاً 
کالشرف وضیاع الوقت والتهد والنفقة 
والخراح والأصدقاء وغير ذلك مما هو عزيز 


27 


۲ 


ترویلوس : 





or 


أهلكته الحرب الہمة بقطی رحاها المستعرين 

ما تقول فى ذلك يا هکتور ؟ 

مع أنه لا يوجد من يقل عنی Bye‏ من اليونان -- 

مادام بتعلق الام ر بشخصی — ١‏ 

فإنه لا توجد امرآأة ‏ با بریام ا مھیب — أرق حاشية وأكثر ميلا لاشیام 
روح ا حرف » 

وأقرب إلى أن تصیح ١‏ من يدرى ماذا یکون غداً ؟ ۷ من 
هكتور . 

وا تودى بالسلام الطمأنينة . 

الطمأنينة المتوا كلة ولقد قيل إن الشك فى اعتدال 

. ہجو السبل‎ pn 

وهو الفيتل الذى ينبش قاع atl‏ .. 

فلتمض إلیہم هيلين .نے 

فند أن سل آول حسام من أجل هذه المسألة ء 

وكل عشر نفسى من فقدنا . 

عزيز علينا مثل هيلين .. 

وحن قد فقدنا آلاف أعشار كثيرة 

ومادمنا فقدنا هذه الأعشار الكثيرة لنحمی شيئاً ليس لنا » 
ولا يساوى ٠‏ ولو كان له اسمنا » عشرة متا 

فأى وجاهة للسبب الذى ينكر علينا تسليمها ؟ 

با الك تبا لك یا أي 

آتزن ن ما للاك عظيم كأبينا المهيب 

من قدر وشرف عوازین عادیة ؟ 

آ سب بالعداد لا نہائیتہ الى تجاوز کل تسبة ؟ 
وتقیس صداراً يدوق جميع الا بعاد 

بأشياء وأصابع صئلة 





Yo of 


کاخارف رالأسباب ؟ 
ents‏ ! آغزالۂ الله | 
هيلينوس : لا غرو فع أنك تنبش الأسباب بأسنان حداد » 
قإنك خاوی لرفاض م مها . 
أو عمل أيونا على کاهله Clas‏ شوه ابلسام دون استقصاء 
UY‏ 
oF‏ خطيتك لا تتضمن شیتاً مها ؟ 
ترویلوس + نك لتعیش فی سبات وأحلام ath‏ الكاهن . 
وإنك لتبطن قفارك اہب .. وهالك ما عندك من أسباب { 
تحرفون ن أن لكر عدوا یرید بكم شرًا . 
وتعرفون أن تى السام المسلول ast‏ انلطر ‘ 
والعقل يبدد موضوع كل شر . 
وإذن من له 
أن يعجب إذا sail‏ هیلینوس ان 
فامتشق حسامه وألصق بأذياله أجنحة الأسباب » 
وطار مثل عطارد ٠‏ حين أنبه الشتری 
أو مثل کوکب خرج عن فلکه 
نع . دتا عن العقل 5 
فستغلق آبوبنا وننام » 
meas‏ للرجولة والشرف قلوب عديدة » 
إذا م القوم بتغذية آنکارمم على هذا المنطق التخ . . إن العقل 
والوقار 
ميلان الا كياد شاحبة ۰ والنفوس المرحة كثيبة . 


)1( عطارد أو مركرى عند الرومان مثل المثل الأعلى المقدس للتجارة والربح . 
وهو يقابل هرمس عند اليوقان ۔ 


۳) 


هکتور 
تروياوس 
هكتور 


ترویاوس 





0 


: أى أخى .. إنها لا تساوى عن إبقائنا عليها .. 
: ألا ینحصر کیان الشیء فى قيمته ؟ 
: ولكن إرادة شخص بعینہ لا تحدد قمته . 


فقيمته تتوقف على التقدير الذى بلقاه والمكانة الى lags‏ 
وهو إذن عزيز ف ذاته کا هوق عين من شدره 

ومن جنون الوثنية أن تجعل العبادة piel‏ من المعيود .. 

وتکون الرغبة طائشة إذا اتجھت إلى من دريد بها “si‏ 5 
بلا أى بارقة لكسب عائد . 


۳ إنى آغخذ الیوم زوجة 2 


. اختیاری فیقررہ ارادتی‎ ul 
والذى یلھب إرادق عيناى وأذناى‎ 

وثما بحاران مدر بان يتنقلان بين شاطئین خطرين 

هما الإرادة والعقل . 

وكيف لى أن أنصرف عن الزوجة الى اخترتها ؟ 

وإن كانت إرادتى تنكر ما اختارتہ ؟ 

لا جال للغرار من ذلك إذا أردنا التشيث بالشرف ۔ 

إننا لا نعيد ا حریر إلى التاجر بعد أن نكون قد لوثناه 

بل إننا لا نلى بفضلات ١‏ فى سلة المهملات حين نشيع ‏ 
كان الرأى قد اجتمع على أن يثأر باریس من الیونان 
فنشرت شراعه أنفاسكم 

الى اجتمعت على تأده 

وعقدت هدنة بين الرياح والبحار الشكسة العاتية .. 
وقدمت له معونہا حی بلغ grill‏ المنشودة ۔ 

فإذا به يعود ی صحبة ملكة بونانیه 

يبدو ما لابولو من شباب ونضرة ذابلاً أمام شبابها ونضرتها 
ویذوی آمامها مباء الصبح . 


کاساندرا 
بریام 


ترویلوس 


کاساندرا 





يدلا من مة عجوز كان قد سباها الیونان . 
أتتساعلون لم تحتفظ بها ؟ 
إن البونان بحتفظون بعمتنا .. 

فهل هی جديرة بهذا ؟ يا عجباً ! با بذوھرۃ 

دقع نها بألف سفینة إلى حومة الوغی 

ely‏ ملوكاً متوجين إلى تجار ۔ 

فان كتم تقرون بأنه كان من ا حکمة أن ترساوا باریس = 
ae‏ ی iV‏ صم جميعاً « اذهب .. اذهب ! » 
وإن کتم تعترفون بأنه عاد إلى الوطن بکنز کریم 

کا ينبخى أن تفعلوا لأنكم pve‏ جميعاً 

وم « لايقدر بثمن ! » . فلماذا إذن تحقر ون OW‏ 
تمرة آرائکم الثاقبة 

وتقدمون على عمل ما أقدم عليه الحظ قط . 

وتبخسون تمن ما قلم 

إنه أنفس من البحار والأرضين ؟ 

ہو الو سی 

أن نسرق شتا نخشی الاحتفاظ به ! 

لک راع وت 

إ جلب علیہم العار ف بلدهم a‏ 

می عن أن حمیہم + ی وطننا ! 


: (تصیح من الداخل ) اعولوا أ مها الطر وادیون اعولوا ! 
: ما هذه الضجة ؟ ما هذه الصرخة ؟ 

: شقيقتنا ا dig‏ .. إنى أعرف صونبا . 

: (تمیح من الداخل ) اعولوا ها الطر واديون ! 

: إا كاساندرا 


(تدحل کاساندرا محموية بالغضب یتدل شعرها فوق أذنيها) 


تروياوس : 





oy 


: اعولوا LT‏ الطراوادیون اعولوا ! أعير ونی عشرة آلاف عين 


فاماڑھا بدموع تذرفها J‏ عق 


: اهدأى يا خی اهدأى 
: یا العذارى Gal‏ الصبیان أا الشباب آیہا الشیوخ الواهنون 


ينها مت afl‏ الى لا ملك سوق lS‏ . 
اصرخوا معى می 
فلنطلق 0 أن مين الحین 
بعض الواح اح ما سيدهمنا منه هائل مروع 
اعولوا LT‏ الطر وادیون اعولوا ! وھیڈوا عیونکم للدہوع ! 
إن طروادة ستنمجی ولن تصمد فلعة إليون العظيمة 
إن BEET‏ بار يس جذوة نار سوف رقنا جميعاً . . 
اعولوا أيها الطر واديون اعولوا 
ابکواهیلین وائذر وا باغم اعولوا اعولوا 
ستحيرق طر وادة إن لم تخلوا سبیل هيلين :7 
(تخرج) 


u OV, ۳‏ تر ویلیوس ) الفى . . آلا شير yer‏ مکامن النوم من فسات 


ہا صدر عن حتاف من تغمات ae‏ 
تستش رف الغیب ۷ آم أن دمك 

يلهبه ابلنون ويبطل معه آثر حدیث العقل 
وأثر لوف من نصر هزیل 

3 موضرع هزیل ؟ 

silos ٠‏ هکتور 

لیس لنا ان نؤمن بصحة isl‏ فعل 

إلا إذا جسمته الأحداث .. 

أو نثبط العزيمة الى تمليها عقولنا 

MAN کاساندرا مجنونة .. إن تصوراتها‎ OF 


٥۸ 


باریس 





اجتمعت Galel‏ الكثيرة 

فكسها قداسة .. أما بالنسبة إلى" » 

فالأمر لا يعنيى کر ما ca‏ أبناء بريام جميعاً 
ولا قدر الشری أن حدث بين صفوفنا 

ما يصدر أضعف التنوس 


: وإذالم يكن الأمر كذلك 


فتثیت الدنیا أن فعالى وشاوراتکم كانت رعناء .. 
لكنى أشد الآهة أن ele‏ كلمتكم 

أعان نزواق على الانطلاق 

وقضى على كل ا خاوف الى تصاحب مشروعاً كهذا . 
فواحسرتاہ ! ماذا عسی أن تصنع ذراعاً وحدهما ؟ 

وأى دفاع یکن أن تہض به شجاعة رجل واحد » 

فيقف آمام عداوة من قد تثير هذه المعركة بغضاءم ؟ 
ومع ذلك فإنى احتج . 

فلو كان على" وحدی أن أجتاز الصعاب » 

وكانت ل القّوة الكافية عقدار مالى من إرادة » 
ما تراجع باریس عا أقدم عليه 
أو اذل عن الطراد 3 

یا باریس 

نك تتحدث بلهجة من سلبت لبه اللاذ المعسولة » 
فأنت لاتزال تنم پالشہد > آما هؤلاء فلهم الحنظل .- 
قليس من الفخر إذن أن يكون المرء فى ھا الحال شجاعاً .. 


: ياسيدى .. لا آزع أن السعادة 


الى جلیہا هذا ابحمال معه gre‏ وحدی 


EG 


0 
ےر 





۹ 


ولکنی آوٹر أن تزول وصمة اغتصاہہا الحمیل 

وأى He‏ عکن أن تللحق با ملکة السبية » 

وأى فضيحة تصيب أقداركم وأى عار بلصق ی > 
إذا أسلمناها الآن 

وقد ba ST‏ على ذلك | کراهاً مشيناً . 

یکن لضغط دلیء کہذا 

أن يجد طریقاً وم إلى صدوركم الکر as‏ 

وحيما تداع عن هيلين 

فلن ` عم اط نفس بين رجالنا 

عن سيف تسله أو قلب تبذله 

وحيث ث تکون هيلين الغاية فلن جد بين 0 

من لا يسترخص الحياة أو غوت مطوى pil‏ 
لذلك أقول فلنقائل من أجلها Vis‏ جيداً › 

وهى الی نعلم جيداً 

أن أقطار الأرض على رحابتها لا تساوى إلى جانيها قيمة 


: يا باریس . ويا ترويلوس لقد أحسن کل منكما القول . 


وعرضعا للسيب والمسألة 

اللتين بين أيدينا عرضاً سطحيًا . 

و تبتعدا Les‏ عن منطق ااشباب 

الذين رأى أرسطو OY‏ أنہم لا یصلحون لإدراك فلسفة الأخلاق . 
ol‏ الأسباب الى ave‏ 

تدفع إلى العاطفة الملتبية ابنة الدم الغائر 





)1( عاش أرسطو بعد حوادث طروادة ببضعة قرون . وكان شكسبير لا يعي 
abl‏ الزمی أو لعله لم يكن يعرف أن أرسطو تأخر إلى هذا الد . 





. مما تؤدى بتا إلى القیز النزيه بین الصواب وانلطا‎ ST 
لان اللذة والانتقام‎ 

أكثر صمماً من الأفاعى عن سماع الصوت 

الذى ale‏ أى قرار حکم . 

والطبيعة تتحرق شوقاً إلى إعادة الحقوق جميعاً إلى أصحاہہا 
ch‏ دين أحق بالوفاء عند البشر أجمعين 

من وفاء دين هو الزوجة لصاحب دين هو زوجها ؟ 
وإذا حرق قانون الطبيعة هذا بسبب اھوی » 

و إذا قاویت العقول الراجحة هذا القانون .. 

وانغمست فى أهوائها . منحرفة بإرادتها الخدرة 

فإن فى کل al‏ حکمة النظام 

قانوناً يكبح جماح تلك الشہوات ا حمومة 

ا ممعنة نی العصیان وا حەوح : 

. كانتت هيلين زوجة ملك إسبرطة‎ Uy 

کا یعلم ابمحميع فإن هذه القوانين الأحلاقية 

للطبيعة والام ۔ تصرخ بصوت عال لإعادتها . 

وهكذا فان المّادی فى الما 

لا یقضی عليه بل يزيده ثقلا . 

وهذا ch‏ هکنور إن أريد الق .. 


ومهما يكن من امر 
فإتتى أتقدم إلیکم yet)‏ ااتحسین 
لتتخدوا el‏ قرار é.‏ 


ف الاحتفاظ Cl‏ 
لن الاحتفاظ با لا يمت بسبب وثيق الصلة 
بعزتنا قرادى أو جماعة 


م 


ترویاوس : 


هكتور 





بل إنك قد مسست لباب رأينا . 

وولا آننا نؤثر Jal‏ 

على إشباع hal‏ اللاهثة 

لا رضیت أن تراق قطرة أخرى من الدم الطروادى 
ف سبیل الدفاع علها . 

> مصدر شرف وبعد صوت‎ I) يا هکتور الفاضل‎ GN, 
. وحافز على الأفعال العظيمة الباسلة‎ 

وان سالها لتکسر شوكة أعدائنا » 

فتقدستنا الشهرة فى مقابل الآيام . 

ub‏ أعتقد أن هکتور الشجاع 

لن يضيع الفرصة النادرة » لا كتساب جد موعود » 
فرصة تسرف بابتسامتها على جبين هذا العمل » 
ولو نال العالم العریض عوضاً عنما . 


: انی معك 


آیہا الابن الشجاع لبریاموس العظم . 
لقد أذعت bat‏ مثيراً بين نبلاء الیونان 
النقلاء الشا کسین ء 

وسیثیر الدهشة ی نوسہم الناعسة » 
ولقد أنہشت أن wal‏ م العظیم ائم 
والغيرة تدب بين صفوف اميش 3 
وأعتقد أن هذا سيوقظه . 


( رجو ) 


VY 





المنظر الثالث 
( معسكر اليونان ‏ آمام خيمة أخيليس 
یدخل ٹرسیٹیس وحدہ) 


ٹرسیتیس : كيف الخال OW‏ با ٹرسیتیس ! ماذا ؟ أضال أنت فى متمة 


غضبك ؟ أو ينها الفیل أجاكس.عل هذا النحو ؟ إنه يضربى وا 
أسبه . ياله من أمر جدير بالرضا ! لو كان الاأەر على خلاف 
ذلك ء أن أضربه آنا وهو پسبنی . يالله . سأتعل الاستعانة بالشياطين 
واستحضارها . ولکنی سأشبد ثمرة لعناتی الحاقدة . ثم هناك أخيليس 
وهو صاحب سبق وتدبير . لن تؤحل طر وادة إن 1 يقوضها هذان » 
وإلا فستظل أسوارها قائمة حى تسقط من تلقاء نفسها . آوه .أيها 
العظيم الموكل بالرعد على ذرا الأو لمب ۲۷ ء فلتنس أنك المشترى ملك 
cul, WY‏ عطارد » فلتفقد کل ما لعصاك السحرية من فن مثعبن» 
إذ م تنتزعا منهما هذا الذكاء اليسير الیسیر ء بل الأقل ٭ن اليسير ! 
الذى يعرف اہ حھل نفسه 3 على ضآلة قدرته 3 إنه ممعن فى الندرة 2 
ولا يستطيعان ALY‏ آنا يخلصا ذبابة من برٹن عنکبوت دون أن يسلا 
سیفیہما الثقيلين » ويقطعا النسيج » ويعقب هذا الانتقام من المعسكر 
بأسره ! أو بالأحرى وجع العظام oF Mtl‏ ذلك فما أعتقد هو 


١ (‏ ) الأولمب : سلسلة من البال تفصل ما بین مقدونيا وتساليا يبلغ ارتفاعها ما يقرب 


من ۹٦۰٠۰‏ قدم وقمتبا الرئيسية مغطاة بالثلوج طول العام . وق الأساطير اليوثائية كان 
ch‏ فوقہ مجلس الآلمة الذى يرأسه المشترى زيوس ( جوبتر عند الرومان) . 


(؟) النابول نسبة إلى ابوى وهو يشير إلى مرض تناسلى من آثاره آلام فى العظام . 


م" 


جاتر وكلوس: ia‏ ۲ 
: أجل . عل الآلمة تسمعى ! 
پاتروکاوس : 


5 a 
درسییس‎ 


آخیلیس 
یلیس 


ڈرسیٹیس 


پاتروکلوس : 


tee 


أخيليس 





1۳ 


اللعنة الى تصاحب أولئك الذين ماربون من أجل امرأة ! لقد 
رفعت صلواتی : فلیقل شیطان ال حقد آمین ! مولای آخیلیس ! 
( يدخل پاترو کلوس ) 


: من هناك ؟ ٹرسیتیس ! يا ٹرسیتیس الطيب . . ادخل وسيى .. 
: عادمت لا أنسى شكل قطعة نقود مموهة بالذهب ء فان ذا كرق 


لم تكن لتخطئك ! ولکن لا يوم . فأنت GU‏ على نفسك ! فلیحل 
عليك فيض مما يصدر عن الناس جميعاً من لعنة تأتلف الحماقة والحهل ! 
وليحفظك الله من أن تتخذ لك مؤدياً » ولیتفر منك النظام » 
وليكن هواك هاديك حى Gl‏ الوت ! وإذا قالت من تكفنك إنك 
جسم جمیل ضأقسم راقم علها آجا | تکفن سرى جذ .. آمين ! 
أين أخيليس ؟ 

ماذا أمتعبد أنت ؟ أكنت تصلى ؟ 


أمين . 


: ا 
جاتر وكاوس : 


ترسیتیس یا يا مولاي . 


: أين هو ۽ آين هو ؟ هل جد جثت ؟ عجباً- 


ل ل تفت عن بات کہا کت کے 


: قائدك يا أخيليس . أخبرنی إذن یا پاتروکلوس من یکون 


أخيليس ؟ 
3 مولاك یا رسیتیس . آحبرنی إذن - أرجوك — من ن أنت ؟ 
یم بك يا پاتروکلوس » إذن فأخبرق يا پاتروکلوس من أنت ؟ 
ل ا 
: أو .. قل .. قل .. 


اس منون 


ىا او وکلوس 2 


آحا منون 





: یا ef‏ من وغد ! , 


- صه أمبا الأحمق . . انی نم al‏ بعك . 


[نه رجل تاز استمر يا ٹرسیتیس 

آجا منون Gel‏ وأخیلیس أحمق . ورسيتيس أحمق . وکا قلت 
wT‏ پا روکلوس tes‏ 

اشرح هنا . هيا . 

أجا منون أحمق لأنه قبل أن يأمر أخيليس ٠‏ وأخيليس أحمق لأنه يقبل 
أن pe‏ من آجا منون وڈرسیتیس ا مق إذ عدم مثل هذا الأحمق . 
وپاتروکاوس هذا ‏ حنق پلاجدال . 

ولاذا أنا آحمق © 

انمه سؤالك إلى الحالق . حسی أنك jel‏ . انظر .. من 
القادم ؟ 

هیا یا پاتروکلوس . لن أحادث أحداً E‏ 


۳ الموضوح إلا دیوث 82 پا من دعر رکه جل درة ة بسخام َلقھا 


الغيرة : وتستحق پذل الدم حى الوت . فلیحل با الخذام ! 
وليصب at!‏ الفجور وويلات .و ۱ 
( حرج ( 
( يدخل أجا منون ویولیسیس وسعلور ودیوبیدیس وأجا کس ) 
أين أخيليس ؟ 
فى خیمته . ولکنه معتل الزاج با مولای . 
ألا فليبلغ بوجودنا هنا . 


rr 





To 


فأقبلنا يكل جلالنا لزيارته . 
فليبلغ بذلك . حى لا يظن 
نت لا جر ؤ على حماية مکانتنا 
أو أننا نجهل من نحن 
سأخيره بذلك . 
( رج ) 


: رأيناه من باب حيمته . إنه لیس مريضاً . 


مريض بالعظمة . مریض بالقلب ا ختال . عكن أن نسميه 
السوداوية إذا كنت فى صف الرجل ولكن أقسم بحکمنی إنه الکبر . 
ولكن اذا ؟ لاذا فليبد لنا سآ ۔ 

كلمه يا مولاى . ( ينتحى بأجا منون جاناً) 


: من الذى یدفع أجاكس هكذا إلى التحامل عليه ؟ 

: لقد أغوى أخيليس ماجنه وأخذه منه . 

: من . ٹرسیتیس ؟ 

: إنه هو . 

: إذن سيضيع منه الأمر مادام قد فقد حجته . 

: کلا فأنت ترى أن حجته فیمن tlle‏ حجته . أخرليس . 

: هذا أفضل . إننا نبغى خلافهما آکر مما ينبغى اتفاقهما . لقد 


كان Tht,‏ وثیقاً فاستطاع ماجن أن يقطعه . 


: ما أيسر أن تحل الحماقة صداقة لم تر بطھا الحكمة . 


( يدخل پاتر و كلوس ) 
ها هو ذا ياتروكلوس قادم . 


: لم يأت معه أخيليس . 
: إن الفيل مفاصل كثيرة ولكن لاتصلح واحدة مها للاحناء إن أرجله 


للاستعمال لا الرکوع . 


٦ 





پاتروکلوس : لقد طلب إلى أخیلیس أن أقول إنه جد اسف » 


bel‏ منون 


إن كان الذى دعا عظمتك وحاشیتکم الكرعة إلى زيارته 

أمر آتعر سوى طلب التريض والتعة . 

إنه يأمل ألا يكون الامر سوى طلب الصحة والإمعانة على افضم 
واستثناق اطواء بعد الغداء . 


لقد خبرنا Tus”‏ مثل هذه الاجابات ۔ 

ولكن مراوغتہ الى آمدها الاحتقار بأجنحة تسرع بها » 

لا عکن أن تفلت فى Ye‏ من درا كنا . 

إن له صیتاً بعيداً . وهناك أسباب كثيرة 

تدفعنا إلى نسبتها إليه . بيد أن فضائله جميعاً 

الى آساء التحلى بها 

قد بدت تفقد ميزتها وبريقها فى أعیننا . 

أجل .. مثله فى ذلك مثل فاكهة طيبة فى صن ملوث يضر بالصحة . 
فهى تترك حى تتعفن ول يذقها أحد . 

اذهب وآخبره أننا قدمنا محادثته . 

ولا إثم عليك إذا قلت له ننا نعتقد 

أن نصيبه من الكبرياء كبير ومن الأمانة قلیل . 

وأن افتتانه بنفسه يفوق ماله من سلامة الحکم على الأشياء 

وأنه یری ذاته أجدر ما هی عليه فی الواقع . 

وهنا تنزع الفظاظة العجيبة البى يكتسبها : 

فتموه بشكل واع القوة المقدسة لسلطانه . 

تأمل جمماته الى تجلب النكد » 

وانقباضه وانبساطه KIS‏ تتوقف حركة هذا الأمر وتحقيقه على تقلبات 
مزاجه . 

اذهب فأخيره بہذاء 


rf 


پاتروکلوس : 


أجا منون 


آجا کس 


bel‏ ممنون 


أجاكس 


bel‏ منون 
آجا كس 
أجا ممنون 


أجاكس 


أجا منون 





وأضف أنه إذا يالغ فى تقدير قيمته 
فلن يكون بینٹا اتفاق 
ولكن سنخلفہ كآلة لا يمكن حملها ‏ 
ونطبق عليه القرار . 1 
انقلوا الميدان إلى هناك فان هذه لا يمكن أن تذهب إلى الخرب 
نا لنؤثر قزماً متحفزاً 
عل GME‏ نائم » أخبره بذلك . 
سأفعل وأعود بالحواب فى ا حال 
(غرع) 


: ومن غير پاتروکلس يمكن Ladd‏ أن نقنعه بأن یکلمه 


فلقد جتنا محادئند . 
امض إليه يا پولیسیس 
( مرج يوليسيس) 


: ما الذى عتاز به عن أى امری غیرہ . 

: لا أكر ما بعتقده هو ف نفسه . 

: آلة قيمة کبیرۃ ؟ أتظنه sy‏ نفسه حيرا مب 

: لا جدال فى ذلك . 

: أتوافقه على al‏ وتقول إنه خير مى ؟ 

: کلا یا أجاكس النبيل + إنك تضارعه قوة وشجاعة وحكمة . 


برای ؟ 


ولا تقل عنه نبلا وتفضله Lol‏ وتفرقہ فى الوداعة عراحل . 


: ما الذى يدفم المرء إلى الكبر ؟ كيف يترعرع الكبر ؟ إنى لا آدری ماهو 


الكير .. 


: نك pel‏ عقلاً يا أجاكس » وفضائلك أنصع ٠‏ والمتكبر يأ كل نفسه . 


الکبر مراته الى يرى فيا نفسه بھی البوق الذى يذيع فيه تبرمه . 
إن من عتدح نفسه بشیء غير أعماله لا ge‏ له من الأمر لا مدح 


ولاعمل . 


NA 


أججا كس 


رو 


bel‏ منون 
پولیسیس 


: oye آجا‎ 


یولیسیس 





: لشدما أمقت المتكبرء کا أمقت توالد الضفادع . 
: (جانباً) ومع ذلك فهو يحب نفسه . أليس هذا عجياً ؟ 


( یمود یولیسیس ) 


: لن يذهب آخیلیس إلى ساحة القتال غداً . 
: وما عذره 
: إنه لا حتج يعذر 


ولكنه يعضى ف تيار أهوائه » 

دون اعتبار أو احترام sd‏ شیء 

بإرادته العجيبة وحسها یوافق مزاجه . 

لم لا يغادر خيمته » بعد أن طلبنا إليه فى عدل أن يفعل فيشاركنا 
استنشاق الحواء ۶ 


: إنه يضئى أهمية على أشياء صغيرة كالعدم » 


یرد أنه تلي فى its‏ طلباً . لقد تملكته العظمة 
فهو لا حادث نفسه إلا ی خیلاء 

تتناطح مع كلماته نفسها . 

وتخيله العظمة عاق فی دمه مثل هذا الحديث المنتفش العنيف » 
فإذا بأخيليس ذى املك يستفزه الغضب 

ونحتدم سورته فى ملكاته العقلية والإرادية 

فيحط نفسه تحطیماً . ماذا عساى أن أقول ؟ 

» جد مبتل بکبر كالطاعون‎ ai] 

ون بوادر الموت فيه تصبح ١‏ لا شفاء » . 


: فليمض أجاكس إليه . 


اذهب إليه أنت يا مولاى العزيز » وألق عليه الشحية فى خيمته . 
فهم يقولون إنه يقدرك , 1 
ورف یخرج عن نفسه قلیلاً إن طلبت أنت منه ذلك . 


re 


يوليسيس 


نسطور 
ديو BS hac‏ 
اُجا کس : 
أجا ممنون 
جا كس : 
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: آی أجا منون .. لا تفعل ذلك ! 


سنقدس خطی أجا كس عندما تقفل راجعة 

من OW‏ آحیلیس . إن هذا السيد المتكبر 

الذى يقلى کبراءہ بدهن نابع من نفسه ولا يسمح لأمر من أمور الدنيا 
أن يدخل أفكاره إلا ما يدور حول شخصيته ويعود لیپا فتجتره . 
أيعبد مثل هذا من نعبده نحن ونراه خيراً منه معبوداً ؟ أينبغى لهذا 
الشخص مثلث العظمة الشجاع GA‏ 

أن یہن بذهايه إلى أخيليس 1 كليل غاره » 

الذى حصل عليه فى معارك الشرف . 

أو أن عط من شأن مزاياه . 

aly‏ قسماً بإرادتی لذو صيت بعيد يضارع صيت آخیلیس ؟ 

إن هذا سيغذى كبر یاءہ المتخمة 

وتزيد من جمرات برج السرطان 

عندما تضطرم نيرانه مع هيبر يون )العظم المضياف . 

أو يسعى هذا السيد إليه ! إن جوبتر BY‏ 


ويرسل رده راعداً : « فلتسع يا أخيليس إلى أجاكس » . 


: (جانباً) أوه هذا جميل إنه یلھب دمه . 


! عجباً كيف يتجرع فى صمته هذا الثناء‎ (Tite) 
» نی إن ذهبت إليه‎ 
. فسألطمه على وجهه بقہضتی المسلحة‎ 


: أره ... كلا لن تذهب أنت ۰ 


وإن كان صلفاً معى ء فسأنزع عنه صلفه . 
yes‏ أذهب إليه . 


(۱) ابن آورانویں ( السماء) وجى ( الأرض) ووالد هليوس ( الشس) وسيلين 
( القمر ) و ایس ( الفجر ) وكان شكسبير يطلق اسم هيبر يون على هليوس نقسه . 


Ve 


2 لیسیس 





: كلا من أجل ما ستثمره معرکتنا من آمور لها شأن . 

: ياله من تافه ساط ! 

: (جاناً) انظر كيف :صف نفسه ! 

: أليس من الممكن التفاه معه ٢‏ 

: ( جانا ) إن الغراب ليلعن السواد . 

: سیدیی lS‏ على یدی . 

: (جاناً) طبيب ما أحراه أن يكون هو الریض 

: لیت التاس جميعاً مال من عقل 

: (جانباً) إذن لأصبح الذكاء من سقط المتاع . 
apd:‏ لا یتصرفون على هذا النحو ويلتقون بالسيوف أا . 


۳2 


فهل ینوض الکبریاء إلا ہذا ؟ 


: ( جانا ) إذن لحملت منه نصفاً 

: (جانباً) ولدلت عشرة أنصبة . 

: لاعجننه .ولاجعلنه لا . 

(iL) :‏ لم یتخلل الدفء کیانه بعد . ادفعوه بالمدائح صبوها 


فيه . صبوها فيه . مایزال طموحه فجا ‏ يبلغ النضح بعد . 


: (ال آجا منون ) مولاى إذك لتختذى كثيراً على هذه اللحصومة . 
: أى قائدنا الكريم . لا تفعل ذلك . 
ie:‏ أن bls‏ للحرب دون أخيايس . 


: ال تسميته هذه تؤذيه . 


۳ 1 ا 3 
ھار رجلا سے ولکی ا میدٹث اد امه 


: فلأمسك وم سك ؟ 


إنه لیس حقوداً كأخيليس . 


: العالم كله يعرف أنه يضارعه شجاعة . 
: كلب ابن فاعلة من يسين بنا على هذا النحو ! 


لو کان طرواديًا ! 





۷۱۹ ve 


نسطور : وأی رذيلة تعیب أجاكس لو كان 
یولیسیس : لوكان متكبراً ‏ 
ديوميديس : أو Wye‏ بالمديح - 
یولیسیس : أجل أو مفطوراً على الفظاظة - 
دیومیدیس : أو منطوياً على نفسه أو Ce‏ لذاته ! 
يوليسيس : شكراً لله يا سیدی . إنك على خلق رضى . 
لله در من أنجبك ودر من أرضعتك . 
ولیذع صيت مؤدبك . وان عناصر فطرتك 
ليبعد صینپا ثلائة أمثال ما محصله الاجتہاد . 
Ul‏ من درب ذراعيك على القتال 
فليقسم مارس الأبد نصفین ولیپیه نصفاً . 
وليسلم لقوتك مياو " حامل الثور 
لعبة لاجا کس ذى العضلات المفتولة . 


الى تحيط بجوانب نفساك الرحيبة المنبسطة 
کا حد والیاج والناطی. 


ها هو ذا نسطور 
جب عليه ء بل هو بالفعل بر eras‏ سس 
اير رت مو peel‏ 
ولکن عفرا يما الأب نسطور ء 
لو أن أيامك نضيرة كأيام أجاکس . 
)۱( ميلو : بطل رباضى یونانف - انتصر ست مرات فى المصارعات الأو لعبية 
وتحكى قصص كثيرة عن قوته ۰ مها أنه حمل ثوراً عل ظهره » وذيحه والممه جميعاً فى 


يوم واحد . 








۷۲ 


أجا کس 
سطور 


دیومیلیس : 


يوليسيس 


أجا منون 





وعقلك بهذا الاعتدال » 
فلن تكون مبر زاً عليه 
إلا إذا كنت كأجاكس . 


5 وهل أدعوك ألى ؟ 
: أجل يا بى الطيب . 


فلنکن فى طاعته يا سيدى tel‏ کس 


: الأمر لايحتمل التسويف . إن الظبی أخيليس 


یلزم الأجمة . فليتفضل قائدنا العظيم 

ويدعو جميع قواده 

فلقد قدم إلى طروادة ملوك فيهم فتوة . 

يجب علينا أن نصمد غداً بعماد قواتنا جیا » 

وها هنا سيد لو اجتمع الفرسان من الشرق ومن الغرب 
وتخير وا زهرتهم لبهم أجاكس ف النزال . 


: فلتذهب للتشاور . ولندع أخيليس فی سباته . 


فإن خفاف القوارب تنطلق مسرعة » 
أما تقال السفن فتسحب من الأعماق . 
(x, (‏ 


پاندار وس 


احادم 


پانداروس : 
: إنى لأعتمد على الله يا سيدى .. 


ا حادم 


پاندار وس : 
۱ أنت تحمد الله ۱ 


ا حادم 


پاندار وس : 
لخادم : im‏ سيدى. معرفة سطحية 


الخادم 


باندار وس 8 
: آمل أن أزداد معرفة بقدرك . 


الحادم 


پاندار وس 7 
: : إنك لبارك يا سیدی 


احادم 


پاندار وس : 


ا حادم 





الفصل الثالث 
المنظر الأول 


طروادة 


( غرفة ق قصر پریام ~ يدخل پانداروس وخادم) 


: أنت آیہا الصديق .. يا هذا .. أرجوك .. كلمة واحدة : 


ألست تتبع الأمير الشاب باریس ؟ 


: أجل يا سيدى ... عندما يتقدمنى ف السير ... 


أقصد هل تعتمد عليه ؟ 

إنك لتعتمد على سيد كريم .. کم ذا أحمد حصاله ! 

أنت تعرفی . أليس كذلك ؟ 

. الصديق . ازدد معرفة بی . نی السيد پانداروس‎ Lf 

نی لحد راغب ی ذلك . 

مبارك ! لیس الأمر كذلك يا صديى . إن ألقالى هی الشرف والسیادة . 


( مسي من الداخل) 
ما هذه الموسيق ؟ 


: لا أعرف سوق القليل عنها يا سيدى . إا مقطوعات موسيقية . 


۷۳ 


7: 


پاندار وس 
الماهم 


بانداروس : 


الحادم 


پانداروس : 


ا حادم 


پانداروس : 
: من يا سیدی آتریدنی أن آمر : 


colt 


پاندار وس ۳ 


الحادم 


پاندار وس : 


ett 


پاندار وس : 


الخادم 


پاندار وس : 





: أتعرف العازفین ۔ 
: جميعا یا سيدى . 


لمن یعزفون ؟ 


9 للسامعين يا سیدی . 


ولامتاع من ی ىا صلیق 


; لإمتاعى أنا يا سیذی ولتعة ٭ن یبوی الوسیی 


لا أقصد المتعة وإنما أقصد الأمر با 


یم الصديق إن أحدنا لا يفهم الآحر . فأنا معن فى مت اللياقة 
وأنت معن 2 الدهاء oll we,‏ طلب ال هؤلاء أن بعزفوا 


: هكذا یکون السؤال Cae‏ با سيدى . نمم بعزفون تیذا لامر 


مولاى باریس الذى يوجد هناك بشخصه وق صحبتہ فینوس من بنات 
البشر .. إنها الحياة الى بنبض بها قاب ابلحمال !با روح ا حب 
الفية 


من ؟ قریبی کریسیدا ؟ 


وصی لما ؟ 
يبدو Gel‏ الصدیق LUT‏ 1 تر الأميرة كريسيدا .. إلى قدمت دیق 
مع باريس من لدن الأمير ترویلوس . وسأحمل إليه حملة من المديح . 
فلقد بلغ الغليان عیمی مبلغه . 
dogs‏ مر .. إمها لعبارة حسنة السيك Cas‏ ! 

( یدخل باریس - ode‏ والحاشية ) 
تحہة طيبة يا سيدى et‏ هؤلاء الرفاق الطیبین ! 
SUSE‏ الرغاب الطيبة فى بحبوحة طيبة وعنحکم هداية طيبة! خاصة 
لك أينها الملكة الطیبة ! ولتطف بوسادك الطيب آفکار طيبة ! 


: أيبا السيد العزیز .. إن حدیثك مفع بالكلمات الطيبة . 


باندار وس x‏ 


باریس 


پانداروس 8 
8 2 أى سيدق س 


هيلين 


پاندار وس : 
: أحسنت القول يا سیدی ! وما قلته مقطع کقاطع الأغنية . 


باریس 


پانداروس : 


پانداروس : 


پانداروس : 
: إن من بجلب الأمى إلى ملكة حلرة يقرف UE]‏ مريراً . 


پانداروس : 





Vo 


حديثك يرضى رغباتك الطيبة أينها الملكة الحلوة . أيبا الأمير 
الطيب هذه موسیٹی شجية تأتلف من آلات ختلفة النغر . 


: لقد آفسدتیا يا ابن العم . وأقسم يحياق أنك ستعيدها ies?‏ 


كرة أخرى .. وتظهر علیہا بقطعة من عزفك .. أجل إنه يملق 
الانسجام . 
الحقيقة يأ سيدق : لا 


إنها فى الحقيقة جافية ون المؤكد أنها جافية . 


إن لى مهمة مع سيدى Weal‏ الملكة العزيزة . هل تتعطف على يا مولاى 
بكلمة واحدة ؟ 


: كلا » لن يصرفنا ذلك che‏ لسوف تغنينا بالتأكيد . 


حسناً YT‏ الملكة الحلوة .. إنك لطیفة معی . ولكن Cie‏ : الآن 
يا سيدى ... يا سيدى العزيز .. ويا صديى الذى أقدره غاية 
التقدير إن Stet‏ ترویلوس = 


: یا سيدى بانداروس . يا حلواً کالشهد - 


دعیی آیها الملكة الحاوة ‏ دعیی 5-5 
إن أخاك يقدم إليك أرق عواطفه - 


غضبنا ! 
ملكة حلوة ملكة حلوة - يلها من ملكة حلوة حقنًا . 


كلا . لن يعينك هذا على ما تبغین . لن tla‏ هذا حقًا . کلا 
إنى لا أحفل عثل هذه الكلمات . لا . لا . إن سیدی يا مولاى 
يود منلك أن تعتذر SLI‏ عنه إن oles‏ الملك إلى العشاء . 


— a ily سيدى‎ : 


۷۲ 


پانداروس : 
: أى غنيمة قریبة النال ؟ أين يتناول عشاءه الليلة ؟ 


: عفواً . ولکن يا سیدی- 


باریس 
ھلن 


پانداروس : 


باریس 


پانداروس : 
1 حسناً. سأعتذر . 


باریس 


پانداروس : 


بار يس 


پانداروس : 


هيلين 
پاندار وس 
هلين 


بانداروس : 
ل¿ : الوصال بعد الفراق قد يجعلهما ثلاثة . 


هيلين 


پاندار وس 8 
: أجل أيجوك . والآن أقسم بالحق یبا الى الحلو . إن لك جیا 


هيلين 


پاندار وس : 
: فلتکن أغنيتك عن الب . فهذا الب سیقضی علینا جمیعاً . 


ما 


پانداروس : 





ماذا تقول ملیکتی ا حلوة - ملیکتی ا حاوة جد" جد ا ؟ 


ماذا تقول مايكبى ؟ إن قریبی ستغضب منك . 
يحب ألا تعرش أين dla‏ عشاءه . 


: إننى أبذل Sle‏ لرفیقی المرحة کریسیدا 


كلا كلا.. لا شىء من ذلك أنت طموح . توقف فإن رفيقتك عليلة 


أجل يا سيدى الطیب . لماذا تذكر كريسيدا ؟ إن رفيقتك المسكينة 
عليلة 


: نی آرتاب 


مرتاب ؟ فيم ترتاب ؟ هلم وهات UT‏ موسيقية . والان WaT‏ اللکة 
الحلوة - 


: إن لابنة أحى غراماً مشبوباً بشی ء تملکینه نت أينها الملكة BALI‏ 
: ستتاله یا سیدی إن م یکن الأمير باریس . 


باریس ! لا . لا شأن ھا به . !ما الآن مفترقان . 
دعكما من هذا . وان أستمع إلى شىء آخر . وسأنشد کا الان أغنية . 


. bel, 
. أجل تستطيعين أن تقول ذلك .. تستطعين‎ 


آه یا کیوبید کیو بيد کیوبید ! 
عن اسب ؟ ستكون كذلك Lim‏ 1 


۳ 


باریس 


پاندار وس 


هيلين 
پار س 


we 


پانداروس : 


هلين 


باندار وس : 


vd ۲ 0 ۰ 7 ۳ 5‏ 
: هخنور وديفوبوس وهیلینوس وانتینور وسائر شجعان طروادة . کان 





۷۷ 


: أجل . هذا جميل . الب . الب لا شىء سوی اسب . 
: الق آنبا تبداً مکنا : ( ینی) 


الب ا لحب لا شی ء سوی الب هات منه Ml‏ ید 
فقوس الحب يصيب الظبى والظبية 

وسهمه خبط خبط عشواء 

وهو لا جرح فحسب Ely‏ معن فیدغدغ ا مرح 
وهؤلاء العشاق بصبحون أوه ! أوه ! وعوتون 

ومن هذا فا يبدو أنه جرح قاتل » يحيل آوه أوه إلى ها ! 
ها ! فى ! 

ومکذا يعيش ا حب الميت . 

آہ ها ! حيناً ثم تتلوها ها ها ها 

oll‏ ها ! آنات تتحول إلى ها ها ها 

هاى هو! 


: نها لأغنية حب إلى tel‏ حد مکن . 
٠‏ إن هذا الب لا یاکل سوى الحمام 3 وهذا ينتج الام ار 0 والدم 


3 & ت ۵ 
ا حار تصحبه آفکار حارة ۰ والأفكار الخارة تصحها أعال حارة . 
والأعمال ا حارۃ هی ا لحب . 
أهكذا يتواد الحب ؟ دماء حارة وأفكار حارة وأفمال حارة ؟ عجباً 
إا أفاعى . وهل بنولد الحب من الأفاعى ؟ أيبا السيد الطيب ٠‏ 
من الي م ف ساحة القتال ؟ 


03 


7 
~~ 


عه 


كذلك .. كيف امتنع انی تر ويلوس عن الذهاب © 


: إن شيئاً ما يشغل باله ۰ أنت تعلم الأمر كله يا سيد پانداروس . 


لست آنا آیها اللکة الحلوة کالشہد . آنا مشوق OF‏ أسمع كيف 
انطلقوا الیوم . ستتذ کر عذر أحيك ۷ 
ہلت 


هيلين 


باریس 





: باحرف . 

: وداعاً أينها الملكة الحلوة . 
: اذكرق عند ابنة أخيك 
: سأفعل YT‏ الملكة الحاوة . 


( حرج پانداروس ) 
( يسمع صوت تراجم ) 


: ۷ بعودون من ساحة Shall‏ . فلنتجه dl‏ بیت دريام 


دیب با مار بين . ياهيلين الحلوة : أناشدك 

أن تعینینی على نزع سلاح هکتور . فسوف يطيع الوثاق الحدیدی العنید 
أنا ملك الساحرة الناصعة وهی تلمسه 

أكثر ما تنصاع لحد الصيف 

أو للعضلات الیونانیة القویة . إن ما تفعاينه سیفوق 

أفعال ملوك ابلدز يرة جميعاً — تجرید هكتورالعظيم من السلاح . 


al 8‏ لفذورة ob‏ أكون خادماً له يا باریس 


أجل إن ما أؤد”يه له من واجپ 1 
یعنحی من SLI‏ قسطاً أكبر ویزیدنی بپاء 


: آینها الحلوة إن حى للك يفوق حد التصور . 


(obs ( 





va 5 


المنظر Gul‏ 
( بستان dol ab‏ يانداروس .يدخل پانداروس يتقابل هو وغلام ترویلوس, ) 


پانداروس : كيف ا حال الآن ؟ أين مولاك ؟ أفى منزل قریبی كر يسيدا ؟ 
پاندار وس حا هو دا قادم 7 
( يدخل ترویلوس ) 
كيف الخال كيف الال ! 
ترویلوس : انصرف یا غلام 
: ( حرج النلام ) 
پانداروس : هل رایت قریبی ؟ 
ترویاوس : کلا یا پانداروس . إننى أطوف بہاہہا ء 
مثل روح هاعة على ضفاف oe‏ یگنر ۲۷ 
تنتظر العبور . فلتکن لى خارون ۲۳ . 
واعيرق مسرعاً إلى تلك الریاض 
حيث انقلب بين أحضان الأھا- 
البى أعدت المتقین ! آه یا پاندار وس الرقيق > 


)1( ستيكس : نہر ف العام السفل ( أى fle‏ الوق) يلتف حوله سبع مرات . 
وكان لا بد للأرواح من عبوره حى تصل إلى نعي أو جح . 

(۲) خارون : ابن آریریبوس - كان ینقل فى قار به آرواج Gl‏ عبر abel‏ 
العالم العظمى و یتمثل فى صورة شيخ هرم ذى لیة قذرة - وأردية خلقة حقيرة . 

(۳) إله الب عند الرويان — وهو إروس عند اليوثان . ذراعاه سام — وأجنحته 


ذهبية , وأحياناً تحجب عيناه - فيخبط خبط عشواه . 


پانداروس : 


تروياوس 


پاندار وس ٠‏ 


تروياوس 





ولتطر بی إلى كريسيدا ! 
تنزه قليلاً هنا فى البستان .. وسأجىء لك فى ا حال 


(يخرج) 


3 بی دوار . . إن انتظارها یلغی فى دوامة 5 


ولذة الوصال الى يصورها خيالى 
عذبة خلب لی . تری كيف یکون الامر 
)13 ارتشفت الأفواہ المتلهفة 
رحيق الب الصیی المصى ثلاثاً ؟ الموت .. كر أخشاہ ء 
آتراه يكون هلاکاً يصحبه غثیان .. آم فرحا غامراً 
ذا قدرة خفیة يلغت نغماته العذية 
من الحلاوة مبلغاً لا تطيقه حواسی BU!‏ ؟ 
شد ما اعشاه .. وإ wed‏ كذلك 
أن آفقد رشدی نی غمرة آفراحی . 
مثلى فی ذلك مثل امیش الظافر حين یشهاد 
فلول الأعداء تول الا دبار . 
( یمود پانداروس ) 
نبا Cals‏ وستاتی ی ا حال .. نجب أن تملك رشدك OW‏ إن وجهها 
حمر خجلا ٠‏ اما شدیدۃ ال حفر مب‌ورة الانفاس .. كأنما مخیفھا 
عفريت .. سأحضرها . با أرق شيطانة : فآنفامہا لاهثة مثل عصفور 
وقع فى الفخ «نذ قلیل ۔ 


( حرج يانداروس) 


: إن هذا الشعور لیحیط بصدری 


ودقات قلبى أسرع جس ues‏ حموم ۰ 
مقوای جمیعاً قل فقدت قدرما 7 
کالوال یغیبون عن وعیہم عندما يواجهون الملك . 
( ين بافاریں بد (hip‏ 


۲ 


پانداروس : 


ترویاوس : 


پانداروس : 


كريسيدا 


ترویاوس : نیم ها 
: تمنيت يا سيدى ؟ ‏ فلتأذن الامة oT‏ يا سيدى ! 


کریسیدا 


ترویاس : 


کریسیدا 


ترویاوس : 





۸ 


أقبل أقبل .. لم نخنجلی ؟ إنه لا خجل سوى الأطفال ..ها هی ذى 
هيا ذن اقسم لما الإبمان الى أقسما لى .. هل عدت إلى الذهيل 
ثانية ؟ يحب أن تفرض الراسة عليك حى يم ترويضك . 
أليس كذلك ؟ عد إلى طبيعتك .. عد إلى طبيعتك .. فإن تقاعست 
فسنشدك إلى عريش العربة .. ۸ لا نحادتها ؟ أقبل وانزع عنك نقابك 
حی تری صورتك - واحسرتاه على الہار فا ذنيه . 
کم أيغضمنلك أن تہم ضوہ الہار ولوحل الظلام لسارعت بالهرب..هيا 
هيأ قبل السيدة . كيف ا حال ! قبلها قباة لا يحدها زین ! أين 
هناك أيبا Gu‏ .. فا حو جميل .. أجل .. ستفضيان با ی 
قلبكما قبل أن أبرح .. فالباز کالصقر وکل ما 3 الور بط ..إليكما 
عی إليكما عى .. 
لقد مت GLI‏ آیها السيدة .. 
الكلمات لا تی بدين .. أعطها فعالا” .. ولکنها ستشلك عن الفعال 
Lal‏ حين تختہر قوتك .. ماذا؟ أمداعبة مرة آحری ؟ 
« ونشہد أن الطرفين يتعاقدان 217 .. ادخلا ادخلا سأمضى لإحضار 
قبس من نار 

(یرج) 


: هل لك فى الدخول يا سیدی ؟ 


یا كريسيدا لكر تمني تأن بم هذا ! 


تأذن بماذا ؟ ما الذى أتاح هذه المفاجأة اللطيفة ؟ أى كدر orld‏ 
ينتظر سيدق ال حلوۃ فى نیع حبنا ؟ 


إن كانت خاوفی عون فالا كدار آ کر من الماء .. 


الخاوف تيل الملائكة شياطين . فا حخاوف عيوما كليلة . 


(۱) إشارة JJ‏ صيغة عقد الزواج . 





۸۲ ف ۳ 


كريسيدا : اللدوف الأعمى الذى يقوده العقل البصير ... تخطی مخطوات أ 
من عقل آعمی يتخبط دون خوف .. وان خشیت الاسواً تجوت مدا 
ااسیی .. 

ترویلوس : لا توجسی خيفة يا سید . فی جميع ما پفرض علینا کیو بيد من‌مشاهد 

کر سیدا 4 بل ولا آم را عميقاً ؟ 

نرویلوس : لا شیء سوى ما نفعله تمن : حين نقسم أن نملا البحر بعبراتنا ونعیش 
3 النار ونا کل الصخور 4 وإروض الور 4 Saul‏ نظن أنه أشق على 
حبیبتنا أن تال على الصعاب ‏ من أن نزیل تحن أى عقبة تعترض 
السبيل . !با هی أهوال الب يا سیدنی الاهوال الى تجعل 
الارادة لا حد ها بيا dle‏ التنفيذ محدود. والاشہاء لا ae‏ 
له بیع الفعل بحضع للطاقة احدودة ۲ 

كر يسيدا : يقولون إن العشاق جميعاً يقسمون على آداء ما يجا وز طاقهم ٠‏ وق 
ذلك فلهم قدرة لایبذلونبا Tat‏ يقسمون على تحقیق أكثر من عشرة . 
ولا عقون ost‏ من عشر اژواسحد من العشرة 0 Elgg‏ الذين هم زثير 
الاسود وفعال الآرانب va‏ او لیسوا شیاطین ۲ 

ترویلوس : آبوجد آمثال حولاء ؟ سنا میم . فنحن عدح ا فینا ونقدر يما 
نستحق . وسیظل رأسنا عارياً حی یکلله تاج الامتیاز : ولن THE‏ 
الان كال سنحرزہ ی المستقبل وان نذ کر الفضل قبل إنجابہ فان ولد 
فإن اسمه سيكون متواضعاً . ساقول بضع كامات إنصافاً الحق . 
سیکون تروياوس لكر بسیدا فان نعته السك باأحط الصفات فإن 
حقيقته Ge‏ بالحسد وتكذبه > رإن نعته الصدق بأحلى الصفات 
فواقع تر وليوس سيكون أصدق من خير النعوت وأوقع . 

كرسيدا : هل للك فى الدحول يا سيدى ؟ 


( یمود پاندار وس ) 


v¢ 


بانداروس : 
: حسنایا عماه .. إن أى حماقة ارتکہا أنسبها إليك .. 
: أشكرك على ذلك . فان CAT‏ سيدى مناك غلاماً فلسوف نهدینه إلى" . 


کریسیدا 
پاندا 


C 
Ss 
4 


اسر 


ترویاوس 
پاندار وس 


کر یسیدا 


ترویاوس 
کر بسیدا 





۸۳ 


ماذا ؟ ألا تزالان فى LSet‏ ا أل تغرغا من الحدیث بعد ؟ 


كف مخاصة لسیدی . فان BGS‏ باللوم على" 


: عرفت الان ما نلت من ضمان . كلمة عك انى على العهد . 
: أجل th.‏ ضما لك Lad‏ .. فإن بناء آسرتی وإن استعصين على 


الخطيب be‏ مخلصاتحین يكتسبن .. أقول لك إنبن OLE‏ شائكات: 
يلتصقن بالمكان الذى یلقین فيه . 


: إن الهرأۃ تواتيى الآن وتقوى جنانی » 


لقد أحببتك أيها الأمير ترویلوض لشهور عديدة 
أضنتنی بالليل والنبار 


és :‏ كانت حبیبیی كر يسيدا إذن صعبة النال ؟ 


صعبة المنال فى الظاهر . ولكنك كنت قد نلتى يا سيدى 

منڏ ول نظرة كانت ... عفواً . 

إن استرسلت فى اعترائى فسيغرقك هذا بأن تصبح طاغية . 

إنى الان أحباك .. ولكى حى thal YON!‏ إلى الدی 

الذى یفلت فيه زمام gible‏ من يدى : وآنا فى الحقيقة أكذب 
وكانت أفكارى ۰ آطنال جموحة عنيدة 

لاتطیع aaa‏ نظر .یا لنامن حمى ! 


ene وم‎ 

وقد حنا بجمیع أسرارنا وكشفنا أنفسنا ؟ 

لکی بر حى اك حبا جما .. فأنا م bol‏ و ودك > 
ع ذلك وا حق أقول - تمنيت أن jas‏ جلا ! 

أو أن يكون لنا . معشر النساء : مزية الرجال 


At 


تروياوس : 
پانداروس : 


كريسيدا : 


تروياوس 


پانداروں : 
كريسيدا : 
: ما sill‏ يضايقلك يا سيدق ؟ 

: صحبى لنفسى يا سيدى .. 

: نك لا تستطيعين أن Gop‏ من نفسك . 
: دعى أنصرف وأحاول . 


ترویاوس 
کر یسیدا 
ترویاوس 
کر بسیدا 


ترویاوس 
کر یسیدا 





ف ۳ 


نی أن يكون لنا حق فتح موضوع الزواج . يا حبیبی مرق أن أمسك 
لسایی > 

فن الوکد أننى سأففى فى هذا الغمار 

بما سأندم عليه بعد ذلك » 

وانظر وانظر كيف أن صمتك القوی وهو 1 

ینتزع من dae‏ جوهر رشدی | امسلك یا فى . 
سیصمت وان یکن سیصدر فى صمته الموسيق العذبة 
اطيفة حقا . 

سیدی . آرجوك . عفرا ؟ 

لم اکن أقصذ أن أستجدى قبلة .. 

إن اللحجل لیجللی .. يا للسماء ! ماذا فعلت ؟ 
أتسمح لى يا سيدى أن أرحل الآن .. 


: ترحلين یا كريسيدا الحلوة ؟ 


ترحلين ! لن يسمح لك بالرحیل قبل صباح all‏ 
رجوگ oe‏ آرح نفسك es‏ 


إن لی نفساً جنوناً ستسكن معك 
ونفسآ Gol‏ قاسية ستترك أمرها ليتمكن غيرك أن يستغفلها . لا بد 
أن أذهب . أين عمل ؟ إنی لا أدرى ما أقول . 


: انهم يعرفون ما يقولون .. من بتکلمون فى حكمة بالغة مثلك . 


وأدليت باعتراف صخي صربح 


۳ 


تروياوس 


كريسيدا 
ترويلوس 





Ao 


أو أنك لم تحب ... فالجمع بين الحكمة وا حب 
يفوق طاقة البشز وهو من صفات GT‏ عليين .. 


: تی لأرى فيك كل ما آملت أن مجتمع فى امرأة .. 


. ذلك كله‎ OV أرى‎ cis, 

امرأة تشعل مصباح الب وتغذى هيبه داعاً.. 

وتظل ثابتة على عهدها مشبایپا فى انحن » 

ویتجاوز حبہا مر مظهر الخمال ۰ وبعتل يتجدد ی سرعة تسایق 
ذبول أنسجة اہمسد بل إن اسالى إياك إما تقتعی 

أن تفانی فيك و اٍخلاصی لك . 

سیقابلان Ley BIS Le‏ ويناسبهما 

ولكم أسمو حينئذ ! ولكن واحسرتاه ! 

نی واضح وضوح الصدق نفسه بسیط بساطته يل أبسط من الصدق 
نی طفولته .. 


: ف ذلك سوف أياديك 5 
8 يا له من نزال فاضل 3 


إذاما نازل GLI‏ الق .. لیری من هو الأحق ! 
فلسوف يستشهد العشاق جمیعاً على مدى الدهر 
فى إخلاصهم بير ويلوس عندما تزخر قوافيهم 
بالبرھان والقسم والمقابلات الضخمة » 
cb‏ إلى التشبييات وقد س الصدق التكرار 
« ثابت کالصلب آو کالزرع للقمر » 
أ و کالشمس للبار » أو القمرية لقريما » 
أو ا حدید للمغناطیس ء أو aM‏ رکزها » 
ذلك فبعد کل تشیهات الحب » 
وبعد الاستشماد بأقوال شاعر أصيل أجاد فى موضوع الاخلاص » 


۸٦ 


كر ويلوس 
2 


کر سيدا 


پاندارس : 





توج القصيدة هار حلص کی ویلس 1 
وتضی قداسة على هذه الصور الشاعرية . 


: قد تکون تبي ! 


» كنت خائنة : أو حدت قيد شعرة عن الاخلاص‎ Op 
+ قعنلما یشیخ الزمان ویسی نفسه‎ 

. قطرات الاء حور طر وادة‎ als 

8 ۳ ooh al ۳ 

piss‏ الدول القوية الى لا تحصی 

إلى غبار من عدم ٤‏ قلبردد ذا كرة الناس باللوم خبائی ؛ 
وهی تعد الخائنات خاثئنة بعد حائة ! 

وبعد أن يقولوا « خائنة کافواء .. كالماء .. کالریح .. أو كالرمال . 
أو كالتعلب للحمل > أو كالذتب SEN‏ 

أو اتميد للظی أو زوج الأب القاسية الطفل » 

فلسوف يقولون لتصوير جوهر LAN‏ ۔ 

» مثل کر يسيدا‎ ashe ٠ 


: هيا .. wd‏ عقدت الصفقة .. اخناها .. اخیّاھا .. سا کون الشاهد 


علا . Lik‏ أمسك يدك ويد قربيتى Ob‏ خان أحدكا الآخر 
یوماً ما ۔ وقد لقیت العناء ف الجمع بيتكماء فليطلق اسمى إلى الأبد 
على كل الماشلين من الوسطاء Cath cn‏ . وتسمهم جمیعاً پاندار وس 
ولنسم کل علص ترویاوس ae‏ وكل حائنة کریسیدا وکل مسار 


بين عاشقین پانداروس .. قولا آمین .. 


۳ آمین 3 
: آمین . 
آمين .. وعلى هذا قسأقود کا إلى غرفة ذات محدع ۔ وھو حدع علیکما 


أن تناما عليه . قلن یبوح حى الوت بوصالكما اللطيف . اذهيا . 
( خرج ترویلوس وکریسیدا) 


کانلاس 





۸۷ 


ونح کیو وبيد جميع الفتيات العقودة آ سنہن هنا + 
Tene‏ وغرفة 4 وپاندار اس . .. مهد شن هذه اللهمة 0 


المنظر الثالت 


معسکر الیونان — صوت نغير 


( يدخل : أجافونو بوليسيين ود دول یسر يس وتسطو روأجا کی ae,‏ برس (AG‏ 


: والآن أمبا الأمراء .. إن الفرصة LM‏ 


حتی جهرة عل آن أطلب el; ul‏ 
لقاء ما قدست کم من خدمات . ولیتضح ى أذهانكم 
أننى بها استشرفت من آمور الستقبل 
همجرت ط روادة > وترکت ت ما أملك > 
سی على it‏ ى اسم ا حائن = 3 ۱ 
تعرضت لأقدار دمه 3 بعدما کتت اتقلب 
۲ رغد العیش » مفارقاً منذ ذاك 
معارق وعادانی وشئون حیای 
لي آتست إليها tl (al ae‏ : 
غريياً لا معارف لی - كل ذلك 
wail 0‏ لكم خدمای 315 
dl‏ لأناشد کم تقديراً الجميل 
آن عنحوی بعض ما وعدم إياى من ربح جزیل > 
قلم ail‏ سیکون ur‏ نعییی ۰ 


°` AA 


آجا منون 


دیومیلیس : 


پولسیس 





: ماالذی تریده منا آیها الطروادی ؟ اطاب ما تشاء . 


یکم أسير طروادی اسمه آنتینور . 
بقع ق الأسر آمس وهو أسير لدی طروادة » 
وطالما رغیم — وهو ما آشک رکم عليه جزیل الشکر ۔- 
ق أن تستبدل ابنی کریسیدا بعظيم یضارعها منزلة — 
وهو ماتزال تآباہ طروادة 
بيد أن آنتینور هذا 
يدير شتوتهم . فكأنه مفتاح آلة موسيقية ء 
تضطرب جمیع آمو مم [ذا افتقدت تدييره . 
وه على استعداد 
«tied‏ أمير من دم ملکی ء ابن لبریام ولسوف يكون LE‏ لابنتی 2 
وی بكل الخدمات الى بذلہا 
نجمشت آلامها بنفس راضية . 


: لیحمله دیومیدیس pel‏ 3 


ويحضر کریسیدا إلینا . سيتال كان لهاس ما يطابه منا . 


ات الأهية اللازمة 
يا دیومیدیس الفاضل هته المبادلة 
ويبذه المناسية » أنبثنا إن كان هکتور 
يجاب على تحديه غداً 
إن أجا كس مستعد . 
سأنجز هذه الهمة . 
وهی عبء آفخر بالوض به . 
( یخرج دیوبیدیس وكالحاس ) 
( یدخل أخيليس وباتروكلس أمام (agers‏ 
: آخیلیس يقف على باب خيمته . 


فلیتفضل قائدنا وعر أمامه دون أن يكترث له 


۳ 


آجا ممنون 





۸۹ 


. أيها الأمراء جميعاً‎ gil. طواه النسیان‎ els” 

» عليه نظرات إهمال متراخية‎ Lal 

وسا کون آخ رکم 5 فقد gly‏ 

لم حدجه هذه العيون الساحطة . 

وحين ذاك 0 ساقدم له من السخریة ما dy‏ من علته . 
وسیقبل على احتسانپا بإرادته 

» Bh Sy بين ازدرائکے‎ 

فقد تفيده .. لد ليس للكير باء مرآة 

تطالع فيها صورة نقسپا سوى الكيرياء . 

فالخضوع غذاء الصلف والضريبة الى با اكير ۔ 


i woe :‏ 0 له 


ونتخذ مظهر عدم الأكتراث وحن غر به ۰ 

وعل کل سید أن یتجنب خحيته 

أو يلقها عليه باحتقار . فذلك يبز كيانه 

اکر من تحاشی النظر إليه ۔ سأكون فى المقدمة . 


: عجباً ؟ هل آتی القائد حادثی ؟ 
إنك تعرف رای لن آمضی فى حرب طروادة . 
: ماذا یقول أخيليس ؟ أدريد شيئاً منا ؟ 
: أتريد یا سيدى شیا من القائد ؟ 
: كلا. 
٦‏ لا شی ء پا سيدى . 


: هذا أفضل ۔ 


: كيف حالك ؟ كيف حالك ؟ 


( مخرج أجامنوت ونسطور ) 


(عرج) 


Converted by Tiff Combine - 





4 قا ۳ 
٠: tl‏ ماذا ؟ Gast‏ الدیوث ۴ 
آجاکس : كيف حالك یا باتروکلوس ؟ 
أخيايس : tebe‏ یا أجاكس 

tl: كس‎ bel 
. أخيليس : عباح ال حیر‎ 

آجا کے ted‏ 4 ا غداة الخير Lad‏ 

۱ : يا 

اخیلیس : ماذا یعیی هولاء ؟ آلا بعرفین آخیلیس © 


pr! :‏ رون يلا ا كيرا ٠‏ وکانت عادتهم أ ل ينحنوا . 
وأن تسیقهم ابتساماتهم إلى abst‏ 
7 يقبلين یق خشوع کاھا Saying‏ الذیح المقدس 
ماذا ؟ ترى هل صخر شا نی أخيراً ؟ 
من Al‏ أن العظمة إذااسقطت مرة ی عیز ہے : 
Ek‏ عین الناس . والرجل Syl‏ عنہ اد 
إليه حاله $ ی عون ات 7 
عجرد أن بشعر بز le‏ جدہ . فالتاس کالفراشات 
لا تبدی جتحا اللقة الا اليف 
وما من اٍنسان تعمل على الشرف جرد کونه إنساناً - 
il,‏ یأتیے ال لشرف ما تسبغه عليه 
axe,‏ الہ له والٹر وة . والحظوة 
الى تآتيه عن جدارة Ee‏ واعتیاطاً أحياناً .. وکأغا jlo‏ جح wll‏ 
ارف عا لی متزلق ۔ 
وكا عجار جح الحب الذی يعتمد عایہا على «ازلی هو الاند. 
OB‏ ھی 3 لت تطارحت أرضاً 
يهلكت جسعاً ف سقصبا ۔ ولکن الأمر ختلف می . 


۱ 
صدرقاد‎ Bt Ul 
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وأنا أتمتع بكل ما ی حوزق 

عدا نظرات هؤلاء الرجال . الذين إخالهم وجدوا ی Lal‏ 
لا ستحق نظرات الاحترام 

الى Lies‏ كانوا يوجهوتها إلى . ها هو ذا یولیسیس ۔ 
ساعترض سبیله وهو يقرا . 

كيف حالك يا بولیسیس ؟ 


: أنت ! یا ابن ٹیٹس الأعظ ! 
: ماالذی تقرژه ؟ ۱ 
: لقد کب إلى شخص عجبب بقول ‏ 


« إن الإنسان مهما يكن موهوياً . 

مهما بلغت عزاياه الجسمية والروحية ۔ 

امتطع ا لاجر عا يمتلك أو س ماله 

الا إذا انعکس ذلك عل ما حوله : 

وکأغا تشم فضائله الذدفء على الاخرین 5 

فیردون بدورهم هذا الدفء إلى من متحہ إياهم yy!‏ ۔ 


: لا عجب ی ذلك يا دولیسیس . 


فابلمال الذين يز ين الوجه لا تع صاحبه ء 
ely‏ هو متعة مباحة لعیون الاآحربن . 

بل إن العين ذاتہا 

ٹی eel‏ جوهر فى ا حس لا تری نفسہا 
مالم خر ج عن نطافها . 

ولكنه عندما تلتى Gull‏ بالعین 

کی ae Nan‏ شرو اة 
MOY‏ ية لا ترتد لنفسها 

حى تنتقل وتنعكس فى مراة 


ترى فيها نفسہا . ولا عجب فى ذلك على الإطلاق . 





ِ آنا لا أجد غرایة فی الأمر . إنه مسلم به ۔ 
coolly‏ فى ما یری إليه BU‏ 

الذى بثبت عنطقه صراحة 

أنه ما من رجل یتحکم ق شیء 

ولو كان فيه الكثير منه : أوكان بصدر الكثير عنه 
حى ينقل مواهيه إلى الآخرين ٠‏ 

کا أنه لا يدرك قيمة هذه الواهب 

حّی يراها وقد صيغت فى شکل إعجاب الناس بها أضعافاً مضاعفة . 
بالنقدیر كالعقد نی البناء يردد صدى الصوت ؛ 
أو مثل باب من الصلب يواجه الشمس 

بتلق صورتها وحرارنبا 20 
لشد ما كاتت علکی هذه ا لأفكار » 

قذ کرت ق حال 

آجا کس الغمور . 

آیپا السیاء أى ر جل ذاك ؟ إنه جرد جواد 

له من المواهب ما لا يدرى عنه شتا 

أيما الطبيعة کم فيك من أشياء 

نبخسها فی التقدیر وهى عند ا حك عالية الشآن 

وک قيك من أشياء هينة القدر » 

ومع ذلك نقدرها تقدیراً عظيماً . 

ولسوف نشہد غداً حدثاً آ ألقت به الصدفة وحدھا 
على كاهل ذائع الصیت أجاكس ! 
viet‏ يقدم بعض الناس 

عل ما يتصرف عنه الآخرون 

ما أعجب أن يتسلل بعض الناس إلى ردهة الحظ الرائعة » 
يما یقف آمامه آنحر ون فى ثیاب البلهاء ! 


"f 


اخیلیس 


یولیسیس 





ay 


وما أعجب أن ی ول عل جربا خر 

بیع يضطجع المتكير مطمثنا وقد 1 العذار ! 

ويا 'عجباً لنظر سادة الیونان هؤلاء ! 

» هم بدعوا وربتون على كتف أجاكس البليد‎ .. Ce 
> وكأنما وطأ بقدمه صدر هكتور الشجاع‎ 

وكأنما طروادة العظيمة تصرخ من الفزع . 


: إنی لأصدق ما تقول orb‏ مرو على" 


مرور بخیل بسائل : فا ألقوا إلى" بنظرة » 
أو كلمة طيبة ... فيا عجباً! 


هل نسيت فعالى ؟ 


: يحمل الزمن يا سيدى على ظهره 


جعبة aad‏ فيها الصدقات للنسیان — 
إنه لوحش هائل جحود . 
وکسر ا حبز الى يلقيها ق جعبته 
هى SUEY‏ الطيبة الى سلفت .. 
الأعال الى ما تكاد تم حی تزدرد 
وما تكاد تنجز حى يطويها النسيان . 
sims‏ با سيدى العزيز تبق على الشرف لألاءه . 

يم العمل يصبح من سقط التاع 0 كالدرع الصدئة » 
ی ا 
خذ سبيل الحاضر وحدہ فا جد يسير فى برزخ شدید الضيق » 
ولابد للمرء من أن یسایرہ 
حی یتاح له العہور معه 
وللمنافسة ألف ابن .. 

بع كل مهم آخاه :فا أنت أذعنت 

أو ملت جانا عنام الیش 


4% 





اندفعوا جمیعاً کالسیل الحارف 
وخحلهول Fa}‏ وراءهم من بعید 
مثل جواد باسل سقط فى ابلدولة الأول 
فأصبح و ف رقدته Tras‏ للمتأخر الحقير ء 
تطوه الأقدام وتدوسه الأرجل 
و إذا ما يفعاونه الان ؛ 
وان کان لا Shu‏ ما بذلته ف الاضی » 
لا بد أن يتفوق عليه . 
إن مثل الزمن سل , مضیف مهيب يصافح ضيفه يمتور ساعة الفراق 2 
پیا بتوی القادم بين ذراعين مدودتین 
uls,‏ يتأهب 2 للطیراں 
الترحيب دائم الابتسام أما الوداع فینصرف زافراً آهاته 
فلا fast‏ الفضل برجو جزاء ما دام قد سلب . 
Aly‏ کاء 
وکر رم ا تا ۔ وقوة etl‏ والكفاءة : 
وا حب راصنا والإحسان تخضع جمیعا 
للزمن ا حقود الأفاك . 
ون لمسة واحدة من الطبيعة تر بط العام بر باط القرابة . 
فالکل يجمعون على امتداح AL!‏ 
وان کان تافهاً أو مصاغاً من مواد قدعة . 
ويشيدون بالتراب الذى انتثر عليه قليل من التبر > 
أكثر ما يشيدون بالتبر الذى انتعر عليه قلیل من التراب ۔ 
والعين asia‏ عتدح ما هو حال . 
لا تمجب إذن أ Te‏ رجل العظيم الكامل 
إن بد الیونان جميعاً بعہدون tel‏ یش 
ما دامت الأنظار تتجه إلى املسم المتحرك 


۳ 


پولیسیس 
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آسرع مما تتجه نی etl‏ الثابت .. | 
لقد انصرف المحتاف ELS]‏ یوما ما . وقد يتصرف SL‏ مرة آخری أو قد 
يعود إليك إذا أنتلم تقد نفسك وندفن فى خيمتك 

مالك من سمعة استثارت BLAU LEE‏ 

هنا من قريب على هذه الميادين » 

الالحة نقسہا فأرسلت وفودها الغیری 

ودفعت إلى ادرب ا اربخ الاله العظہ 


: إن tui‏ قوية دفعتی (! لى الاعتزال . 
: ولكن الأسياب الى تدفعك إلى عدم الاعتزال أوجه وأ کتر بطولۃ . 


فالعر وف ۳ أخيليس أنك تعشق سے بنات دريام 8 


۲ ها ؟ دعر وف ۲ 


ee 
أهذا عجیب ؟‎ ۱ 


إن القدر لا تخفل له عين . 

و لد کسی انب ورن 
دائم ا للشکر ۔ a “ath.‏ 

درفع النقاب عن الأفكار ولا تزل فى مهادها ان حرساء .. 
هناك لغز ؛ 3 روح الکون 

صر as‏ الوصف 7 

بودی دوراً XN‏ يعبر عن قدسءته 

. أو قلر‎ OLS 

وكل ما IS‏ للك يا سيدى من شثوڈ مع طر واد دہ ۔ 
تعصتا کا متاك سواء بسواء . 

ولعله صن الانسب لا شیاین أن بطرح هکتور Lal‏ 


)١(‏ بلوتوس : إله الر وة والثموال . والموكل بحفظ الذهب وجمعه . وهذا ختلف 
عن » بلوتو al! tt‏ العام السفل 


AN 


باتروکلوس : 


أخيليس 
باتر وكلوس : 


أخيليس 


: آیقاتل 





بدلا من بولیکسیتا !۱ 
ولابد أن ذلك سیحزن بير وس الصغیر -- فی وطنه . 
عندما تنفخ الشهرة فى جزاثرنا ف بوقها . 
وتنشد فتيات بونان جمیعاً وهن برقصن 
« لقد ظفرت بأخيليس cot‏ هکتور العظیم 
لکن عظیمنا أجا كس طرحه بشجاعة آرضاً » . 
وداعاً يا سیدی . إنما أتحدث إليك بلسان من أحبك 
وأقول لك إن الأحمق يتزلق على احلید الذى يجب عليك أن شمه . 

۱ (یخرج) 
لقد حفزتك يا أحيليس إلى هذه الغاية . 
فالمرأة الوقاح المسترجلة » 
ليست أبغض من رجل مخنث 
إذا دعاہ العمل . ام یعیبون على هذا 
ويظنون أن عدم صبرى على الحرب 
وتعلقك الشديد بی » ستبقيانك هكذا .. 
اپض val‏ الحبيب » ولسوف ؛رفع كيوبيد الضعیف عن عنقك يده 
المشيوية حبا .. 
ویلی SNe‏ اشواء کقطرة من ندی 
ألقاها عن احیته أسد . 

dt‏ كس هکتور ؟ 


2 آری سمعتی dal.‏ ۳ يد القدر 5 


وشهرق أصابها جرح میق . 


)١(‏ بوليكسيتا : آخت هكتور الى يعشقها أخيليس ۔ 
( ۲ پار وس : آخیلیس الموجود ف الیونان وقت ا جرب الطر وادية . 


ve 
: باتر و کلوس‎ 
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احذر إذن , 

قهذه الخروح تشن الداء الذى يحلبه الرجال عل اسم 
والانصرااف 0 الواجب ا حتوم 

يتيح للخطر هجوما لاحد له . 

والخطر کا حمی . يسرى بالسم فى ابلسم دون أن نشعر » 

ول وکنا نستلی فی استرخاء تحت أشعة الشمس . 


: اذهب فادع ٹرسیتیس - یا باتروكلوس الرقيق . 


وسأرسل ذلك الأحمق إلى أجاكس » وأطلب إليه 

أن يدعو سادة طروادة بعد النزال » 

لمقابلتنا هنا عزلا" من السلاح GOL.‏ مثل شوق امرأة » 

ورغبة شديدة أعيتى ٭ إلى رؤية هکتور العظيم فى أردية السلام . 
ولأنحدث إليه وأرى وجهه رأى العين . 


إن هذا يوفر جهدنا ! 
( يدخل ثرسيتيس ) 
7 عجباً ! 
ll :‏ 


: يصول أجاكس وول فى ساحة القتال متسائلا عن نفسه . 
: وکیف كان ذلك ؟ 
: إن عليه أن يبارز هكتور غداً ‏ وإنه Lead‏ بالزهو الذى سيكسوه حین 


يطعن طعان الأيطال aly...‏ لهذی ولا يقول es‏ 


: كيل یکون هذا ؟ 
: أجل . إنه كالطاووس .. يتبختر جيئة وذهوباً .. يخطو ويقف یقدح 


ذهنه كرية بيت لا تستعين فی حساباتها إلا بعقلها . ويعض على شفته 
بنظرة العليم كن یقول« هناك ذكاء فى هذا الرأس عکن أن يظهر» 
Fu aly‏ .. بيد أنه یکمن فيه بارداً کا تكمن النار ی الصوان 
فهى أن تظهر دون أن یقدح الجر . لقد ضاع الرجل إلى الأبد . فان 


۹۸ 


أخيليس 


ٹرسیتیس 


أخيليس 


باتر و كاوس : 


ٹرسیتیس 


بائر وكلوس : 


ذرسیتیس 


باتر و رکاوس : 


ٹرسیتیس 
باترو كاوس 


ut 0 
ترسیہیس‎ 





لم يضرب ہکتور عنقه ف النزال فلسوف یضرب علق نفسه فى زم 
الكاذب . 

یعرفی - قلت له : عم صباحاً يا أجاكس .. فأ 
« أشكرك يا أجا ممنون »ما رأيك فی هذا الرجل الذى عط 
فیظنی القائد + 
لقد غدا معکلفاً لا لغة له .. وحشاً فظيعاً ومحنة على الرأى ! 
بی و شور لوب 
:. ستکون رسول إليه با ڈرسیتیس 


کہ تو و کر . إنه لا يعرف بالاجاية قالكلا 


من حصال التسولین . وهو تک بذراعيه ےت مسأقلده الان ۳ rowdy‏ 
باتر وكلوس بلق عل آستاته فسرى عشهداً أمثل للك به ما درى الان 0 


. کس‎ tel 


La:‏ یا باتروكاوس .. Jl ancl‏ أرغب منه فى تواضع أن يدعو الشجا 


vi‏ أشجع الشجعان هكتور إلى خیمی بلا سلاح . وأن حص 
لی الآمان ؛ لشخصہم 2ئ" الذي طبقت ور ته eon‏ ‘ 7ر 
jl‏ سے 
فابہارك المشيرى bel‏ کس العظيم ! 
! 
ل جثت من لدن أحیلی يس ذى القدر العظيم . 


ی برغب منك فى تواضع جم أن تدعو هکتور إلى خيمته — 
! 


7 وأن تقدم له الآمان من آجا منوت . 
: أجا ممنون :0 
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باتروکلوس : أجل يا مولای . 
ٹرسیتیس : ها ! 
باتروکلوس : ما تقول ق ذلك ۶ 
ٹرسیتیس : آعانات الله . دعو للك من صميم قلى . 
باتروکلویں: أجبى يا سيدى . ۱ 
ڈرسیٹیس : إن جاء الغد على ما يرام فی الساعة الحادیة عشرة ستسير الأمور ی 
هذه الناحية أو تلك . وعلى أى حال فسیدفع إلى امن قبل اللقاء . 
باتروکاوس : أجبى ياسيدى . 
فرسیتیس : وداضاً > أدعو الله من صميم قلى . 
أخیلیس : عجباً .. ولكنه ليس على هذا النحو إنه لا بضرب على هذا الم . 
ژسیتیس : كلا .. ولكنه يضرب على النشاذ کا رأيت .. 
ولا آدری أى موسيى تصدرعنه عندما حرج هكتور مه من رأسه اولکتی 
واثق أنه ليس سوی أبوللو عازف القیثار من بستطیع بعضلاته أن يعيد 
شد أوتاره : 
أعيليس : هیا . سأحملك رسالة إليه ی SH‏ 
ٹرسیتیس : حملیی رسالة أخرى إلى جواده فهو أذ كى منه وأقدر على الرد . 
أخيليس : إن Lie‏ ٭ضطرب كغدير اضطرب ماؤه . 
نا نفسى لا أرى له قراراً . 
oe)‏ أخيليس وباتروكلس ) 
ٹرسیتیس : ليت غدير عقلك يعود إلى صفوه » فأروى منه حماراً ! BTU)‏ أن 


أكون حشرة نتعلق بجسم كبش على أن أكون مثل هذا الشجاع الحهول ‏ 
(خرج) 


دیومیدیس : 
: إنه يونانى شجاع يا آینیاس — صافحه .. 


ٹیومیدیس : 





١‏ الفصل الرابع 
المنظر الأول 


طروادة — شارع 


( یدخل فى جانب منه أينياس وخادم حمل شعلة وف مانب الآخر 
يدخل باریس وديفوبوس وأنتينور ودیوبیدیس لون الشعل ( 


: تأمل وانظر من هناك ؟ 


لو أتاح لى الحظ السعيد ‏ أيها الأمير باريس 

أن a‏ فی ممدعى طويلا مثلك : 

لا استطاع أن حرم زوجى می سوی فريضة إلهية . 
هذا رأبى أيضاً . عم صباحاً يا سيد آینیاس 


اذكر ما قلته نی حديث لاك 
رويت فيه كيف آخذ ديوميد بطاردك أسہوعاً کاملا 
فى ساحة القتال یوماً بعد يوم .. 


: أدعو للك بالصحة أيها السيد الشجاع 


ی كل لقاء بیننا ols Jt‏ اهدنة اناده 
ولکن عندما se Stall‏ السلاح ۱ 
فسترى من لدد خحصومی أحلك ما يصوره العقل وتحققه الشجاعة 
إن دیومید يتقبل راضياً هذا وذاك ۔ 
۱۰۰ 


و 


ديوميديس : 





وماؤنا Bola OVI‏ ومادامت كذلك Ul‏ آدعو لك بالصحة . 
أما إن حل وقت SLI‏ وسنحت الفرصة ء 

فقسماً بالمشترى لأ كونن الصياد الذى یقتنص حياتك . 
“VSL‏ کل dle‏ من قوة ومثابرة وحنكة . 


: ولسوف تصيد أسداً .. بغر ملتفتاً إلى وراء 


مرحباً بلك فى طروادة أقرلما بنية صافية . 
oh‏ بحياة إلى أنشيسيس أنی أرحب يك حا .. 
وأقسم بسلطان أی فینیس 
أنه مأ من رجل على قید ایا 

أن يحب ۰ ن ينتوى قتله 
سا نج 
سو و 
إذالم يحرز سینی جد بقتل أينيا 
فدعه يعش حی نم الشمس ا 
آما حین آغار على شرفی فدعه يموت 
بطعنة فى کل مفصل ولیکن ذلك غداً .. 


7 إن كلا ما يعرف الاخر go‏ المعرفة . 
: هذا صیح کا أن کاو منا يتلهف على أن يعرف الآخحر شر العرفة . 
: اما aud‏ تھے زيما الرقة » 


وأسمى حب تفعمه الكراهية سمعت عنهما فى حياق . 
أى آمر بكر بقدومك إلى السيد ؟ 


: لقد استدعيت لمقابلة اللاك ولکنی لا أدرى لم ؟ 
eee :‏ 


Anchises )۱(‏ والا أينياس ۔ 


دیومیدیس : 





إلى دار کا لحاس 4 وحناك تسلمه کر یسیدا الحسناء 


فى مقابل آنتینور الذى أطاق سراحه 

فلئص حبك إلا إذا ارتأيت 

أن تسرع إلى هناك قبلنا . فأنا اعتقد اعتقاداً راسخاً 
أو قل إن de del‏ لقن 

أن أخى تروياوس يبيت هناك الليلة 

أيقظه وأخبره بقدومنا 

والسبب الذى جتنا من جله 

أحشى ألا نكون محل ترحیب على الإطلاق . 


: أؤكد لك هذا .. إن تروياوس يفضل أن تنقل طروادة إلى الیونان 


ولا تنقل کریسیدا من طروادة 5 
لا مناص 


۱ إن الدهر بحکمە المرير على علینا أن نفعل هذا . 


هيا أيها السيد ولسوف نتبعك 


: جوا صباحاً جميعاً 


: قل لى يا ديوميد الكريم .. وأصدقی القول أیہا الأمين 


nee‏ صداقتنا الوطيدة النقية 

.. الحسناء هيلين‎ aes يستحق فى‎ tl 
أم منیلاوس‎ ui 

كلا کا عل ai‏ ‘ 

فهو جدیر مها ay‏ یسعی ف طلیہا 

دون أن يعوقه ما یجللھا من عار 

— جحم عناء ؛ ودنیا من الأعباء‎ Sat 
. لأنك تصونہا وتحميها‎ tal وأنت جدير يبا‎ 
ولا يؤذيك مذاق خیانتہا‎ 


باریس 
دیومیدیس 


باريس 





. هذه اللسارة الفادحة من المال والصديق‎ Ta 
.. وهو ديوث يزقزق‎ 

رع الكدر والثغل من زق حمر عتيق .. 

وأنت فاجر يسرك 

أن تنجب لاک sa‏ ن آرحام فاجرة 

والكفتان متحادلتان لا ترجح a Lali!‏ ری 
ولكنه بحالته اراهنة ترجح کفته لنیل البغى .. 


: إنك جد متحامل على مواطنتك . 


: بل با هى ا لتحاملة على وطنها él.‏ إلى" يا باریس 

ف مقابل كل قطرة دم نجسة تجری ف عر وقها الدنسة 2 

آزهقت روح بوانی .. 

وی مقابل کل مثقال من جتہا العفنة قتل طروادى .. 

وم يصدر عنما من الكلمات الطيبة منذ تعلمت النطق 

ما ساوی عددہ ade‏ ٭ن عاق ااوت بسببہا من ہوان وطر وادین 5 


: يا « دیومید » الطیب .. إن مثلك مثل التجار 


تبخس قيمة ما تود شراءه 
ولکننا نتمساک بأهداب هذه الفضيلة ی صمت .. 
ون نطری ما نود day‏ ۰ 
من هنا طریقنا 
(ole (‏ 


٤ 


تروپلوس 
کریسیدا 


ترویلوس : 


کریسیدا : 
: آناشدله أن تعودی ال ideas‏ 
۱ وهل مللتی ۶ 

: لولا أن النهار التشط 


ترویلوس 
کریسیدا 


ترویاوس 


کریسیدا : 


5 ملعون هذا الساحر 4 إنه هم الباشس المرور 


ترویاوس 


کرسیدا : 





النظر GU‏ 
( فناء منزل پانداروس - يدخل ترويلس و کریسیدا) 


: لا تزعجی نفسك یا حبیبی فالفجر بارد مقرور 
: یا سیدی الرقیق سأدعو عى إذن إلى الازول 


حى یفتح الا بواب 

لا تزعجیه . 

اذهی إلى tes‏ .. إلى مخدعك .. 

فلیخلق النوم هاتين العينين الفاتنتین 

ولیسطر على حواسك بلطف .. 

كالأطفال لا تشغل باهم أفكار . 
صباحاً إذن . 


الذى أيقظته الغيرة قد ad‏ الغر بان المزعجة » 
ولولا أن الليل ا حالم م يعد بی أفراحنا 
ما فارقتك أبداً .. 

کان الليل قصيراً 


بربیض ملا ثقيلاً pls‏ 

ہیما يطير بلحظات الب على أجنحة أسرع من ومضات الفكر . 
سیصیبك البرد فتارمینی 

أناشدك تريث قلیلا 


و 


پانداروس : 


ترویاوس 
کریسیدا 


ترویاوس : 


: مها مهل .. لعن الله Sale‏ .. لن تکون صالحا 





ولکنکے معشر الرجال لا تطيةون الانتظار 
یالکریسیدا البلهاء .. فاو كنث تمنعت 
لانتظرت آنت . صه . استيقظ أحدم 

7 3 \ 
( من الداخل ) ماذا ! أكل الأيواب مفتحة هنا ؟ 


: انه مك . 


یا ھا من حياة .. تلك الى سأحياها ! 


( یدخل پانداریس ) 
: كيف الخال كيف الخال ! ماذا یشغل رژوس العذاری الان ؟ إل . 
tal‏ انمادم ! ین قریبتی كريسيدا ؟ 

: اذهب واشنق نفسك أا العم الساخر ای ! 

لقد أحضرتى أنت هنا لأفعل - نم تسخر مى أيضاً . 

: تفعلين ماذا ؟ تفعلین ماذا ؟ دعها تقل ماذا . . ما الذى أحضرتها 
لتفعله ؟ 


a 3 


أبداً أو تصیر 


aa 


على صلاح الآخربن 5 


: هاها ! واحسرتاہ على البائسة المسكينة ! 
آه على الباهاء المسكينة . ! ألم يغمض لك جفن هذه االیلة ؟ ألم 


يتركها هذا الشى تنام ؟ فليلتهمه الغول ! 


: ألم أحبرك .. ليته صك على رأسه 


( يقرع (oll‏ 
من بالباب .. اذهب يا عى الطيب وانظر من الطارق 
عد یا سيدى إلى غرفتك .. إنك تبتسم ساخراً می وكأنلى غرضاً خبیٹا . 
ها ها ! ۱ 





٤ ف‎ 


: وملك . إنك قد خدعت .. فإننى لا أقصد شیٹآمن هذا 
( الطرق على الباب) 
يلحون طرقاً على الباب ! أرجوك أن تدعل 
فلو أعطيت نصف طروادة لا رضيت أن يروك هنا . 
1 ( حرج ترویلون وکریسیدا) 
من هناك ؟ آتحطی الباب ؟ ما ابر ما ا ہر ؟ 
Jew ( 7‏ أينياس ) 
:عر صیاحاً ؛ أا السيد » عر صباحاً .. 
من هناك ؟ مولاى أينياس أقسم آنی لم أعر فاك 
5 أليس الأمير ترویلوس هنا ؟ 
: وماذا عساه أن يصنع هنا ؟ 
: هيا .. إنه هنا یاسیدی .. لا تذكر وجودہ . 
فانه Fe ang‏ أن يتحدث معى - 
: أتقول ail‏ هنا ؟ آقسم أن هذا فوق علمی .. 
آما آنا فقدآويت إل هنا متأخراً . 
وما عساہ أن یصنع هنا ؟ 
الاخلاص له ستضره غاية الضرر .. إنك لا تعرف أين يوجد ومع ذلك 
فامض وأحضره إلى هنا . هيا .. 
( یمود ترویلوس ) 
dias :‏ ! ما اہر ؟ 
: لا آکاد أجد من الوقت ما یسمح بتحيتك 
فهمی جد عاجلة .. ون معنا 
ble‏ باریس ودیفو بوس 
والیوٹانی دیومید . ومواطننا آنتینور 


م" 


ترویاوس : 
: هذا قرار بريام ورجالات طروادة 


أينياس 


كريسيدا 


۶ 0 ع‎ : vail 
Gel ۴ أين سيدى ؟ رحل‎ ٢ اذا تتأوه هكذا من الأعماق‎ : 


كرسيدا 


يانداروس : 
LAWL:‏ ما ان ہر ؟ 


كر يسيدا 


بانداروس : 





الذى أعيد إلينا .. والذى يجب فى مقادله 
أن نسم السيدة کریسیدا إلى دیوبیدیس 
قبل الضحیة الاول خلال هذه الساعة 
أق رالرأى على هذا ؟ 


4 من هنا مستعدون لتنفيذه‎ Oyu ad er! 
! کم تسخر می جلائل أعمالى‎ 

Atal gal.‏ . وأذكر يا سیدی آینیاس 
أننا التقينا مصادفة وأنك لم تجدنی هنا . 


: حسناً حسناً يا سيدى - فلیس لأسرار الطبيعة 


من قدرة على الصمت خيراً مق . 


( خرج ترویلویں وأیئیاس) 
: أهذا ممکن ؟ لا یکاد يفوز بها حى يفقدها ؟ فليذهب آنتینور إلى 
الشيطان ! لوف يجن الأمير الشاب ! 

فلینزل بأنتينور الطاعون ! eed‏ ضربوا عنقه ! 


( تعود کریسیدا) 


: كيف اال ! ما ابر ؟ من كان هنا ؟ 


! آه‎ of 
یا عمى ا حہیب .. ما انہر ؟‎ 


ليتنى تحت أطباق المری لا فوقها ! 


أتوسل إليك أن تدخلى . ليت أمك لم تلدك ! 
كنت del‏ أنك ستكونين السبب فی هلاكه .. واهاً عليك أا السيد 
السکین ! فلينزل الطاعون بأنتينور ! 


کریسیدا : 
پانداروس : 
: لن أرحل یا عماه .. لقد نسيت أف .. 


کریسیدا 


پاندارویں 





٤ ف‎ 


: أتوسل إليك يا می الطيب .. أتوسل إليك جاثية على رکبتی أن تقول 


فی ما ابر ؟ 


: لابد أن ترحلى آیها الفتاة . . لابد أن ترحلى .. 


ستستبدين بأنتینور .. لابد أن تذهی إلى أبيك وتفارق ترویاوس . 
سیکون ق ذلك هلاکه .. سیون ی ذلك دعارہ .. ولن بحتمل 
ذلك .. 

يا ینا الاة الخالدة ! لن أرحل 

لايد من ذلك . 


ولا أعرف لى وشيجة قرابة أو نسب » 
أو حبا أو دما أو نفساً أقرب إلى نفسى 
من حبیی ترويلوس . أيما BW‏ القاديسة . 
wes‏ ا حیانة با کریسیدا 
إن فارقت يوماً ترو ياوس ! أا الدهر : أيها الا کراه ويأيبا الموت . . 
افعاوا بہذا الحسد أقصى ما تستطيعوث .. 
آما حبى فإن بنيانه قائم على أساس 8)0 
مه ل رکز ال ٤١‏ تشد اله كل شیء . 
سأدخل سے 


3 اتی ان شحی 


كريسيدا : 


فلیتقطع شعرى للع . ولتشخن cy bl‏ خدودی الأسيلة › 
ولتقطع الزفرات صوق الرخيم . . ولتنفطر يا قلب 
عل ترویلوس القابت على عهده .. لن cal‏ طر وادة . 
) خرجان) 


)1( كان مركز الأرض يعد مرکزاً للكون بأسره . . وينجذب إليه کل شىء ق 
هذا العالم بطريقة مغناطيسية . 





المنظر الثالث 


( أمام منزل پانداروس - یدخل باریس وترو يلوس وأینیاس وديفويس 


تروياوس 


وأنتينور ودیومیدیس ) 


: إنه لصباح مشرق .. وإننا لنقترب سريعاً 


من الساعة الحددة لتسلیمھا 

إلى هذا الیرنانی الشجاع . 

أرجوك يا أختى ترويلوس الطيب أن تخیر السيدة 

ا عليها أن تفعل وأسرع بها حى تفرغ من هذه الهمة . 


: سأمضى إلى منزلا وأحضرها 


إلى هذا البونانی فى الخال 
وعندما أسلمها إلى يده 
ستراها مکانہا المذبح القدس وأخوك ترويلوس كاهن يقدم قلبه 
قرباناً.. 
( رج ) 


علم كيف يكون الب . 


ولیتی أستطيع أن أعينه بقدر ما آشفق عليه 


تفضلوا بالدخول آیہا السادة . 
(Ye)‏ 


1۰ 


پانداروس : 
: لم تحدٹی عن Bde‏ روعی . 


کریسیدا 


پاندار وس : 


کر یسیدا 


پاندار وس : 





النظر الرابع 
غرفة فى منزل پانداروس 
( يدخل پانداریس و کریسیدا ) 


هدل من روعك .. هد من روعك .. 


إن الحزن الذی آتذوقه مترع » مصیی » مصى .. 
ولحساسی بعنفه ی قوة الیاعث عليه .. 
فکیف آمدی ane‏ ادن 
وإذا آمکنیی أن أصل إلى وفاق مع حبی 
أو أن أخفف من حدته حى يستسيغه فم رقيق واعن »+ 
لأمكتى أيضاً أن أصل إلى وقاق مع Se‏ .. 
إن حبى لا یسم بان تخالطه اکدار تشوبه .. 
وكذلك حزنی بعد أن أصبت بہذہ المصيبة الفادحة .. 
( يدخل ترويلوس) 
ها هو .. هاهو .. - إنه قادم Lal.‏ البطتان الحميلتان ! 


ای ترويلوس ! ترويلوس ! 


( تعانقه ) 
بالمشبدهما الرائع ! فلأعانق أنا أيضا .. ٠‏ أيبا القلب » کا 


يقول JN‏ الساثر 

Oph الثقل‎ ha القلب . . أيها‎ yal 

¢ تتاوہ وتنفطر ۲ 

ثم يكون جوابه 

نك لا تستطيع أن تخفف من لوعتك 
= 


tf 


ترویلوس 


كريسيدا : 


پاندار وس ۳ 


کریسیدا 


ترویاوس : 
کریسیدا : 
ترویلوس : 
کریسیدا 


ترویلوس : 





بالشکوی إلى صد يق أو بالافصاح . 

يحب آلا ننسی مهما شيئاً .. فقد حتاج الما فى حياتنا بل نحن 
ذراهما رى العين . . أجل نراها .. 

كيف ال حال Yel‏ الحملان . 


: کریسیدا .. أحبك حبا بلغ من نقاء صفائه 


أن AY She sa‏ می 

وقد غارت من حبی المشيوب الذى يريد بپاژه 
عل التقديس الذى تبثه شفاه باردة لاا 
أتغار ٢ UNI‏ 


أجل .. أجل .. أجل .. أجل - إنه لامر بين . 


: أو ee‏ يحب على" أن أترك طر وادة ؟ 


حقیقة شعة .. 
ماذا .. وترویلوس أيضاً ۲ 


طروادة وتر ویلوس . 


: أهذا ممكن ؟ 


وعلى حين غرة .. يعوق سوه الحظ وداعنا 

ويتدخل بجفاء فى كل ساعة UE‏ فما إلى السكون . 

وعنع شفاهنا ى قسوة عن اللقاء ثانية . 

ویحول قسراً بیننا وبين العناق الوثيق » 

. آیعاننا العزيزة‎ Gy 

ولا تزفر بہا آنفاسنا اللاغبة . 

وحن الاثنان ‏ اللذان اشتری کل منا صاحبه بآلاف من الزفرات ۔- 
رغ الآن على أن نبيع آنفسنا بثمن بخس .. وحجة ظالة .. 

لقاء إخلاء سبيل شخص واحد .. 


والدهر المؤذى کالاص العجول » 


اینیاس 


قر ویلوس 


: cr پاندار‎ 





, متلهفاً جعبة مس روقاتہ العينة وهو لا بدری قیمپا‎ pt 
وبع أن مواقف الوداع على قدر ما فى السماء من جوم‎ 
مواقف تعلو فیہا الأنقاس > وتصحہہا القبلات‎ 

فالدهر لا يلق إلینا إلا بوداع مرتجل .. 

ویجود tle‏ ذلك الشبح بقبلة واحدة واهية .. 

أقفسد مذاقها ملح عبراتنا المتقطعة .. 


: (من الداخل ) سيدى .. هل تأهبت السيدة ؟ 


صه ! لقد نودى عليك .. يقول البعض 
إن القرین من OU‏ يصيح « أقبل ؛ بمن حانت منيته . 
اطلب إليهم أن يصيروا . فلسوف نوافیہم حال .. 

.. اهطلی فتسكن هذه الریح‎ 1 dhe ol 


وإلا اخلم قلی . 


(عرج) 


: آولا بد من glad‏ إلى اليوئان إذن © 
: لامناص. 


يا لكريسيدا الحزينة بین الیونان المرحين ! 

متی نلتى ثانية ؟ 

اصغی | لى یا حبیبی .. كو ثابتة على العهد فحسب - 

أنا ثابتة على العهد ! ماذا تقول ! وأى فكرة خبيئة هذه ؟ 

جب أن يكون عتاہنا رقيقاً . . 

فنحن سنفتقدہ » هو الاحر . 

إنى لا أقول « کونی ثابتة على العهد » لأنى آحشی خیانتك - 
قأنا أتحدى الوت نفسه 


)1( القرين من الحان : إشارة للعقيدة السالفة القائلة ob‏ كل انسان له قرين من 
المادى وانتقل بكليته إلى هذا القرين 





۱۱۳ 


بأنه لا توجد شائية ما فى قليك . 
ولکنی أقول « كوت ثابتة على العهد » لأبرر أقوالى التالیة .. 
فإذا کنت ثابتة فاسوف أراك . 
کریسیدا : .. ستتعرض يا سیدی لألخطار وشيكة لا نہایة ها 
ترویلویں : سأتخذ من الحطر صديقاً . البسی هذا الک . 
كريسيدا : بالبس أنت هذا القفاز . مى أراك ثانية ؟ 
ترويلوس : سأرشو حراس الیونان ۔۔۔ لکی أزورك تحت جنح الليل .. 
كريسيدا : al‏ السموات ! « کونی ثابتة على العهد » مرة أخرى ؟ 
تروياوس : أنصى إلى السبب الذى يدعو لقولا يا جیبی .. 
إن شباب يونان تزيم اللحصال الحميدة .. 
ام عشاق أحسنت الطبيعة صياغتهم با وهبته همم . . 
وقد بلغوا نی أفانيتهم وبراعتهم المدى . 
وإفى لأحشى أن تفتنك مواهبرم العقلية وجمال إحساسهم - 
وا حسرتاہ ! إن لى غيرة ple‏ غيرة AY‏ .. 
وهی BF‏ 
کریسیدا : ياللسماء! إنك لا تحبى .. 
ترمیاس : فأنا إذن وغد ! 
إن بهذا لا آمتحن إخلاصك 
ir‏ انى لا امتحن فضائل .. فأنا لا آعرف التخی والدیح 





)١(‏ کان الم قطعة من زی المرأة وكان يتفئن فى زخرفته ويلبس على جملة 
أزياء بما يشبه استعمال القفاز اليوم ۔ 


>15 


كريسيدا 


م 


ترویلوس 


آینیاس 
ترویاوس 
باریس 
ترو یاوس 


سے 


کریسیدا 


تر ویاوس 





ولا أجيد الرقص البارع 2١١‏ ولا أتقن معسول ا حدیث 

لا ولا الألعاب البارعة . وهذه جميعاً فضائل رائعة 

بلغ المدى فى اتقامبا بالفطرة الیونان .. 

ولکنی أقول إن ن كل سجية من تلك 

یکمن شيطان . . يتحدث صمته .. ويغوى بدهاء شدید .. 
فلا تقعى فى حبائل الغواية .. 


woe 5‏ 3 ® 7 0 
: اتظنى سوف اغوی ۲ 


کلا ae.‏ أن أمراً قد يقع ولايد لنا فيه 7 

وقد نکون شیاطین آنفسنا Ghat‏ 

عندما نعرض ارادتنا على ضعفها الخطر . 

معتمدین على قوانا ومی بطبیعہا لا تثبت على معدل واحد 


: (من الداخل ) إيه يا سیدی الطیب ! 
: تعایل نتبادل قبلة ثم GS‏ .. 


3 


: ( من الداخل ) يا اخی ترویلوس .. 
: تعال هنا وأحضر آینیاس الیوانی معه 
: سيدى أو تثبت آنت على العهد ؟ 


: من ؟ آنا ؟ وا حسرتاه .. نبا خطيئى وعیبی 


ad‏ سعى الا خر ون ALL‏ لأکتساب العظمة 

فإلى بالات عل العهد Ny‏ اكتسب سوق التواضع . 

وإذا كان البتعص 3 دهاء يطاون بالذهب تيجام التحاسية 
فأنا ی صدق وصراحى ألبس تاجی عاطلا .. من کل طلاء . 


)+( فى النص رقصذ لافولت وهى رقصف تلزم الراقصين على الوب عالیاً فى اطواء » 
بشكسبير إلى أن يدسها فى المسرحية . 


f 


دیومیدیس 


ترویاوس 


دیومیدیس : 





لا تخای على إخلاصى .. فإن شرعة عقل 
هى « الصراحة والإخلاص,  »‏ وهذا جماع ما فيه .. 
( يدخل أينياس وباريس وأنتینورودیفوبوس وديسيديس ) 
مرحباً یا سيد دیومید ! ها هی ذى السيدة الى نسلمك إياها 
فى مقابل أنتينور ! 
عند الباب أيها السيد سأسلمها إلى يديك 
وسأخبرك أثناء ذلك من هی .. 
أحسن معاملتها - وأ أقسم بروحی أا لیونانی الطيب ‏ 
لو قدر للف أن تقع نحت رحمة سيق يوماً .. 
وذ کرت اسم کریسیدا لكانت حیاتك ی ean‏ 
كأمن بريام ق قصرہ « إليون » . 
: آیها الحسناء كريسيدا . 
وقرى من فضلك عل هذا الأمير آيات الشكر الى ينشدها .. 
فاللألاء الذى نی عينيك والصفاء الذى فى خديك ٠‏ 
مشفعان فى حسن معاملتك .. وستكونين سيدة دیومید 
وصاحبة الأمر المطلق فيه .. 


: أا الیونانی إنك لا تعاملیی عا يتبغى من لياقة ۔ 


إذ تمتدحها وقدنس حرارة رجائى إليك .. 

أنا أقول للك يا سید الیونان 

با تسمو كثيراً عل مدانحك 7 

کا أنك غير جدیر OL‏ تکون خادمها .. 
وقسماً ببلوتو الرهیب إن لم تفعل لأدقن عنقك 
ولو وقف دونك آخیلیس AMA ack‏ 

لا تقعل il‏ الأمير ترویلوس 

إن منزلی ورسالى 


تر و ياوس 





تخولان لى الحق فى حرية الكلام .. 

ومادمت هنا 6 قسأستجيب هوای .. 

ولتعلم أيبا السيد آننی لا أفعل شيئاً الامر .. 
ولسوف تنال السيدة التقدير لأا تستحقه .. 
بيد أنك إن قلت أمراً ه فلتكن » 

فأنا أجيبك فى إباء وثمم أنى لا أثتمر يأحد . 


: هيا إلى الباب — سأنبئك يا دیومید 


أن هذه الشجاعة ستجعلك Thal‏ خی رأسك . 
أيتها السيدة .. أعطى يدك .. فلسوف تول أثناء السير جری 
الحديث 
> وأنفسنا ‏ وهو ما نحن محاجة إليه . 
( حرج ترویلوس وكريسيدا وديسيديس ) 
) صوت نفیر ) 


: أسمعوا - ! .. إنه نفير هكتور .. 
: كيف أنفقنا هذا الصباح ! 


سيظن الأمیر بالتأكيد آنی متلكئ ء متراخ ‏ 
وقد أقسمت أن أسبقه را كبا إلى ساحة القتال 


: إنه خطأ ترویاوس . هيا .. هيا إلى ساحة القتال معه . 
Cakes ۳‏ تو .. 


: أجل .. بها للعر وس من خفة ناضرة .. 


فلنتأهب لتابعة خطوات هكتور .. 


فان د طر وادتنا متعلق اليوم - 
ai) tae‏ الفائعة .. وفر وسيته القذة . 
( مخرجون ) 





۱۱۷ 


المنظر اتحامس 
( معسكر الیوان - تتصب اللية - يدخل oS ted‏ 
Be‏ بالسلاح - lel,‏ نون وأخيليس وبائر و کلوی 
وینیلاوس ویولسیس ونسطور وآخرون ) . 


أجا منون : ها أنت فى عدة جديدة منيعة . 
تسبق الزمن بشجاعة وثابة .. 
انفخ ی نفيرك Le‏ بطر وادة 
يا آجا كس الرهیب حى بخترق اشواء الفزع 
رأس اشحارب العظیم ويجذبه إلى هنا . 
أجاكس : يا نافخ البوق .. هذه صرة نقودى .. 
اشدخ رئيتك . وشق نفيرك النحاسی ۔ 
انفخ أا اللعين ‏ حى يفوق حدك المكور کالقدر 
بانبعاجة آ کویلون ۲۲ النتقخ .. 
هيا .. افسح صدرك .. ولينحبس من عينيك الام 
وأنت تنفخ البوق مکتور .. 
( صوت نقیر ) 
یولیسیس : مامن نفیر يجيب .. 
أخيليس : إنما نحن فى البکور 
آجا منون : أليس القادمان هناك ددوميد وابته کانلاس ؟ 


بلسيس .+ See‏ احرف طريقة له .. 
ینفخ افواء . 


١14 


دیرمیلیس ۔ 


ti 





إنه یہس على عة قدميه . 
7 يدخل دیومیدیس وکریسیدا ) . 


- أهدّه هی السيدة كرسيدا ؟ 


هی بعیپا 


by :‏ غاية الترحیب بین اليونان آینا الحسناء . 
- إن قائدتا elit‏ بقبلة 
. إن هذا ۱ لبط yok.‏ ۰ 


ومن الأقضل أن تقيلها جمیعاآً۔. 


: وإنها لنصيحة جد رقيقة .. وسأكون البادی .. 


وإن هذا حسب تسطور . 


: سأنزع عن شقتيك هذه Sh‏ ودة بها الحستاء 


إن أخيليس يرحب بك .. 


+ لقد كان ل حجة وجیپة فى التقبيل هرة 
: ولكن لم تعد لك حجة للتقبيل الآن .. 


وان باریس قد تدخل رنه وهته - 
وقرق بيتك وبين حجتك . 


: یا للخطیب المرير .. الڈی يدور حوله احتقارنا ! 


ومن أجله تفقد رق وسنا کی نوہ قر ونه بالذعب 


- الأول كانت قبلة منيلاوس . وهذه قبلیی 


إن باترو كلوس يقبلك 
هدا آمر مدير ! 


- سنظل أنا وباريس تقبل بدلا عنه 

- سأنال قياتى يا سيدى .. بعد إذنك Gal‏ السيدة .. 
: حينا تقيل أتعطى آم تاذ ؟ 

iT :‏ وأعطى معا۔۔ 


1 


کریسیدا 


منیلاوس 
کریسیدا 
منیلاوس 
کریسیدا 


منیلاوس 
کریسیدا 


دولیسیس ۱ 


کریسیدا 


دولیسیس : 
کریسیدا : 


پولیسیس 


کریسیدا 


پولیسیس 


دیومیدیس 


سطو ر 
پولیسیس 





۹ 


: إن أراهن Ble‏ — 


أن القبلة الى تأخذها خير من الى تعطيها .. 
وإذن فلا قبلات . 


: سأزيدك رعا .. فأعطيك ثلاثاً ى مقابل واحدة . 


إنك رجل عجيب .. أعط بالعدل أو لا تعط شيا .. 


e e ٤ 


2 عجيب كت ۳ كحاض‎ ae 


9 إنك مخدشينى ف رأسی 578 


كلا ah,‏ 
لم يكن Tal‏ ذا يال .. فلقد حك ظفرك قرنه .. 
هل لى يا سيدق الحمیلة أن SLI‏ قبلة ؟ 


: لك ذلك . 


bly‏ لاشہی 
اطلہہا إذن ۔ 


1 إذن .. أتشفع إليك با فینوس أن تمنحيى یلق 


عندما تعود هيلين عذراء ترح 4d]‏ .. 


: إنى مدینة إلیك .. فاطابها عندما ين وقتہا ۔۔ 
: لن يمضى يو حى أطلبها منك .. 
: کلمة با سيدق .. سأذهب بك إل والدك .. 


(مخرج rte‏ مع كريسيدا) 


ir] :‏ امرأة سریعة ا حاطر 
: تبا! تاھا! 


إن عينيها لتتكلمان .. بل خدیہا وشفتیها . 
أجل .. إن قدمها لينطق 
وان ررحها اللعوب لتطل 


۱۳۰ 





من کل مفصل وجارحة ی جسدها .. 
هولاء الذين یلقونتا Lage‏ ء لسانہم زلق . 
قیکشفون عن صائف أفكارهم 

لکل قاری Gha‏ ! 

ویقولون le‏ للعاهرات و بنات الصید 


( نفير من الداخل) 


- تقير الطروادیین ۔ 
: ها هی ذى الكتيية قادمة . 


(صوت تفير . يدخل هكتور مدججاً بالسلاح . ویدخل آینیاس وترویلوی 
وطروادین آخرون ۔ res‏ آتباع) . 


ما جزاء من حرز التصر ؟ 

آترون آن يعلن اسم التصر ؟ 0 
إت هكتور ليسأل هل يطارد الفارسان أحدها الاحر 
تى حرية مطلقة إلى أقصى الدود » 

آو عجر بینہما شخص أو أمر من ساحة القتال ؟ 


: أى السييلين تار هکتور ؟ 
: إنه لا يبه صوف یتیع الشروط ۔ 
sad:‏ يبكتور أن يقول مثل هذا . 


ولد صدر قوله عن امرئ يطمان فى قليل من الفخر 
وقليل من الانتقاص لقدر غرعه . 


: إذالم تكن أنت أخيليس يا سيدى ‏ فن تکون ؟ 
- ذال آکته .. قلست شيعا .. 


: إذت آنت آحیلیس . ولكن مهما تكن .. 


Jet‏ أن الشجاعة واتلیلاء تتفوقان على نفسیهما فى هکتور 
إل اقصی حد من العظمة Daly‏ . 


۴ 


یولیسپیس : 


Lf‏ مدوب 





۱۳۱ 


فالأول لا نهائية کالوجود . 

والآنخری عاطلة کالمدم . 

قدره حق قدره .. فا يشبه ا یلام عتده عا هو ا حاملة — 
ما آجا کس هذا فقد صیغ نصفه من دم هکتور 

وعل ذلك فنصف هکنور يظل فى بیته من “dae‏ 
ويأق نصف هکتور الاآحر بتصف قلب ونصف يد 
لینازل الفارس الولد . نصفه طروادی ونصفه یوناتی .. 


: مپارزة ناعمة نسائية إذن ؟ آه .ان آفهمك ۔۔ 


au)‏ دیوبیدیس) 


: هذا هو السید دیومید . امض أيها القارس المهذب » 


فقف إلى جوار فارسنا bel‏ کس ۔ 
آما وقد اتفقمًا . أنت وأينياس : 
على نظام النزال . فلیکن ما ریا . 
فسواء كان النزال فى حر ية مطلقة 
أو له توقف > فان القرابة بین المتبارزين 
تكاد تحد من صراعهما ولا یبد التزال ۔ 
5 ( يدخل أجاكس وھکتور اطلیة) 
لقد واجه كل مهما PW‏ . 


: أى طروادى هذا الذى ality‏ ا حزن ؟ 
awl al ۳‏ آبناء بريام » فارس أصيل .. 
لم ينضج بعد . . ومع ذلك فهو لا بجاری . ۔ حافظ على کلمته 


يتكلم بفعاله » ولیس لفعاله ذكر على لسانه ۔ 

ليس سريع الغضب ۰ وهو إن غضب فلا دأ سريعاً » 
قلبه ويده ميسوطان صر OLE‏ 

اح ا اا ریس ماد 

ومع ذلك فهو لا عنح حى ہدی العمل عطاءه » 


دیومیلیس : 
Cee :‏ .. لن آمضی ف النزال .. 





ولا بعظ من قكرة حبیثة بكلمة واحدة .. 
ad‏ رجولة هكتور بيد أنه أخطر : 
قهکتور ق سورة غضيه يلين 
لبواعت ,42.3 ع اما هذا 
فاحقد فی فيب العمعة من الب الغیور . 
ہم يدعونه ترویلوس ۰ 
ویعقدون عليه Wal‏ وطید البنیان کهکتور . 
هكذا یقول آینیاس . وهو الخبير بالفتیان خبرة دقیقة ؛ 
ad,‏ أفضى إل" برآیه فيه 
فى قصر إليون العظيم . 
( نفير - یتبارز هکتور وأجاكس ) 


: لقد التحما .. 

: والان يا أجاكس أمسك نفساث 

: يا هكتور .. إنك تنام .. استيقظ ! 

: إن ضرياته موجهة حذق . هناك أجاكس ! 


( نفير ا حاجزۃ) 


: کی آیہا الأميران من فضلکما 
:لم تواتی الحمية بعد .. فلنعد للمبارزة 


إنلك أيها السيد العظيم ابن عبی . 
قريب حمم الرهط يريام العظيم .. 
Of‏ قرابة الدم تازمنا 

أن تروف ای قتال دموی پیننا . 
رسادمت مز Le‏ من یونان وطر وادة 


اجا کس 


هکتور 





فإنك تستطيع آن a‏ تقول« إن هذه اليد يرنانية كلها :. 
وتلاث طروادیة کلھا .. د ule‏ ری 
1 ) عصب ساق الأعن 3 ویاتلف الأمير من tale‏ 
بالمشترى . برب الأ ہاب الخبار ٤١"‏ 
2 لن deal‏ تمضى وبك عضو Sls‏ 
لم تصبه طعنة سیف تم عن حقدنا الأسود .. 
لکن BY‏ العدول تقول عکس ذلك 
وهو أن کل قطرة دم آخذنبا من آملت ٤‏ 
وهی oF‏ المقدسة » سوف در شها حسای البتار ! 
choles‏ يا جا کس . 
بإله الرعد إن لك ذراعین مفتولتین = 
بود هکتور لو آحاطا 4 هکذا 55 
فليكلاك الشرف كله يا ابن العم ۔ 


: أشكرك يا هکتور .. إنك بالغ ار والكرم .. 


جثت لا قتاك يا ابن الخال » 
لے ےہ امك 


4 ۷ بستطیہ یح ye‏ وس( '' الرائع 


الذى تصیح الشهرة عل خوذته is‏ بأعل صوت 


منادية « هذا هو » .. أن يعد نفسه باکتساب شرف جدید 


مترع من هكتور oun‏ 


: إن كلا اانبین هنا پنتظر .. 


فا الذى تفعلان بعد هذا ؟ 


: سترد على ذلك .. النتیجة هی العناق . وداعاً يا چا کس ۔ 


)1( ف الأصل جوف لا غير . 
(٢۲)‏ نیو بت ولمویں Neoptolemus‏ اسم pl‏ لأخلي ۲ 


۱۳۳ 





۱۳ 


ٹیا کی 


دیومیدیس : 


عکتور 


اجا کس 


~ 


: متون‎ bt 





: ات کان ل أن أجاب إلى توسل 


وقلما سمح القدر بإجاية توسلاق 

GB‏ أتوق إلى أن یصجبنا اين الخال الطروادى إلى خیامنا اليونانية 
إنها رغیة أجا منون ۔ کا بنوق أخيليس العظيم 

أن يرى هكتور وقد نزع عن نفسه السلاح . 


: ادع يا آینیاس أخى ترویلوس . 


واتقل إلى المنتظرين من الطرواديين خير هذا اللقاء الودى ۔ 
واطلب ell‏ أن يعودوا إلى ديارهم ۔ 

مد إلى يدك یا ابن می ۔ 

سأشاركك طعامك oy‏ فرسانك . 


: إن آجا منوت العظم قادم لا هنا . 
: قدم إلى del‏ من قیہم واحداً بعد واحد . 


آما أحيليس ء فلسوف تعرقه عيناى المتطلعة 

رمه الضح الهیب ۔ 

کے 

مرحياً يك من 

يود لو تخلص من عدو مثلك .. 

ولكن هذا ليس ترحيباً . . 

ولتغهم عزید من الوضوح 

آن ما قات وما هو آت قد انتتر 

مع ما خلفه التسيان من قشور وحطام مشوه .. 
GS‏ إخلاصى وصدق » وقد برٹا من كل هوى ی هذه اللحظة » 
يقدمان إليك ق تواقق قدسى 

آيات الترحيب من آ ماق القلب یا هكتور العظیم ۔ 


- أشكرك يا أجا منون .. يا أمير الأمراء .. 
: (اٍل ترويلس ) ولك الرحيب نفسه أيها الصديق .. 


منیلاوس 
ھکتور 


نسطور 





يا سید طروادة الأشهر. 


. آیہا الأحوان ا حار بان Sol‏ بكما .. 

: من الذى يحب أن نجيبه ؟ 

: الشریف منیلاوس . ۱ 

: حییت يا سیدی ! قسماً بقيضة الریخ إنى لأشكرك ! 


لاتسخر منى إذا استعملت هذا القسم البتذل . 
فإن زوجك السابقة لاتزال تقسم بقبضة فینوس > 
با یر » ولکنها رجتی ألا أذ كرك بها .. 


: لا تذكرها الان يا سیدی .. فلقد غت نسياً منسينًا .. 
۱ آوه .. عفراً .. فقد أخطأت . 
: کنیا ما رأيتلك أيها الطروادی الشهم » 


تجاهد لتكسب القدر إلى صفك .. شاف طر يقك الوعر » 
بین الصقوف من فتيان الیونان » 

ولقد رأيتنك — ق‌حمية فرساوس — jar‏ جوادك الفر بجی » 
غير ملق بالا إلى المنايا والانتصارات . . 

وحين أبقيت سیفك المقدام معلقاً فى الواء » 

و تجهز به على المدحورين » 

قلت لبعض القريبين می ء انظروا .. 

« ها الشبری عنح اللحياة ! ( 

ورأیتك تتوقف وتسرد أنفاسك : 

وقد تحلقت حولك شلة من الیونان 

كأنك نی حلیة مصارعة أونعبية .. رأیت هذا .. 

ولكنى لم أر طلعتك هذه إلا الآن 

تلك الى بحجبہا دائماً القناع ا حدیدی . 

كنت اعرف جدك . وحاربت معه مرة . 


یولیسیس 
هكتور 


يوليسيس : 





لقد كان جندیا شجاعاً .. 

ولکن قسماً با مریخ العظم قائدنا جمیعاً ‘ 

إنه لا يمكن أن يضارعك . فلیعانقك شيخ هرم .. 
ومرحباً بلك أيها امحارب الصندید فى خيامنا . 


: إنه الشيخ نسطور 
: فلأعائقك آنا Lad‏ .. یا سجل التاريخ الطيب الساثر على 


قدمين ۔۔ 
لقد صحبت الزمن طویلاً .. ذراعاث فى ذراعه .. 
ی سعيد یا نسطور اللخليل بمعأنقتاك .. 


: لیت ذراعی تصبران على جالدتك ؛ 


کا تصبران OW‏ على جاملتك ... 


: وددت لو تستطیعان 
: إفى أود أن أبارزك Tue‏ 


أقسم بهذه اللحية البيضاء . لأبارزنك غداً .. 


حسناً .. مرحباً مرحباً ‏ لقد شہدت کر الزمان . 


: إنی لأعجب كيف تقوم هناك تلاك المدينة » 


وبيننا هنا رکہا Wally‏ .. 


. آعرف قدرك حق المعرفة يا سید يوليسيس‎ J): 


وم من یونانی وطر وادی لی ختفه مذ أبصرتك 
أنت ودیومید لأول مرة 

فی قصر إليون ابان وفادتكما الیونانیة . 

سيدى ولقد تنبأت لك وقتذاك عا سيحدث . 
ونبوءق لم يتحقق بعد سوى نصفها .. 1 
فهاتيك الأسوار الى تتصدر مدينتك فى جرأة » 
وهاتيك الأبراج الى تقبل السحب قممها اللعوب » 
يحب أن تركم وتقبل أقدام نفسها . 


هکتور 


یولیسیس 





۱۳۷ 


Gy :‏ لا صدقك .. فهى لانزال قائمة هناك .. 


وإنىلأعتقد دون مبالغة » 

أن کل حجر فریجی یسقط سیریق قطرة من دم الیونان . 
ولسوف تکلل الہایة هام الحمیع .. 

ولسوف ot‏ الزمن 2 المسألة . 

وهو ا لمستبد el‏ » الى بسوی بين الجميع 


5 وها نحن أولاء نب رکھا له .. 


مرحباً بك يا هكتور .يمن بلغ الشأو رقة وشجاعة 
أرجوك بعد زيارة القائد 
أن تعضر Goh‏ - وتزوری ف خميمى . 


: سأنتظرك يا سید يوليسيس .. يالك من رجل ! 


.. یا هکتور لقد أشبعت عينى منك‎ OV 
» وتفحصتك بنظرات فاحصة‎ 
.. وتأماتك مفصلاً مفصلاً‎ 


: سوه 
: رجآ یف ملحن ظر إليك .. 
: انظر کا يحلو للك 


.. لقد سيق أن فعلت 
نك لتقنع بالقليل .. ولسوف أفحصك فى المرة القادمة 
عضواً عضراً وكأنما أبتاعك . 


: نك ستطالعى ككتاب ف الرياضة 


و تضایقی بعينيك هکذ۲۲ , 


3 


ہے اسم حر 


۱۳۸ 


هکتور 


آخیلیس 
هکتور 


جا کس 





حی یمکتی أن أسمى موضع Co‏ 
sot,‏ البغرة رة الى ستخرج ج مہا 
روح هکتور العظ م آجیی أينها السموات ! 


: إنه لیشین LL 7 BY‏ اختال > 


أن تجیہك عن هذا السؤال . 

اتخذ موقفاً آنر .. أو نظن أنك قادر على أن تزهق حياق 
بمنہی اليسر 3 وتتنبأ حدس دقيق 

أين ترديى TS‏ 


led ۳ 


۸ ااك 

لذلك احتط احتباطاً تام 

فأنا لن أقتلك هنا أو هنا أو هناك 

ولكى سما ہالکور الذى صیعت فيه خوذة ة الريخ 2 

تا وت من جسمك . . أجل . . لاقتلنك coe‏ وثلاث .۔ 
gly‏ 2 با یک 2 چس سس ری 

ols‏ وقاحته Cabs‏ بالحماقة إلى شفتی 

3 سأنيض بفعال تضارع هذه الأقوال‎ di Ay 

أو فان om‏ 


وأنت با ene al‏ زا الوعید — 

حی مه المصادفة أو التذبير . 

سيمكنك کل يوم أن تحصل عل الكثير من هکتور — 

إذا رغبت فى ذلك . إنى لأخشی ألا يطيق رجالات يونان تصرفاً 
هاف الى ضرم 


م 
هکتور 


هکتور 
bel‏ منون 


ترویلوس 


#وليسيس 


تروياوس : 


یولیسیس 





: أرجوك دعنا نرك فى ساحة القتال - فإن معا ركنا كانت طفيفة 


منذ تقاعست عن دعوة الیونان 


7 أترجوق پا مکتور ؟ 


أما الليلة .. فنحن جمیعاً أصدقاء .. 


: آما وقد اتفقنا على النزال فلنتصافح . 
: أولة .. یا أشياخ يونان جمیعاً .. امضوا إلى خيمى 


وسوف تتفل هناك جميعاً .. 
ثم يطلب إليه كل واحد منكم أن يلبى دعوته ء 
حا يود هکتور وتلتق رغبانهم وکرمه » 
اقرع الطبول عالياً .. وانفخ فى البوق . 
حى يعلم هذا الحندى العظم أننا نرحب به . 
( رج الحميع ما عدا ترو يلوس ويولسيس) 


: سيدى يوليسيس . آخبرنی أرجوك .. _ 


ld‏ بقعة من ساحة القتال يقي كا لحاس ؟ 


حيث يوم لدیومید الليلة . 

وهو لا ينظر إلى سماء أو أرض > 

بل یتمل كر يسيدا الحسناء طوال الوقت » 
ويصوب إليها نظرات الوله ۔ 

هل لسيدى الرقيق أن یصحبی إلى هناك 
بعد أن نبارح خیمة أجا ممنون » 

فأكون لك من الشا كر ين 


: طوع أمرك یا سیدی -- 


Gel‏ أيها الرقيق 





أى مكانة كانت لكريسيدا هذه فی طروادة ؟ 
fi‏ يكن لها عاشق هناك Sy‏ فراقها ؟ 
ترویاس : يا سيدى هل السخرية جزاء الذين يكشف التفاخخر عن ج روجهم .. ألك 
يا سيدى أن تتفضل بالمسير ؟ 
لقد كانت معشوقة عاشقة : 
ولاتزال عاشقة معشوقة » 
بيد أن الب ا لحمیل » لاہزال مضغة تطحٰہا أضراس القدر . 
( يخرجان) 





الفصل حامس 
المنظر الأول 


( معسكر الیوان - آمام خيمة أخيليس 
يدخل أخيليس وباتروكلس ) 


أخيليس : سوف اب دمه الليلة بنبيذ یوناتی . 
ثم طبی" ناره غداً سای الأحدب .. 
فلنكرمه الليلة یا ياتروكلوس غاية التكر م . 


باتروکلوس: وها هو ذا ثرسیتیس .. 


( یدل ٹرسیتیس ) 


آخیلیس : كيف ا حال يا جرثومة ا حسد ! 
ما الأخبار یا كسرة خبز نبذتها الطبيعة ؟ 
أثرسيتيس : عجباً يا صورة ما نبدو عليه . CATH‏ البلاهة .. 
هذه رسالة لك . 
خيليس : من أين آیہا التافه ؟ 
ٹرسیٹیس : ماذا آیها الصحيفة الرعة حمقاً : من طروادة 
بائر وكلوس : من الذى يقوم على احم هناك ؟ 
ٹرسیٹیس : صندوق الطبيب أو جرح لثریض . 
باتروكلوس : أحسنت القول Gel‏ البغيض ! وا الباعث على هذا التلاعب بالألفاظ ؟ 
ٹرسیتیس : أرجوك أن تلزم الصمت يا غلام - فان لا أفيد من حدیثك . 
والمحتقد أنك غلام الفارس أخيليس . 
باتروكلوس : غلام الفارس أيها الوغد ! ما هذا ؟ 
۱۳۱ 


باتر وكلوس: 


ٹرسپٹیس : 
باتر و رکلویس 0 
ٹرسیٹیس : 





ows 


: أجل خليلته من الذ کور .. فلتصبك أمراض ال حتوب الوخمة وبخص 


الأمعاء » ولفتق » والزکام » وأحمال من الحصباء فى ظهرك . 
ورهن النوم ء والشلل البارد » والعیون انخلوطة ء والكبد العفنة > 
والرئة المتحشرجة » والثانة المفعمة بالصديد ء وعرق النساء » 
وكف متورمة من النقرس ء ولاب العظام العضال ۰ والقوباء المتأصل 
فى جلدك » ولتعاودك مثل هذه الأمراض الفظيعة . 

عجباً يا خزانة Call‏ اللعينة ! أنت .. ماذا تقصد أنت بالسب 
هكذا ؟ 

أو أسبك أنت ؟ 

بالطبع لا .. أا الزق الفاسد . لا أيها الوغد النكرة .. يا ابن الفاعلة ! 
لا ؟ إذن مماذا تاج هكذا ؟ 
ينها اللفافة المزيلة من کم حریری 

5 الضادة من حریر آخحضر لعين متقرحة‎ tf 

یا شرابة مدلاة من كيس سفيه .. أنت ؟ كيف يزعج العام المسكين مثل 
هذا البعوض وهو آحقر ما فى الطبيعة ! 

. آیہا الرة‎ Lat 


: یا بيضة البرقش الملساء .۔ 
: لقد عاقى أمر يا باتروكلوس 


عن نحقيق هدق العظم فى معركة الغد .. 

فهذا خطاب من الملكة هكيوبا . 

وشارة من اہنہا حبیبی اسلسناء » 

LA,‏ تعتبان على" وتلحان 

أن أبر بيمين أقسمته .. وإن أحنث به ... 

ألا فليسقط الیونان» ولأفقد الشهرة » وسیان أن يبق الشرف أو يضيع .. 
إن قسمى الأ كبر یکمن هنا .. ولسوف أطيعه .. 

هیا هيا يا ٹرسیتیس .. أعن على تجهيز ا حیمة ... 





خ۳ ۱۳۳ 


فستنفق الليلة كلها فى الولمة .. 
هیا یا باتروكاوس . 
( مخرج أخيليس وباتروكلس ) 
ٹرسیتیس : قد بحن هذان لشدة اندفاعهما وقلة تعقلهما » لکنما إن جنا من فرط 
تعلقهما ء وقلة اندفاعهما » فسأكون طبیباً للمجانين . ها هو ذا 
آجا منون .. رجل أمين بحق .. شغوف بصید الغوانی 
أقل ما تزن شحمة الأذن . وها هو ذا أخوه الثور 2١7‏ الذى صار إليه 
الشٹری . والمثال الساذج » والنصب التذكارى الموج لكل دیوٹ . 
إنه قرن ممتاز مشدود إلى النعل بسلسلة ومعلق بساق أخيه - ألايمكن 
أن يحوله الذكاء الممتزج بالکر » والکر المفعم بالذكاء إلى صورة غير 
صورته ؟ س ال ای يه و لك ا pee‏ 
وثور .. إلى ثور VE‏ خی فی ذلك فهو ثور وحمار .. إلى كلب 
إلى بغل .. إلى قط إلى أبن عرس - إلى ضفدع .. إلى ضب 
إلى بومة إلى the‏ إلى رجة بغير بطارخ - إلى أى ما كيفما 
كان ولكن أن یکون منیلاویں ! لیتی آتامر ضد القدر . لا تسلی 
fle‏ أن أكونه إن لم أكن ڈرسیتیس 2 SE‏ أكون قملة على جسم 
pple‏ حير من أن أكون منیلاوس . oy‏ مرحی ! ياللأرواح وران" 
(یدخل هکتور وترويلس وأجاکس LL‏ عنون ويوليسيس ونسطور 
ومنيلاوس ودعوبیدیس تحملون الشاعل ) ۱ 


)١(‏ أحال المشترى نفسه إلى ثور أبيض کی يفوز بیورربا Europa‏ ابنة 
املك الفينيق آجینور Aginor‏ ( أو حسما تقو الإلياذة : ابنة الفینکس وهو الطائر 
ا حرافی file ill‏ العتقاء فى التراث العربى) سحر جماها جويتر ( وهو زيوس عند اليونات) 
الذی اتخذ صورة ثور آبیض وخرج من الأحراج حيث كانت تتربص يوروبا ووصیفاتہا 
على القاطى”. ولا رأت يوروبا وداعته امتطت صبوته فاندفع فى البحر سبح بها إلى جزيرة 
كريت . وأنجب مہا هناك : مينوس ورادامانتویں وساربيدون ۔ 


یں 


tel‏ ممنون 


هكتور 
مثیلاوس 
هکتور 
آخیلیس 


آجا منون 


دیومیدیس : 


هکتور 
پولیسیس 


ترویلوس : 





ف ه 


: لقد أحطأنا الطریق .. لقد أخمطأنا الطریق . 
: کلا: سنن 


.. الاطلاق‎ ce 


2 ها قد آتی بنفسه لیرشد کم 
8 رجا بك یا مكتور الشجاع . مرحبا بكم جميعا أيبا الأمراء . 


3 مساء با أمير طروادة الشجاع‎ OW, 
. فأجا کس بقود الرس للقيام على خدمتك‎ 


شکرآ یم مساء با قائد الیونان 


مساء با سیدی . 
elie‏ 5 سيك منیلاوس ا حلو. 


ثرسيتيس : مرحاض حاو .. أقال حاواً؟ 


بالوعة حلوة .. جرور حاو . ۰ 


: مساء ان حیر ومرحياً. 


إلى الذين ينصرفون والذين ینتظ رون .. 


. ntl elie 5 


( مخرج أجا منون ومنيلاوس ) 


. ر لشیخ نسطور : وت اپضا یا ديوديد‎ lin i 


لا geet‏ 1 سیدی . لدی عل 7 


3 هات يدك . 
: (جانب إلى ترويلس) اتبع شعلته فإنه ذاهب إلى خيمة کا حاس 


' کون ی صحبتكۓ‎ Ly 


يا سیدی الرقيق .. إنك تشرفی .. 


دیومیدیس : 
: : (من الداخل) من المنادى ؟ 


کا حاس 
دیومیدیس : 





: عموا مساء إذن .. 


( مخرح دیوبیدیس يتبعه یولیسیس وترویلوس) 


: هیا هیا ادخلوا خیمی .. 


( حرج أخيليس وەکتور Ll,‏ كس ونسطور) 


: إن هذا الديوميد وغد خبيث الطوية .. لئے ظا إلى أقصى حد . 


ra 


لن أصدقه بعد SW‏ حين بنظر بطرف عينه أكثر مما أصدق Ghd‏ 
يصدر فحيحه . . سیفغرفاہ نابحاً بالوعود .. مثل کلب الصيد 
برابار ۲۱ . . لكنه إن نہض يعمل فان عمله مما تنبا به المنجمون 
ويرصدون .. وهو إن وق يوماً بوعده كان ذلك نذير شوم وإيذاناً 
بانقلاب فى الکون . . فإذا الشمس هی الى تستعير نورها من 
القمر .. 
انی آوثر آن تفرتی مشاهد هکتور على ألا أتعقب دیومید . یقولون 
al‏ عبر امراة وضيعة من طر وادة ۳ خی ة کا لحاس ا حائن 7 سأتبعهم 
.. لا شی ء سوى الفجور ! .. كلهم عبید فجرة ! 

(یخرج) 


المنظر الثانی 


(نفس المكان - أمام خيمة کانماس - یدخل دیوبیدیس ) 
يا صاح .. هل استيقظت ؟ تكام .. 


ديوميد . نت کانلاس على ما أظن . أين ابنتاث ؟ 





. ما يتنبأ به المنجمون ویرصلون‎ “Brabbler برابلر‎ )١( 


۱۳۹ 


پولیسیس 


قر ياوس : 


دیوسد 


ترویلوس 


کریسیدا : 





: (من الداخل ) قادمة إليك . 


اش بل وی inns‏ اشنا 


: قف حيث لا تفضحنا المشاعل . 


( تدخل كريسيدا) 
إن كر يسيدا تتقدم تحوہ . 
كيف حالك يا أسیرتی ! 
مرحباً بك يا آسری احمیل ! أتسمح بكلمة واحدة . 
(يتباسان) 


: أجل ... فى غاية الألفة ! 


پولیسیس : إنها نغنی لأى رجل من أول نظره 1 

ٹرسیتیس : وكل رجل يستطيع أن بجعلها تغی إذا عرف السبيل إلى مفتاحها .. 
با مدونة بالعلامات ااوسيقية . 

دیومیدیس : أتذكرين ؟ 

کریسیدا : أذكر ! أجل ... 

دیومیدیس : أجل آنزی إذن۔- 
ولتك أفعالك مطابقة لأقوالك . 

ترویلوس : وما الذی تذ کره ؟ 

fae: ولس‎ 

كريسيدا : أيها الیوفانی . یا أحلى من العسل لا تغونی على الزلل بعد 
الان .۔ 

ٹرسیٹیس : نذالة ! 

دیومیدیس : لا زَذن — 


كر يسيدا 


دیومیدیس : 
Vie:‏ .. لا أستطيع .. ما الذى تریدنی of‏ أفعله ؟ 


كر سيدا 


ترسيتيس 


دیومیدیس : 


: سأقول لك ماذا ‏ 


أف لك ! هيا . لا تضيعى وقتاً - لقد أقسمت أن تفعلى .. 


با الذى أقسمت أن عنحیی إیاہ ؟ 


م 


کریسیدا : 


دیومیلیس : 


کریسیدا 


پولیسیس : 
كريسيدا : 0 
:كلا كلا می مساء .. لن نخدعیی بعد الآن .. 
: لقد حدع من هو خير منك . 


دیومیدیس 
ترویاوس 


کریسیدا : 


ترویلوس : 


و 


تروياوس 
وس 


تروياوس : 
: لا صبر عند .. 


یولیسیس 


تروياوس : 


دیومیدیس : 8 
: كلا ... إنك تنصرف مغضيا . 

: أهذا حرنك يا للإخلاص الذابل .. 
: عجباً . . وبعد آیہا السيد ۶ 5 
: أقسم برب الآرباب لا کونن صاباً .. 


کریسیدا 
تروياوس 
یولیسیس 


تروياوس 





۷ك 


أناشدك ألا تر بطبى بقسمی - 
مری أن آفعل أئ شی ء عدا ذلك el‏ الروئانى الرقيق .. 
می مساء . 

Tue ! ويحك‎ : 


مالك أيها الطر وادى ! 
دروك = 


صه .. كلمة فى أذنك .. 
3 . باله oe‏ بللاء وجنون ! 
ge‏ آم ae‏ . أرجوك أن نرحل 


فیصیر 1 هوجاء .. هذا مكان عفرف باغتاطر . 
وحن ابان صراع میت .. أناشدك أن ترحل . 


: انتظ ر آرجوك ! 
i‏ كلا .. يا سیدی الطيب - ارحل .. 


إنك لتفيض Ta Lt‏ . هيا يا سیدی 
أرجوك أن 3 ۱ 


تن ات | جميعاً . 
زیت هم و ex.‏ 
آئی لن أنبس بہنت dae‏ . 
گی مساء إذن 


دیومیدیس : 
کریسیدا 
دیومیدیس : 
کریسیدا 
یولیسیس 


تروياوس 


تروياوس 
کریسیدا 
تو ویلوس 
یولیسیس 


تر ویلوس 





: أى آسری ... أیہا الیونانی ! 
: أف لك . موداعاً ... إنك تعبئین .. 


: إن أمراً يبعث فيك الرجفة يا سيدى .. 


هل لك أن تنصرف إنك ستنفجر .. 


! تربت عل خده‎ tel: 


هيا .. هیا .. 


: كلا .. انتظ .. أقسم برب الأرباب 7 لن أنيس بینت شفة 


ر 
فالصبر یقف بین إرادق وعصیانی . 
امكث Aad‏ بسيرة . 


: إن شيطان الشهوة بردفه السمين وأصبعه من البطاطا یدغدغ هذين 


ace الفجور 7 احرقھما‎ tel احرقھما‎ {te 
وهل تفعلين إذن ؟‎ 


: سأفعل Ge‏ .. وإلا فلا تثق ف بعد الآن . 


أعطبى أمارة على عة قولك . 


: ساحضر الشاشينا ۽ (غرج) 


: لا مخشى على أيها السيد الرقيق .. 


سأتخل عن طبعى .. وان أدرك ما أشعر به .. 
ای استحلت کل إلى جرد صبر . 


( تعود کریسیدا) 


: ها هو العهد .. ها هو .. هاهو ! 

: هاك هو يا دیومید .. احتفظ بهذا الكم 7 
: أا الحسناء ! أين there)‏ 

: سيدى ء 

: سألزم الصبر فى ظاهر آمری فحسب.. . 


کرپسیدا 


ویس : 
: أمر لا يعنيك ~ والان آستعیده 7 


كريسيدا 


oe? 


دیوه‌یدیس : 
كريسيدا : 
دیومیدیس : 


: أوه .. أا الآهة جميعاً ! أيبا العهد ابمحميل ... الحميل 


كريسيدا 


دیومیدیس : 
تروياوس : 5 
59 لن تناله يا دیومید حقا .. لن تناله.. 


كريسيدا 


دیومیلدیس : 


: فلیکن من يكون . 


ye‏ يسيدا 


دیومیلدیس : 
: کان لامری آحبی اکر ما ستحبی .. 


کر یسیدا 


دیومیدیس : 





: أترى هذا | .. تأمله جيداً .. 


لقد أحبنى » پا ی من خائنة .. أعده إلى .. 


لن ألقاك مساء الغد : 
وأرجوك يا ديوميد ألا تز ورف مرة أخرى .. 


: إنها تحتد الآن .. أحسنت القول أيها ا حسن الحاد 


ساحذہ .. 
ماذا » هذا ؟ 


أجل » هذا . 


إن سيدك يرقد الآن فی سريره 

يفكر فيك وف .. يتنهد ورأخذ فى يديه قفازى ؛ 
وط عليه قبللات الذكرى العذاب 

كا أقبلك أيبا الکم .. كلا لا تنتزعه من يدى .. 
ob‏ من رآمخذہ dol‏ قلی معه .. 

لقد نلت قلبك من قبل .. وهذا يتبعه . 

لقد أقسمت أن أصبر .. 


سأعطيك شيئاً آخر .. 
سآعذ هذا .. من كان صاحبہ ؟ 


هيا .. قولی من صاحبه .. 


أما وقد آحذته فاحتفظ به .. 


۱۳۹ 


دیومیدیس : 
ٹرسیٹیس 


درومەیدیس : 
کریسیدا 
gar‏ : 
کریسیدا 





au 


: قسماً JO‏ وصیفات دیانا(۱) القائمات علا هناك .. 


يديانا نفسہا أن لك عن صاحبه . 


: سأرتديه به غداً فوق خوذق .. 


ولتحزن روح الذى لا جر على ASE‏ .. 


: لو نك الشيطان وارتديته فوق قرنك 


لتحداكك 


Eee Lee :‏ .. قضی الأمر وانهى .. مع ذلك فلم ینہ بعد .. 


لن أفى بعھدی 


: إذن .. وداعاً .. 


لن تسخرى من دیومید مرة أخرى 


: لن تذهب .. ألا يكاد المرء يتفوه'بكلمة 


جى 285 : ۳ 


لا آحب هذا التغفل ... 


: ولا أنا ... قسماً ببلوتو ... 


ولكن مالا يسرك Spey‏ غاية السرور .. 
ماذا ؟ هل أزورك ؟ فى أى ساعة ؟ 


: أجل أقبل .. وحق الشتری ! فلتقبل .. فلسوف أبتلى .. 


وداعاً حى ذلتى oe‏ 


foe 6‏ 
: حر اء .. وأرجوك أن GU‏ .. 


( رج دیومیدیس) 
وداعا يا تروياوس ! لاتزال عين من عیی ترعاك 7 
ولکن عیی الاخری تنظر بقلی 
Tal,‏ لحسنا السکین ! نی أحس هذا العیب فینا أن belie‏ 





ML: Glo (1)‏ روما تقابل أرتميس عند الیونان - وهی الصائدة العذراء إلمة 


الصید والقمر . 





توجهها نظراتنا ا حاطئۂة . 
وما قوده الحطاً يسير فى طريق الخطأ . 
والنتيجة إذن أن الهزائم الى تسيطر عليها العيون 
تفعمها الكسة والدناءة .. 
(غرج) 
ٹرسیتیس : لیس فى وسعها أن تعلن بياناً على قونبا اکر من قوفا : إن عزی 
قد أصبح الوم بغيا » 
یولیسیس : قضى الأمر یاسیدی 
ترویلویں : أجل 
تروياس : لأذكر نفسى 
بكل حرف قيل هنا .. 
لكنى لو قلت كيف تصرف هذان معا 
أولا أكون Shas‏ إعلان الحقيقة ؟ 
ومادامت هناك بقية GOK]‏ قلى » 
رأمل قوى وطید ٦‏ 
ینکر ما تشہدہ الأعين وما تسمعه الاذان .. 
“ls‏ هذه اب حوارح حادعة > 
م تخلق إلا لتزييف حقیقة . 
أكانت کریسیدا هنا ؟ 
یولپسیس : لا أستطيع استحضار الأرواح أيها الطروادی . 
ترویاوس : ل تكن هنا بالتأكيد . 
بوليسيس 9 بل كانت هنا بكل تأكيد . 


تروياوس : ليس ف أفكارى ٠س‏ من جنون 


یوٹیسیس 
ترویلوس : 


پولیسیس : 


ترویاوس 
ترسیتیس ‏ : 
ترویلوس : 





فلتكذب هذه ا حقیقة من أجل النساء جمیعآ1 
تذ کر .. أنت لنا آمهات .. فلا تتح لناقد إذن 
Seal‏ بالفجور على الحنس كله 

دون قرينة اُخذاً عا فعلته کر يسيدا وحدها .. 
وخیر لك أن تتصور أن هذه لم تكن كريسيدا . 
ما الذى فعلته أا الأمير حتی يشين أمهاتنا ؟ 


: لاشىء على الإطلاق ‏ إلا إذا كانت هی .. 


آتراه ينتفش عل حساب عينيه ؟ 

أهذه هی ؟ كلا .. هذه کر بسیدا صاحبة دیومید ۳ 
لو أن الجمال روحاً . فهذه ليست كريسيدا 

ولو أن النفوس تحقق الاعان .. والإيمان دليل التقوى 
ولو أن التقوى ترضی الاآلهة .. 

ولو أن هناك قانوناً فى وحدة الكون ذاتها . 

فهذه ليست کریسیدا .. یاون الاستنياط ‏ 

أن تؤيد العلة نفسها وتتناقض مع ذاتها فى آن واحد ! 
برهان ذو وجھین ! حيث يتمرد العقل 

دون أن مخسر نفسه ء وحيث يظفر اللحسران 

بالعقل كله دون رد 

فهذه کریسیدا وهی ليست بکریسیدا ! 

و أطواء نفسى يستجد صراع له هذا الطابع العجيب .. 
وهو أن الشىء الذى لا بنة 

یتباعد شطراه ST‏ من بعد السماء والأرض .. 

ومع ذلك فإن بعد هذا الانقسام 

على رحابته لا تجد به La‏ 


م 


پولسیس 


ترویارس : 





ier 


ينفذ منه حیط آریاضنا!۱) المقطوع بطرفه الدقيق . 
ال هان ... أيها البرهان ! القوى مثل باب بلیوتو .. 
إن کرپسیدا لى وتر بطها بی وشائج السیاء .. 

آمپاالبرهان LT‏ البرهان القوی کال ہا 

لقد انفصمت وشائج السیاء وذابت وانحلت . . 

وبعقدة أخرى ربطما خس أصابع ألا ینید 

بآثار إعلاصہا » وفضلات حبها > وحثالة وفاتما TU‏ کل 
وكسرة وقطعة و ہقایاہ الملطخة بالث 

کر سے میسن نفسك قليلاً 
4 أبها td‏ .. وسيفصح عنه أحسن إفصاح 
محرو حمراء فى لون المریخ 

Cat‏ قلبه فينوس » فا عشق فی, 

بنفس ثابتة على العهد dale‏ إلى الأبد . 

اسم SiMe‏ ‘ عل قدر ما أعدق كن يسيدا 
أمقت صاحہا دیومید . 

فهذا الک الذى سيضعه على خوذته کی آنا 7 

ولو أنها حوذة صاغها مهارة فولکان 

فلسوف بحطمھا سيق . 
لن يسبب الدوار لأذن نبتون 

ذلك الذيل الحطال المروع الذى یدعوہ الملاحون الإعصار ‏ 
بصیحاته وهو مہمر 

وقد جمعت شمله الشمس ابلبارة 


(۱) أوياضنا : أغضبت مهارة أرياضنا فى الغزل الربة بالاس "معللد۳" فأحالها إلى 


سے 
جج 
حم 


a 
درسییس‎ 


تروياوس : 


#وليسيس 


oll 


out 


یولیسیس 


ترویلوس 


ڈرسیتے یس 





أكير ماسیفعل سيى الساول 
وهو ينض على دیومید .. 


: سجعله يدقع عن حظیته 


أى كريسيذا ! أ ى كر يسيدا ! الحائنة ! خائنة خائنة خائنة .. 
واو وضعت جميع ا حباثات إلى جانب اسمك الملطخ 
لبدت مجيدة رائعة إلى جانب خبث اسملث 

.. تمالك نفسك .. فانفعالك ينبه إلينا الآذان .. 

( يدخل أينياس ) 


+ كنت أحث عنك الساعة يا سیدی .. 


فإن ھکتور يتحذ الآن لباس الحرب فى طروادة .. 
وسيكون أجا کس دليلك وسينتظرك حتى يرشدك فى العودة .. 


ترویاوس : سأمضی معلك أیہا الأمير .. وت يا سيدى المهذب وداعاً . 


! . . أينها الحسناء الغادرة وداعاً‎ ely 
! أما أنت يا ديوميد فاثبت » على وضع على رأسك حصنا‎ 


: سأصحبكما إلى الأبواب 
: تقبل شكراً من شارد اللب . 


( رج ترویلوس وأیٹیاس ویولیسیس ) 


: ليتتى ألى ذلك الوغد دیومید ! 


إذن لنعبت كالغراب .. إنى أتكهن .. أجل أتكهن أن باتروکلوس 
على استعداد gy OY‏ أى شی أطلبه فى مقابلآخبارهذه‌البخی.. إنالببغاء 
لا يبذل فى سبيل الحصول على لوزة جھداً يفوق ما يبذله هذا فى سبيل 
حصوله على عاهرة منأسبة .. فجور .. فجور الا شىء سوى ال جرب 
والفجور ! لا شىء سوی ذلك تتقبله الأذواق cele.‏ جمیعاً 
شیطان ن0 نار ۰ 

( يرج ) 


re 


pal‏ وماك 





۱1۵ 


المنظر الثالث 
Jb‏ وادة آمام فصر بریام 
(يدخل مكتور رأندروباك 1 


: می کان سيدى حاد المزاج حی يصم آذانه عن النصيحة ؟ 


اخلع عدة ارب .. اخلم عدة الحرب .. لا تذهب إل القتال 
الیوم .. 


: إنك تدفعينى إلى الإساءة إليك .. ادحل .۔ 


أقسم BULLI LVL‏ جميعاً إنی سوف أذهب ! 


: لقد رأيت فى أحلاى ما يؤكد أن اليوم نذیر شوم . 
: کی .. قلت لك .. 


( تدخل تكاسندرا) 


: أين آحی هكتور ؟ 
: ها هو ذا يا آختاه .. شاكى السلاح .. عازم على القتال > 


قى إلى جانى ولنتوسل إليه بصوت عال 
ونستحلفه بكل عزيز .. ولتجئو على ركبتينا ونلح عليه .. 
فلقد رآیت فى أحلاى مشہد اضطراب دموی يف . 


وم تكن AB‏ كلها سوی مناظر وصور القتل . 


را : هذا حیح . 

: یا هذا .. انفخ فى البوق .. 

: لا أنغام استنفار للهجوم . ناشدتاث باسم السماء يا خی الحبيب 
: اغری .. آقول لك .. لقد سمعت AY‏ قسمی .. 

: إن الآهة تصم آذانبا عن الإيمان الطائشة الحمقاء .. 


}-\ نذور دنسة .. 


: كلا وأيم الق يا باتروکلوس .. اخلع سلاحك أيبا الفى .. 
ul‏ الیوم فى عباب الذروسیة .. 


هک 


۲ 
ر7 


yan 
ا‎ 


مر 4 یلوس 





ow 


مکروھة أكثر من الکبد المفروحة فى الأضحية .. 


: استجب إلینا .. لا حسینه أمراً مقلساً 


أن نظ بعدلك .. وإنه لأمر مشروع a‏ 
فنحن قد نعطى الكثير إن نا إلى السرقة بالا کراه .. 
وسلینا باسم الإحسان .. 


: الغاية هى الى تقض على القسم قوته ... 


ولكن الأعان يحب ألا تبذل لكل غاية .. 
اخلع عدة الحرب يا هكتور الحبيب 
صمتا اقول للك .. 
إن شرق كحياق LE‏ .. 
وهو عزيز على" كما هو عزيز على كل امری 
ولكن العزيز يرى الشرف أعز عليه وأثمن من حياته . 
( يدخل ترویلوس ) 
كيف الحال hat‏ القجى ! أتنوى ااقتال اليوم ؟ 
کاساندرا .. ادعى ألى لیقنعه .. 


دع عضلاتك تقوى جی تغتل عقدها . . 

لا تسٹر أهوال ا حرب .. اخلع سلاحك واذهب .. 
ولا بداححلنك الشك يا فى فى أنى سأصمد اليوم 
من أجلك ومن أجلى ومن أجل طروادة . 


وهی أكثر ملاعمة للأسد من الإنسان .. 


: أى شيصة تلك یا ترويلوس العزيز .. عاتبی عليها .. 


عندما بسقط الأسير الیونانی مراراً 
و يقبع جی عت ظل حساملگ البتار 


re 


ھکتور 


ترویلوس : 


J 


ترویاوس : 


هکتور 
ترویلوس 
د 


ترويلوس 


کاساندرا : 





فإنك تطلب إليه البوض وعنحه الحياة .. 


: عملا يأصول اللعبة 


بل WF‏ بأصول الحمق . حق السماء يا هكتور 


: كيف ذلك ! كيف ذلك ! 
قسماً حب الاهة جميعاً .. 


دعنا ترك شفقة النساك لأمهاتنا » 

وعندما نشد إلینا در وعنا » 

فان انتقامنا المسموم بمتطی صو ة سيوف 3 

و حول بيا وبين الشفقة إن حها علیہا آمر . 


! اك من وحشی" .. تا لك‎ Gs 


OAM :‏ [ذن یا هکتور .. 
: ترویلیس ! أرى ألا تذهب إلى القتال الیوم .. 
: وین عنعی ؟ 
ليس فى استطاعة القدر .. أو الطاعة ‏ أو يد المريخ القابضة 
على هراوة من نار Haye‏ إلى أن أ أرجع . 
ولا فى استطاعة بريام ولا هيكويا جاثيين على ركبتهما ' 
وقد cal‏ عيوسهما فيض Ol pall‏ : 
ولا فى استطاعتك أنت يا أخبى حین تسل سیفك البتار 
وتعرض طریق لهنعی پچ 
لیس فی استطاعتکم جمیعاً أن نحولوا بينى وبين القتال 
إلا إذامررتم على أشلالى .. 
( تعودِ کاساندرا وبريام ) 
مك به یابریام .. شاد قہضتك عليه .. 


ai]‏ الدعامة الى تستند لها .. فان فقدت دعامۃك 
وأنت تستند إليه . وعليك تعتمد طروادة بأسرها ۔ 


انہار الجميع معا .. 


دريام 


بريام 
هکتور 


کاساندرا 


آندر وماك : 
2 آندر وماك 7 al‏ مستاء مالك .. 


هکتور 


تر ویلوس 


کاساندرا 





د هلم يا مکتور .. هلم .. ارجع oe‏ 


لقد رأت زوجتك فی منامها أحلاماً . . وطافت بوالدتاث أيضاً رؤى .. 
وكاساندرا تری الغیب .. وأنا نفسی - dls‏ نی - 

ینشرح صدری فجاءة وأنا نك OL‏ هذا اليوم مشتوم ! 

هيا ارجع إذن .. 


: إن آینیاس فى ساحة القتال .. 


وأنا مرتيط باس الشجاعة 
مع كثير من الیونان أن أبرز !لیہم 
هذا الصباح .. 


: أجل .. بيد أنك لن تذهب .. 
: يجب ألا أحنث بعهدى .. 


وأنت تعرف Si‏ أحافظ على الواجب .. 

ولا تجعلنی أيها السید العزيز إذن أجلل الاحترام بالعار .. 
ولكن اسمح لى أن أمضى فيا اعتزمت 

موافقتاك ورضاك اللذين تحرمى إياهما الآن LT‏ الماك بريام . 


: یا بريام .. إياك أن تذعن له . 


بحق ما تکنین لى من حب .. ادخلی . 
( تخرج آندروماك) 


: إن هذه الفتاة ا لحمقاء الى تعيش فی الأحلام وال حرافات 


هى الى تبعث كل هذه الطيرة .. 
of‏ .. وداعاً یا مکتور ا حبیب ! 


انظر كيف تحتضر .. ! انظ ر كيف ميو بريق عينيك ! 


انظر کیف Gey‏ الدم من جراحاتك ! 


re 


تروبلوس 
کاساندرا 


کھور 


بريام 


ترويلوس : 


باندارس : 
: ماذا؟ 


تر ويلوس 


پانداروں : 
ترویلوس : 
پاندار وس : 





14۹ 


وانصت كيف 7 زار طروادة ! وتعول هكيويا ! 
وکیف تولول فى آحزانها أندروماك المسكينة ! 
وانظر كيف يلتى الذهول وا حیل والدهش كالحمى ال لتائین 


فتندب فى Ugh ge‏ : « هکتور ! مات هكتور ! هكتور .. ! 


: اغرف .! اغرفی ! 
: وداعاً ون يلك رقیقاً ! هأنذا أودعك يا مکتور ! 


Tee تقسك وطر وادة‎ ea cal, 
(غرج)‎ 


: إنك مشدوه يا مولاى من صیاحها 


ادحل فحی الدينة .. وسنمضی إلى الفتال ٠‏ 
ونجز ما يستحق الدیح .. ثم نقص عليك خبر آعمالنا العظيمة 
ق الساء .. 


: وداعاً .. ولتحطلث YI‏ برعایہا .. 


( عبج بریام يتبمه هكتور - صوت بوق ) 
لقد تأهبوا ... انصت | صدقی يا ديوميد ا ختال . 
wil‏ قادم لأفقد ذراعی أو آستعید کی oe‏ 

( یدخل يانداروس ) 

هذا كتاب بعثت به فتاتك المسكينة .. 
دعی أقرأه 55 
بزعجی سل اين فاعلة ۔ . سل خبیث ابن فاعلة .. وحظ هذه 
الفتاة التعس . . وای شی آترکه ف يوم من الأيام . . ومد ق 
ee‏ یل dh .. Cel‏ ميرح فى عظای وا من ام يستطيع 
آن یعرف مصدر هذا البلاء إلا أن تكون لعنة لعنة قد حلت على . 
مادا تقول ی کتابہا ؟ 





كاه 


"۰ 

: كلمات . . كلمات . . جرد کلمات . . ولا شی ينيع من القلب .. 
ولقد كان للكتاب تأثير عكسى . ( مزق (ASI‏ 
اذهب من ريح إلى ريح . . وغول هناك معها وتبدل .. إا 
لا تال يقد حبی کات cath‏ الخداع .. 


ترویلوس 


( خرجان فرادی ) 


ساحة القتال .2 . وادة ومعسکر الیرنان 


(اصوات الآبواق . . وحملات استطلاع . . يدخل ترسیتیس ) 


فرسیتیس ‏ : ov pel‏ بهرسون بعحضہم بعضاً . . 
سأمضی لشاهدهم . . لقد وضع هذا التابع الوضیع المتصنع دیومیلہ 
عل خحوذته 3 ذلك الفى الطروادى السايط اورف المأفون 200 
شد ما يشوقى 2 آراها يلتقيان .. إن ذلك ا حمار الطروادی 
نفسه ٠‏ الذی د يعشق البغی هناك ے قد یرد الدیوٹ Bb, II‏ الحقير 
ih Sa‏ ة الهلوك المرائية » فى مهمة لا طائل وراءها .. 
وعلى ابلانب انعر .. ۸ تثبت سیاسة هذين الوغدین - اللذین 
Ole‏ 2 2ع" لا تساوی خردلة .. فأوهما — نسطور ۔- 
قطعة جہن UL‏ جافة عتيقة 255( الفيران — ويائيهما يوليسيس .. 
ذاك التعلب الكلب .. - لقد أوعزا إلى" فی دهاء أن أثير هذا 
الکلب المجين أجاكس . . على ذلك الکاب الماثل له منحط النوع 
آخیلیس .. والان يفوق الكاب ean‏ ی اختیاله الکلب أخيليس .. 
ولن يذهيا إلى القتال اليوم .. ولڈدلٹ بدا الیرنان بشیعوں ن الوحشية - 


ترویلوس 98 


دیومیدیس : 





۱۱ 


صه ! لقد آقبل الکم إلى صاحبه .. 

( يدخل دیوبیدیس وترویلوس ) 
20 أن ire‏ رت je‏ ستیکس 
نس gals‏ , ۱ 
نی لا أفر .. ولكن ate‏ السديد یازمنی أن أتراجع عن ae‏ 
النجام .. , 
ds‏ حذرك | 


بيك 


: احتفظ بعاہرتك أيها الیونانی ! وقاتل أنت لتكسب عاهرتك 


! الطر وادی ! ها هو الكم ! ها هو الک‎ ti 
) غرم ترویلوس ودیوبیدیس یتفاتلان‎ ( 


( يدخل هکتور ) 
من أنت آیہا الیونانی ؟ هلى أنت ند مکتور ؟ 
وهل cl‏ کناژه أرومة وشرفاً 1 


: كلا .. كلا .. إنى وغد خسيس مقذع سليط اللسان وضيع معن 


ف الاعطاط . 


: إننی أصدقك .. وهبتك الحياة . 


لع 


: شکراً جزیلاً لتصديقك coh]‏ .. فلیدق الوباء عنقك لأنك آفزعتی 


تری ما الذى حدث للوغدین التنافسین على المرأة ؟ ae‏ أن آحدها 
قد ابتلع صاحبه . . سأضحك على تلك المعجزة . . فالدعارة تأكل 
نفسہا Get‏ .. سأيحث lege‏ 

(یخرج) 


۱۰ 


دیومیدیس 


لخاد 





ous 


النظر ا لحامس 
موضع آخر cf‏ ساحة القتال 


Jon (‏ دیوبیدیس وخادم ) 


: اذهب يا خادی .. اذهب .. خذ حصان ترویلوس > 
وقدم ذلك ابتواد الأصيل إلى سيدق کریسیدا . 
وق ل شا آیها الرفيق إنى على استعداد At‏ المسناء 5 
قل لا انی لقنت العاشق الطر وادی دسا 
وأصبحت بپذا الدليل فارسپا ۔ 
(خرج) 
e‏ : سأذهب با مولاى 5 
) يدخل أجامنون) 


! متون : هیامن جدید | هيا من جديد‎ bel 


قد طرح الضارى بوليداماس )١(‏ مینون(۲) Lat‏ 
وأسرابن السفاح مارجار یلون(۳) دوریوس EY‏ 
ويتتصب كالعملاق ماوحآً بحر بته الضخمة 

فوق جثیی الملكين الصریعین pout!‏ وفوس(۰) وكيديوس (5 


)\( ہولیداماس : ابن آنتینور . 


ibs ose (1)‏ اس 

(۳) مارجاریلن : ابن سقاح لبريام . 
)٤(‏ دوریوس نآ لص Se‏ 
Co (‏ إستروفس : حليف لوان . 
(ہ) كيديوس : أخو إبسار وفوس . 





1١2 oe 


لقد قتل بوليكسينس )١(‏ 
وأصيب آمفیا كوس OO‏ وتواس LAY‏ قاقلة 
وأسر باتروکلوس أوهو قتل . 
وأصيب بالاميديس (4) جر وح خطرة ورضوض ۔ 
ساجيتارى (*) الرهيب يفزع Whey‏ .. 
فلنسرع يأ دیومید بالدد ء والا هلکتا جميعاً ‏ 
(یدخل تسطور ) 


نسطور : اذهب واحمل جمّان بائروكلوس ال أخيليس .. 
واطلب إلى أجا کس ذى انطو الموج أن خجل 
ویرتدی لباس الحر .. فى حومة الوغى آلف هکتور .. 
ba‏ محارب على صهوة جواده « جالاته » » 
وها هم أمامه يولون الأدبار .. أو يدركهم الوت > 
کاہم آفواج من صغار السمك تمشأها حوت تخ ۔۔ 
ثم ها هو يبدو بعیداً ۱ 
والیونان يتساقطون آمامه صرعی .. 
is‏ قش أينع فاجتثه حد حسامه مثل متجل الصاد .. 
وهو هنا وعنالك وق كل مكان يأسر الأعداء ويتلى سیلهم ۔۔ 


وتستجیب براعته لرغته 


)1( بولیکسینس : دوق GU‏ قتله هکتور . 
bil (۲‏ کوس ۱ ملك كاليدون قتله أيئياس 5 
(۳) نواس : ملك أبن عم آخیایس . 
( 4) أمير یوق قتله باریس بسهم مسموم . 
)0( وحش رهيب نصفه الأمای آدى ونصقة الللقى حصات - يسمه مكو 
" ایلشعر مثل الصان - وعيناه حمراوان مثل المر التقد - رام بالقویں تو ile‏ آرهب 
البوقان وقتل كثيراً منهم بقوبه . ويقول كاكستون إن دیویدیس قتل هذا الوحش ۔ 


غ16 


یولیسیس 


3 


جا کس 


: we? 





حتى إنه ليفعل ما يشاء وإنه ليفعل الكثير 
ویحقق المستحيل ۔ 
( يدخل یولیسیس) 


: إيه ! الشجاعة الشجاعة أا الأمراء ! ob‏ أخيايس العظيم 


ما اع — یصیح با كيا ويلعن ویقسم لينتقمن .. 
ual,‏ آثارت جراح باتروکلوس دمه rll‏ 

ویصحبته رفقاؤه من ا مرمیدونیین المشوهين 

الذين لا آنوف هم ولا آیدی = 

عرقت آجسامهم وتقطعت أوصالهم — 

خفوا إليه صاحين بمكتور . 

ad‏ ققد آجا کس صديقاً وإنه ليرغى ویز بد متشقاً سلاحه 
متخذاآ أهيته یزار طالياً ترویلوس 

الذی آنجز الیوم فعا رائعة هوجاء .. 

مشتبكاً فى المعركة منفلتاً من عجاجھا س 

فى قوة لا تعرف بالحذر وحذر لا یعرف بالقوة . 7 
واا آتاح bt}‏ له 00 كل دهاء ‏ 


أن ن يظهر عل ع التميع . 
( يدخل أجاكس) 
۱ ترويلوس د ترويلوس ایب الحبان ! 
(خج) 
أجل هناك Sta‏ : 
: هيا هيا نذهب سويًا . 
( یدخل أخیلیں) 
: أين ھکتور هذا ؟ 


أقبل أقبل يا قاتل الغلمان .. ری وجهك 


1۴ 


جا کس 


دیومیلیس : 
: ماذا تريد أن تفعل ؟ 


tel‏ کس 


دیومیدیس : 
: لوكنت أنا القائد لوحب عليك أن تندزع زی 
ترویلوس : 


دیومیدیس : 
8 سأقائله منفرداً .. لزم مکاذك ۳ با ديوميك . 


آجا کس 


دیومیدیس : 
: أقبلا مما ! أيها الخاتلان من آبناء الیونان خذا حذ رکا ! 


ار ويلوس 


هکتور 





. وی ی سورة غضيه‎ we 
. هكتور ؟ لن أقاتل سوی هكتور‎ Gl te 


(یدخل آجاکس) 


: ترويلوس ! ترویلوس أيبا بان .. أبرز برأسك ! 


joe )‏ دیومیلیس ) 
ترویلوس . أقول ترويلوس ! أين ترویلوس ؟ 


أريك أن al‏ : 


قبل أن تقومه . ترویلوس .. أقول يا ترويلوس ! 
( يدخل ترویلویں) 
ديوميد أيها ot‏ .. أدر وجهك الخادراًیہا الحاثن .. 
وادفع حیاتك الى أدينك ہہا نی مقابل جوادى 
ها | آنت هناك ؟ 


. غنيمى .لن ألقت إليك‎ ail 


)4254( 
( يدخل مکتور ( 


ul ۰‏ ؟ تر و بلوس ؟ لقد أبليت بلاء حستاً يا أحى الأصغر ۔ 


(يدخل آخیلیس) 


1٦ 


هکتور 
أخيليس 


ترویلوس > 


حكتور 





ذه 


- انتا أراك تخیر .. ها ! خذ حذرك با هکتورا 


انتظرق لوشتت .. 

.. تأدبك آیہا الطروادی ا تال‎ oY Gy 

قلتسحد لاتی لا أستعمل سلاحى الان .. 

وتطالعك OW‏ راحی وتجاهل SU‏ . 

ولكتك سوف تسمع عى شيكا .. 

ول أت حین ذلك این امض واطلب حظك من القتال 


(خرج) 
th, -‏ 
لو اتی توقعت لقاءك لکنت أكثر نشاطاً .. 
)22 ترویلوس ) 


كيف ا حال يا آعی 
لقد آسر آجا کس آینیاس .. أنسكت على هذا ؟ 
كلا .. قسماً بشعلة السماء الحيدة تلك .. 
لن آدعه يحمله . فإما أن أعيده سالا أو أقع آنا أيضاً فى الاسر .. 
آبا القدر .. اسمع قولى .. أنا لا آبه أن تحین اليوم منيتى .. 
(خرج) 
( يدخل شخص ف دروع فخمة) 


: اثيت اثبت أا الیونانی .. أنت db‏ حسن . 


لا ؟ آلا تريد أن تثبت ؟ شد ما آنا معجب بدرعاك 
ولسوف أحطمه وأفتح أقفاله جميعاً , 
وأصيح أنا صاحیه . آلا تطيع آمری آیہا الحیوان ؟ 
b>‏ فلتول الأدبار إذن ولسوف أقتى أثرك إلى تبتك . 
( یجرجان) 


ve 


© 


اخ ليس 


درسیتیس 


مارجار يلون : 
: من انت ۷ 


3 5 
بيسن 


مار جار يلون ۳ 


ٹرسیتیس 





\ev 


المنظر السایع 
موضع ot pl‏ ساحة الفتال 
( يدخل أخيليس مع امرمیدوین ) 


: أقبلوا إلى" يا صحالى المرميدنيين .. 


وانتہوا إلى ما أقول .. وکونوا إل جانی یبا آسیر ۔ ۔ 
یاک أن تطعنوا طعنة وكونومتأهبين آبداً .. 
وعندما آعتر على هكتور البغيض 
علقوا حوله شاهر ين أ 
م انجزوا Stage‏ بلا Gal‏ رحمة .. 
اتبعونی أيها السادة . ون SET‏ لتستشف 
إنه قد تقرر أن هكتور العظيم لابد أن يموت ۔۔ 
(عرجق) 
( يدخل منیلاوس وياريس یتتاتلان - bes‏ ٹرچجںی) 


a‏ ان الديوث cles‏ الديوث وسط العباب ا 


الآن يضرب الثور ... والآن يضرب الکلب ! مرحى يا باریس مرحی! 
لور الشوط .. يا للقر ون الصناعية ! 
(عرج بارس ستيلاس ) 
( يدخل مارجاریلن) 
عد آیہا العيد فقاتل .. 


ابن سفاح لبريام 


: آنا ابن سفاح أيضاً .. کر أحب أبناء السفاح .. 


\oA 


هکون 


أخيليس 


هکتور 
ul‏ 





ف ه 


.. نشأت سفاحاً وتعلمت سفاحاً .. ور سفاح وشجاعتی سفاح‎ ad 
.. أن کل شىء ف غير شرعی‎ 
الدب لا يعض أخاه .. فكيف يعض ابن السفاح أخاه ؟ خذ‎ 
الحذر.. إن المعركة شوم علينا ومن خطل الرأى أن بحارب‎ 
. ابن بغی ق سبیل بغی . . وداعاً يا ابن السفاح‎ 

( رج ) 


ن- فلیاحذك الشيطان أا الان ! 


النظر الثامن 
( يدخل آخر من ساحة القتال - يدخل هكتور ) 


۳ قلب عفن جد ظاهره نضر جد 3 


لقد دقعت حياتك متا لدرعك النفيس .. 
OW‏ آنجزت عمل الیوم قلا تج .. 
استرح آیہا السام قلقد ارقویت بالدماء والحتوف . 
ale (‏ خوذته و يعلق درعه خلف ظهره ) 
( يدخل أخيليس - و يدخل معه الربیدونیون ) 


: انظر يا هكتور كيف تبدأ الشمس بالمغيب ! 


وكيف GE Sh‏ أثرها الیل الکئیب » 
وق اللحظة الى تستسلم الشمس فیا » ۱ 
ويريد وجهها لتطوی صفحة الہار .. ينقضى أجل هكتور . 


: انى أعزل من السلاح .. لا تن ز هذه الفرصة أيها الروناى . 
: اطعنوا أيها الرفاق .. اطعنوا فهذا هو الذى أطلبه . 


( يسقط هكتور ) 


Ae 


أجل 


المرميدونيين 


أخيليس 
3 


أجا ممنون 


نسطور 





اسقط يا « إليون » بعدملذن ! واغر بى الآن یا طروادة 
فها هنا برقد قلبلك وعضدك معادكك , 

هيا tel‏ المرميدونيون .. ازعقوا جميعاً يصوت واحد : 
لقد قتل آخیلیس هكتور ابلبار 


(صوت تراجع ) 


البوق الطروادی يا سیدی يرسل الصوت نفسه 


: إن الليل ینشر جناحه المائل على الأرض 


وكأنه الحکم يفصل بين الحيشين . 
إن سیئی الذى لم يشبع وكان رجو أن یلهم الكثير 
يأوى إلى غمده - وقد أرضته هذه الا كلة الشہیة ۔ 
tats (‏ سیفه) 
أقبلوا .. اربطوا هذا المسد فى ذیل جوادى .. 
وسأجر ر الطر وادی إلى ساحة القتال .. 
( يخرجون - صوت قرا ) 


المنظر التاسع 
موضع انحر من ساحة القتال 
Gebel Jew)‏ وأجاكس ومنلاوس ونسطور ودیوییدیس Fly‏ القادة 
مخطى منتظمة - صيحات فى الداخل) 
: أنصتوا ! أنصتوا ! ما هذا الصياح ! 
: کی أا الطبول ! 


م اس کیہ 


ترویلوس 


تاس 





(نداءمن الداعل) يحيا أخيليس . . یا أخيليس . . قتل هكتور ! 
جیا أخيليس ! 


: الشائعة آنه قد قتل هكتور وکان قتله على ید أخيليس . 
: إن صح ذلك .. فلتتقيل ابر بلا زهو .. 


فھکتور العظیم كان SEIS‏ 


bane :‏ عل مهل .. فليمضي آحد کم 


ويطلب إلى أخيليس أن یی إلينا ق خيمتنا . 
إذا كانت AD‏ قد ناصرتنا عوته » 
فإنطروادة العظيمة قد دانت WS‏ 7 ووضعت حربنا (لضر وس اوزارها 8 


( يخرجون Jor J‏ منتظمة ) 
المنظر العاشر 
جانب آخر من ساحل القتال 
( یدخل آینیاس وطرواديون ) 


08 ائيتوا ! لم قزل بعد سادة المعركة .. 


.. أن تعودوا إلى دياركم . . فلنقتل الليل بطوله صيراً‎ eu 
) ول ترویلوس‎ ) 


: قتل هکتور . . 
: هكتور ! لا قدر الله ! 


لقد مات . وإنه ار by‏ ف ذيل جود القاتل .. 

بجر بصورة وحشية عبر ساحة القتال ahh ast‏ 
تجهمى أيه السموات وعجلى بسورة غضبك | 
واجلسی على عر وشك أيها ani‏ واسخری من طر وادة ! 
ولتكن رز !باك العاجلة لطفاً ورحمة 

ولا تسموق وى حلاکنا احتوم ! 





۱٦۱ ۳ 


آینیاس ‏ : سيدى [نك تزعج الرهط كله .. 
ترویاوس : إنك لا تفهمى مادمت تقول ذلك .. 

نی لا أنحدث عن الفرار أو احرف أو الموت — 

لکنی آتحدی كل خطر محدق 

تتحدث DY‏ عنه والناس .. 

أقضى مکتور ؟ 

من ذا ینبیء بريام أو هكيويا بالتباً؟ 

إنه لبومة ناعقة من يذهب إلى طروادة 

ویذیع فيها أن هكتور قد مات 

كلمة واحدة تحیل بريام إلى حجر . 

.. QUA من العذاری والزوجات عیرناً داوفقة ونيو‎ feds 

ومن الفتیان أصناماً باردة .. 

إن كلمة واحدة تخرج طروادة من عذارها فرعا .. 

ولكن تقدموا .. مات هکتور ولا يقال بعد ذلك شی .. 

ومع ذلك انتظروا .. أيتها الحیام الائمة البغيضة . . 

dal‏ فى خیلاء على سم ولنا 

لیستیقظ تیتان مبكراً قدر ما يستطيع 

فسأصول وأجول خلالك ! 

أما آنت أيها الحبان اہلسیم 

فلن يفصل بين حقدينا موضع من الأرض . 

سأسكن فی قرارة نفسك كالضمير الائم » 

الذى يصوغ العفاريت السريعة کالأفکار ا جنوة .. 
(۱) نيوب : ابنة تانتالاوس - زوجة أوفيون - ملك طيبة . قتل آبناژها وبناتها 
السبع على يد أبولو وأرتميس . وتحولت إلى صخرة ینبثق مها الماء - أى الاموع - حی 
صارت نهر . 


پانداروں : 
: ماذا أيها الغلام الوسيط ! فلتتبع النذالة والفسة حياتك .. ولتقيرنا 


تروياوس 


پاندار وس : 





ف هم 


انفخوا فى البوق نغم سير جديد إلى طروادة | 
عودوا مطمثنین — فالأمل فی الانتقام می حزننا الدفين . 
(یخرج أينياس والقوات الطروادية) 
(وبیما مخرج ترویلویں يدخل بانداروس من الحانب الآخر) 
اسمع ! اسمع ! 


(خرج) 
دواء لعظاعی الرجعة .. إنه آیپا الدنیا .. آیها الدنیا ..أيتها الدنیا ! 
هكذا یحتقر الوسیط السکین ! أيبا الحونة والقوادون .. ما آشد ما یقبل 
الناس علیطلب Sleds‏ دم پیخسونکم أجر a‏ 
لم يسرف الناس فى جب سعینا وكره رات آعا Fk‏ 
أى شعر يناسب هذا الموضوع . فلنحاول . 
« تغی النحلة المتواضعة فى مرح بالغ 
حى تفقد شہدھا وحمما 
فإذا أتحضعها یوما ذنب شائك 
girl‏ شبدها الحاو ونغمھا الحاو جمیعاً » ۔ 
يما الطيبون التجرون فى وم البشر .. سجلوا هذا یق عباءاتکم 
الموشاة .. 
أيها الممجودون هنا من يغشون قاعة پندار : 
فلتبك عيونكم نصف جاحظة على سقوط بندار » 
وإن تعذرالبكاء Sle‏ فأصدروا بعض الأنات » 
لا تعزية لى » ولكن ساوی لعظامكم الموجعة : 
إخخوق وأخواتی فى حرفة حراسة الا بواب 
بعد حوال شهرین ساضع وصیی هنا .. 





wy 


كان يجب أن يكون ذلك الان » 
ولكتى أخاف أن تصبح أوزة مرورة من ونشستر OY‏ .. 
وإلى أن Gt‏ ذلك الوقت سأتفصد Be‏ .. وآبحث عن برہ لأوجاعى 
وحيئذاك آورنکم أوصابى . 
(خرج) 


EW‏ ستار 


(۱) أوزة من ونشستر : یی بغيا . . . فإن بیوت الاعارة فى لندن کانوا يتبعون 
أسقف ونشتر فى القضاء . 
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